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WARNUNG: Die Leuchten miissen gemaB den nationalen Standards des Landes,
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dem die Leuchten installiert werden sollen, an

die Stromversorgung angeschlossen werden. Wenden Sie sich im Zweifelsfall bitte an einen professionellen Elektriker.

1. Sicherheitshinweise

Beachten Sie stets die auf dem Produktetikett beschriebenen elektrischen Angaben.
Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden.

Bitte die Kette nicht an den Strom anschlieBen, wéhrend sie sich in der
Verpackung befindet.

Das Produkt ist mit WiZ-konformen Geraten und Anwendungen dimmbar.
Nicht an einen zuséatzlichen Dimmer anschlieBen.

Von endanwender austauschbares Vorschaltgerét.

Dieses Produkt ist nicht fir Kinder unter 14 Jahren geeignet.

ACHTUNG: Um die Gefahr einer Strangulierung zu verringern, mussen lose
Kabel und Schnure in Reichweite der Arme wirksam an der Wand befestigt und
regelméaBig Uberpruft werden.

ACHTUNG: Diese Lichterkette darf nur verwendet werden, wenn sich alle
Dichtungen an Ort und Stelle befinden.

2. Bedienungsanleitung

Driicke zum Ein- und Ausschalten den Ein/Aus-Schalter.

Zum Dimmen héltst Du die Ein/Aus-Taste bei eingeschaltetem Licht gedrickt.
Halte die Ein/Aus-Taste bei ausgeschaltetem Licht 10 Sekunden lang gedriickt,
um in den Kopplungsmodus zu wechseln.

3. Vor der Installation unbedingt beachten!

Das Produkt vor Installation, Anschluss und Wartung immer vom Stromnetz
trennen.

Eine Installation oder Reparatur darf nur vom Hersteller, einem Servicepartner oder
einer ahnlich qualifizierten Person durchgefuhrt werden.

4. Installationsschritte

Beachten Sie bitte das Installationshandbuch fir weitere Details.

Starten Sie die WiZ-App, um das Produkt zu verbinden (Weitere Informationen zur
Bedienung der WiZ-App finden Sie in der Kurzanleitung.)

5. Wartung

Sdubern des Produkts

Das Produkt mit einem weichen Staubtuch saubern.

Verwenden Sie niemals Alkohol, Lésungsmittel oder Produkte ahnlicher Art.

@ Gerat der Klasse Il

Bitte erkundige Dich nach dem értlichen Entsorgungs-, Trenn- und Sammelsystem
fir elektrische und elektronische Produkte und Verpackungen. Richte Dich bitte
nach den geltenden Vorschriften in Deinem Land und entsorge Deine Altgeréte
nicht iber Deinen Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung der Verpackung,
Deines Produkts und/oder der Batterien/Akkus werden Umwelt und Menschen vor
maglichen negativen Folgen geschitzt. Batterien/Akkus miissen separat vom

adtischen 1 entsorgt werden.
Bei der Entsorgung eines Produkts, das nicht vom Benutzer austauschbare
Batterien/Akkus enthalt, sollten die nicht vom Benutzer austauschbaren
Batterien/Akkus von einer fachkundigen Person entfernt werden. Weitere
Informationen tber die Entsorgung Inres Produktes und der Batterien finden Sie
unter www.signify.com/de-de/sustainability.

6. Erkldrung der Symbole

Gerét der Klasse IlI

h:4

IPX0: Kein Schutz vor Feuchtigkeit. IPX1: Das Produkt ist tropfwassergeschiitzt. IPX2: Das Produkt ist
tropfwassergeschiitzt bel Wassertropfen mit einer Neigung bis zu 15°. IPX3: Das Produkt kann
Regentropfen ausgesetzt werden (fallende Tropfen unter einem maximalen Winkel von 60° zur
vertikalen Achse). IPX4: Das Produkt ist spritzwassergeschiitzt: Es kann Spritzwasser aus jeder
Richtung (360°) ausgesetzt werden. IPX5: Das Produkt ist strahlwassergeschiitzt. IPX6: Das Produkt ist
geschiitzt gegen starkes Strahlwasser, IPX7: Das Produkt kann im Boden installiert werden. IPX8: Das
Produkt ist bis zur angegebenen Tiefe gegen Eintauchen ins Wasser geschiitzt.

IP2X: Schutz gegen Berthrungen mit dem Finger. IP3X: Schutz gegen Fremdkdrper mit einem
Durchmesser von >= 2,5 mm. IP4X: Schutz gegen Fremdkorper mit einem Durchmesser von >= 1 mm.

IP5X: Das Produkt ist staubgeschitzt. IP6X: Das Produkt ist staubdicht.

e
z

« X-Verbindung: Fallsdie Leitung beschadigt ist,
muss sie durch eine Leitung des gleichen Typs
ersetzt werden.  Y-Verbindung: Fall die Leitung
beschadigtit, darfdiese nur vom Hersteler, dem
Handler oder einem Experten ersetzt werden, um
Risken zu vermeiden, » Z-Verbindung:

ACHTUNG: Diese
Lichterkette darf nur
verwendet werden, wenn
sich alle Dichtungen an Ort

und Stelle befinden.

Das Produkt ist mit Wiz-konformen
Geréten und Anwendungen
dimmbar. Nicht an einen
zusatzlichen Dimmer anschlieBen.

extere flexible Kabel dieser Leuchte kann nicht
ersetzt werden. Wenn das Kabel beschadigt ist,
muss die Leuchte entsorgt werden.

Dieses Produkt it nicht fiir Kinder
unter 14 Jahren geeignet.

ACHTUNG: Um die Gefahr
einer Strangulierung zu
verringern, missen lose Kabel
und Schndire in Reichweite der
Arme wirksam an der Wand
befestigt und regelmaig
Uberpraft werden.

Nicht austauschbare Lichtquelle: Die
Lichtquelle in dieser Leuchte ist nicht
austauschbar. Wenn die Lichtquelle
das Ende ihrer Lebensdauer erreicht
hat, muss die gesamte Leuchte
ausgetauscht werden,

Von endanwender
austauschbares
Vorschaltgerét.

Das Produkt sollte ausschiieBlich in
geschlossenen Raumen installiert werden,

Dieses Produkt erfllt die
Anforderungen von IPXX,
ausgenommen der Netzteilstecker
(exakter Wert siehe Verpackung).

7. Garantie

Die Garantie unterliegt strengen Nut

finden Sie auf unserer

Weitere

Website: www.lighting.philips.com/consumer

Drahtlos-Spezifikationen:
Frequenzband des Drahtlos-Funkmodus, 2400 - 2483,5 MHz
Maximale tbertragene Leistung:

WLAN: Max 20 dBm

Bluetooth: Max 10 dBm

Produkte durfen nicht mit Dimmern verwendet werden. Zum Dimmen bi

die WiZ-Anwendung nutzen.

Ein/Aus-Funktion ohne WLAN-Verbindung méglich.
Hiermit erklart Signify, dass der Funkgerétetyp smarte Leuchten der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der

olistandige Text der EU-Konformitats

ung ist unter folgender Internetadresse abrufoar

www philips.com/lightin

Wi-Fi* und das ZERTIFIZIERTE Wi-Fi-Logo sind eingetragene Warenzeichen der Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2", WPA3™ sind Marken der Wi-Fi Alliance.

Bluetooth® in Wort und Bild sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa und alle zugehdrigen Logos sind Marken von Amazon.com, Inc oder seinen verbundenen Unternehmen.
Google ist eine Marke von Google LLC. Siri ist eine eingetragene Marke von Apple Inc.

Jegliche Verwendung dieser Marken von Signify erfolgt unter Lizenz

Andere Marken und Handelsnamen sind die ihrer jeweiligen Eigentdmer.

VARNING! Armaturerna ska anslutas till en stromkalla som uppfyller den nationella standarden i det land dar armaturerna
ska installeras. Kontakta en behérig elektriker om du har fragor.

1. Sékerhetsanvisningar

Respektera alltid de elektriska specifikationerna pa produktetlketten
Ljuskallan i den har armaturen kan inte bytas ut. N&r ljuskallan natt slutet av sin

livslangd maste hela armaturen bytas ut.

Anslut inte kedjan till strémkallan nér den &r i férpackningen.

Produkten &r dimbar med WiZ-kompatibla enheter och tilldmpningar. Anslut

inte till en extra dimmer.

Styrsystem som kan bytas ut av slutanvandaren.

Produkten &r inte lamplig fér barn under 14 &r.

VARNING: Fér att minska risken for strypning ska |6sa kablar och sladdar inom

armsléngds avstand fastas ordentligt i vaggen, och de behéver kontrolleras

regelbundet.

VARNING - Denna belysningskedja far inte anvandas utan att alla packningar &r

pa plats.

2. Anvéndarinstruktioner

Tryck pa strémbrytaren fér att tanda och slacka.

Né&r lampan &r tand haller du strémbrytaren nedtryckt fér att reglera ljuset.
Né&r lampan &r slackt haller du strémbrytaren nedtryckt i 10 sekunder fér att
ga till parkopplingslaget.

3. Varning fore installation

Koppla alltid fran strémférsériningen fére installation, anslutning och service.
Oavsett installation far reparation endast utféras av tillverkaren, tillverkarens
ombud eller liknande fackman.

4, Installationssteg

Se installationsmanualen for detaljerade steg.

Starta WiZ-appen for att ansluta produkten (se snabbstartshandboken fér
mer information om hur WiZ-appen fungerar).

5. Underhall

Sa har rengér du produkten

Rengdér med en mjuk dammtra:

Anvand aldrig alkohol, Iosnlngsmede\ eller liknande produkter.

orklaring av symboler

IPXX

IPXO: inget luftfuktighetsskydd. IPX1: Produkten & skyddad mot droppande vatten. IPX2:
Produkten ar skyddad mot vertikalt, 15° snett infallande vattendroppar. IPX3: Produkten kan
utsattas for regndroppar (fallande droppar med en maximal vinkel pa 60° pa den vertikala
axeln). IPX4: Produkten ar sténksaker - den kan utsattas for stankande vatten fran vilken
riktning som helst (360°). IPX5: Produkten ar skyddad mot vattenstralar. IPX6: Produkten &r
skyddad mot kraftfulla vattenstralar IPX7: Produkten kan monteras i marken. IPX8: Produkten
ar skyddad mot nedsankning upp till angivet djup.

IP2X: skydd mot intrang av finger. IP3X:
storre an eller lika med 2,5 mm. IP4X:

skydd mot intrang av fast foremal med en diameter
skydd mot intrang av fast féremal med en diameter

storre &n eller lika med 1 mm. IPSX: Produkten ar dammsaéker. IP6X: Produkten &r dammtat.

VARNING - Denna
belysningskedija far inte
anvandas utan att alla
packningar &r pa plats.

Produkten &r dimbar med
WiZ-kompatibla enheter och
tilldmpningar. Anslut inte till en
extra dimmer.

VARNING: For att minska risken
f6r strypning ska [6sa kablar och
sladdar inom armslngds avstand
fastas ordentligt i vaggen, och de
behdver kontrolleras regelbundet.

Styrsystem som kan bytas ut
av slutanvéndaren.

Detta & en IPXX-klassad produkt,
frutom stromférsriningskontakten
(exakt varde se forpackning).

7. Garanti
Garantin ar féremal for strikta villkor. Mer information finns pa var
webbplats: www.lighting.philips.com/consumer
Tradlss specifikation:

Trédlést frekvensband (RF): 2 400-2 483,5 MHz
Max. dverford effekt:

v
z

+ X-anslutning: Om ledhingen skadas
maste den bytas t mot en ecing av
a typ. » Y-anslut
Todingen skadas (i on oot bytas
ut av tillverkaren, aterforsaljaren eller
en expert, for att undvika risker. +
Z-anslutning: Den externa, flexibla
kabeln eller siadden til den har
armaturen kan inte bytas ut. Om
sladden skadas ska armaturen forstoras,

Produkten ar inte lamplig for barn
under 1

Ljuskalla som inte kan bytas ut
Ljuskallan i den har armaturen gar
inte att byta ut. Nar ljuskallan &

uttjant ska hela armaturen bytas ut.

Produkten &r endast avsedd for
inomhusbruk.

WARNING: Luminaires shall be connected to the supply in compliance with the national standard of the country where the luminaires
will be installed. Should you have any doubt, please seek advice from a professional electrician.

1. Safety instructions

Always respect electrical specifications described on product label.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its
end of life the whole luminaire shall be replaced.

Do not connect the chain to the supply while it is in the packaging.

Product is dimmable with WiZ compatible devices and applications. Do not connect to an
additional dimmer.

Replaceable control gear by an end-user.

This product is not suitable for children under 14 years.

CAUTION: To reduce the risk of strangulation, loose cables and cords within arm's reach shall
be effectively secured to the wall and need to be checked regularly.

WARNING - THIS LIGHTING CHAIN MUST NOT BE USED WITHOUT ALL GASKETS BEING IN
PLACE.

2. Usage instructions

Press the power button to switch on and off.

When lightis on, hold the power button down for dimming.

When light is off, hold the power button down for 10 seconds to enter pairing
mode.

3. Warning before installation

Always disconnect from main supply before installation, connection and servicing.

Any installation, repair can only be carried out by the manufacturer, his service agent or
similarly qualified person.

4. Installation steps

Please refer to installation manual for detail step.

Launch WiZ app to connect the product (Please refer to Quick Start Guide for more detail
operation of WiZ app).

5. Servicing

How to clean the product
Clean with a soft dust cloth.

Never use alcohol, solvent or products of a similar nature.
6. Symbols explanation

@ Class Ill appliance IEI Class Il appliance
system for electrical and electronic products and packaging. Please act according to
yourlocal ules and do notdsposeyour old prodiuct and packaging with your normal
ousehold waste. The correct disposal of the packaging, your product and/or
mmmm  human health. Batteries should be disposed separately from the municipal waste
stream ia designated cllection faiities. When disposing s product that contains
non-user replaceable batteries, the non-user replaceable batteries shall be removed

Please inform yourself about the local waste disposal, separation and collection
: 2: batteries will help prevent potential negative consequences for the environment and
by a professional.

IPXX

Do ® P %

1PX0: no humidity protection. IPX1: The product s protected against dripping water. IPX2: The productis
protected against vertically falling water drops when tilted up to 15°. IPX3: The product may be exposed to
ramdmps (falling drops under a maximum angle of 60° to the vertical axis). IPX4: The product s splash-proof:
it may be exposed to splashing water coming from any direction (360°). IPX5: The product is protected
against water jets. IPX6: The product s protected against powerful water jets. IPX7: The product can be
installed into the ground. IPX8: The product is protected against immersion up to the indicated depth.
1P2X: protection against ingress of a finger. IP3X: protection against ingress of a solid object of >= 2.5mm
diameter. IPAX: protection against ingress of a solid object of >= 1mm diameter. IP5X: The product is dust

protected. IP6X: The product i dust tight

WARNING - THIS LIGHTING

In case of damage to the wire:
« X-connection; Replace it by a wire of
the same type. » Y-connection; Only to be

CHAIN MUST NOT BE USED )
replaced by the manufacturer, distributor
ITHOUT AL GASKTS ENG ot g

Products dimmable with WiZ compatible
devices and applications.
Do not connect to an additional dimmer.

CAUTION: To reduce the isk of
strangulation,loose cables and cords
within arm’s reach shall be effectivly
secured to the wall and need to be:
checked regularly

Replaceable conrol gear by an
end-user

Thisis an IPXX product, except for power
supply plug (value see packaging).

7. Warranty
Warranty is subject to strict conditions of use, for more information, please visit our website:
wwwlighting.philips.com/consumer

Wireless specification

Wireless RF mode frequency band: 2400 - 2483.5 MHz
Maximum transmitted power:

Wi-Fi: Max 20 dBm

Bluetooth: Max 10 dBm

Products shall not be used with dimmers, for dimming use the Wiz application.

Zconnection: The cord cannot be
replaced, the luminaire shall be
destroyed.

This productis not suitable for children under 14
Non-replaceable light source: The ight source
of thisluminaire is not replaceable; when the

light source reaches its end of lfe the whole
luminaire shall be replaced.

The product should only be installed indoors.

On/off functionality available without Wi-Fi connectivity.
Hereby, Signify declares that the radio equipment type smart luminaires are in compliance with Directive
2014/53/EU(RED). The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address:www lighting philips.com/consumer.

Wi-Fi*, the Wi-Fi CERTIFIED logo are registered trademarks of Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ are trademarks of Wi-Fi Alliance.

The Bluetooth® word and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.com,Inc or its affiliates.

Google s a trademark of Google LLC Siriis a registered trademark of Apple Inc.

Any use of such marks by Signify is under license.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

WAARSCHUWING: armaturen moeten op de stroomtoevoer worden aangesloten volgens de nationale norm van het land
waar de armaturen worden geinstalleerd. Win bij twijfels advies in bij een professionele elektricien.

IPX0: geen bescherming tegen vocht. IPXT: het product is beschermd tegen waterdruppels. IPX2: het
product s beschermd tegen verticaal vallende waterdruppels in een hoek tot 15°. IPX3: het product kan

Houd u altijd aan de elektrische specificaties die op het productlabel worden vermeld.
De lichtbron van deze armatuur is niet vervangbaar; wanneer de lichtbron aan
het eind van zijn levensduur is, moet de gehele armatuur worden vervangen.
Sluit de lichtsnoer niet aan op de voeding als deze nog in de verpakking zit.
Het product is dimbaar via apparaten en toepassingen die compatibel zijn met
Philips WiZ. Niet aansluiten op een extra dimmer.

Door een eindgebruiker vervangbare voorschakelapparatuur.

Dit product is niet geschikt voor kinderen onder de 14 jaar.

WAARSCHUWING: Om het risico op verstikking te verkleinen, moeten losse
kabels en snoeren binnen handbereik goed aan de muur worden bevestigd en
moeten deze regelmatig worden gecontroleerd.

WAARSCHUWIN iebruik deze lichtketen alleen als alle pakkingen op de
juiste plaats zijn geinstalleerd.

2. Gebruiksaanwi gen

Houd de aan-/uitknop ingedrukt om in en uit te schakelen

Houd de aan-/uitknop ingedrukt om te dimmen als het licht aan is.

Houd de aan-/uitknop 10 seconden ingedrukt om de koppelingsmodus te
starten als het licht uit is.

3. Waarschuwing voor installatie

Haal altijd de stekker van het apparaat uit het stopcontact voor installatie,
aansluiting en onderhoud.

Elke installatie of reparatie mag alleen worden uitgevoerd door de producent, zijn
onderhoudsdienst of een vergelijkbaar gekwalificeerde persoon.

4. Installatiestappen

Raadpleeg de installatiehandleiding voor informatie over deze stap.

Open de WiZ-app om het product te koppelen (raadpleeg de Snelstartgids
voor meer informatie over de bediening van de WiZ-app).

5. Onderhoud

Het product reinigen

Maak schoon met een zachte stofdoek.

Gebruik nooit alcohol, oplosmiddelen of vergelijkbare producten.

6. Verklaring van symbolen

@ Apparaat van Klasse Il IE‘ Apparaat van Klasse Il

Houd rekening met het lokale systeem voor afvalscheiding en -inzameling wanneer u

elektrische en elektronische producten of verpakkingen weggooit. Neem de lokale
regelgeving in acht en gooi je oude producten en verpakkingen niet weg met het
normale huishoudelijke afval. Het correct wegwerpen van de verpakking, het
product en/of batterijen helpt mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de
menselijke gezondheid te voorkomen. Batterijen moeten gescheiden van
huishoudelijke afvalstromen worden ingeleverd bij speciale inzamelpunten. Wanneer
je een product weggooit met batterijen die niet door de gebruiker kunnen worden
vervangen, moeten die batterijen door een professional worden verwijderd.

VAROITUS: Valaisimet liitetaan virransy6tto6n sen maan kansallisten standardien m

Kysy tarvittaessa lisdtietoja sahkomiehelta.

1. Turvallisuusohjeet

Ota aina huomioon tuote-etiketissa mainitut séhkéominaisuudet.

Taman valaisimen valonldhdetta ei voi vaihtaa. Kun valonlahde tulee
elinkaarensa paahan, koko valaisin taytyy vaihtaa.

Ala kytke pakkauksessa olevaa valoketjua virtaldhteeseen

Tuote voidaan himment&a WizZ-yhteensopivien laitteiden ja sovellusten avulla
Ala yhdista taydentavaan himmentimeen.

Kayttajan vaihdettava ohjauslaite.

Tuote ei sovi alle 14 vuoden ikaisille lapsille.

VAROITUS: Kuristumisriskin vahentamiseksi kaden ulottuvilla olevat irralliset
kaapelit ja johdot on kiinnitettdva kunnolla seindén, ja ne on tarkistettava
saannoéllisin valiajoin.

VAROITUS - Tata valoketjua saa kayttaa vain, kun kaikki suojukset ovat paikallaan.
2. Kayttoohjeet

Kytke ja katkaise virta painamalla virtapainiketta.

Kun valo palaa, himmennd sité pitamalld virtapainiketta painettuna.

Kun valo on sammutettu, siirry pariliitostilaan pitdmallé virtapainiketta painettuna 10
sekunnin ajan.

3. Varoitus ennen asennusta

Katkaise aina virransydttd ennen asennusta, yhdistémisté ja huoltoa.
Asennuksen ja korjauksen saa suorittaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltokorjaamo tai valtuutettu henkil®.

4. Asennuksen vaiheet

Katso tarkat ohjeet asennusoppaasta.

Kaynnista WiZ-sovellus tuotteen yhdistamista varten (katso
pikaoppaasta lisatietoja WiZ-sovelluksen toiminnasta).

5. Huolto

Tuotteen puhdistus

Puhdista tuote pehmealla polyratilla.

Ala koskaan kayta alkoholia, liuotinta tai samankaltaisia tuotteita.

6. Symbolien merkitys

worden blootgesteld aan regendruppels (vallende druppels onder een hoek van maximaal 60° ten
: het product is spatwaterdicht en kan worden blootgesteld aan
spattend water uit alle richtingen (360°). IPXS: het product s beschermd tegen waterstralen. IPX6: het

opzichte van de verticale as). IPX4:

IPXX

roduct is beschermd tegen krachtige waterstralen. IPX7: het product kan in de grond worden
geinstalleerd. IPX8: het product is beschermd tegen onderdompeling tot de aangegeven diepte.

IP2X: beschermd tegen binnendringen van vingers. IP3X: beschermd tegen binnendringen van een vast

Voorwerp met een diameter >= 2,5 mm. IP4X:

beschermd tegen binnendringen van een vast voorwerp

met een diameter >= 1 mm. IP5X: het product is beschermd tegen stof. IP6X: het product is stofdicht.

WAARSCHUWING: gebruik

deze lichtketen alleen als alle e
pakkingen op de juiste plaats

zijn geinstalleerd.

)

2,

vervangen door de fabrikant, de

distributeur of door een expert, om

8j schade aan de draad: * X-verbinding;
Vervang de draad door hetzelfde type. *
Y-verbinding; De draad dient te worden

risico’s te vermijden. * Z-verbinding; De

Het product is dimbaar via apparaten
en toepassingen die compatibel zijn
met Philips WiZ. Niet aansluiten op
een extra dimmer.

@

kabel of het snoer van dit armatuur kan
niet worden vervangen. Het armatuur is
niet meer bruikbaar.

Dit product is niet gesch\kt voor
kinderen onder de 14 ja:

WAARSCHUWING: Om het risico

muur worden bevestigd en
gecontroleerd
Door een eindgebruiker

vervangbare
voorschakelapparatuur.

op verstikking te verkleinen,
moeten losse kabels en snoeren
binnen handbereik goed aan de

moeten deze regelmatig worden

Niet-vervangbare lichtbron: De
lichtbron in deze armatuur is niet
vervangbaar. Als de lichtbron het
einde van de levensduur heeft
bereikt, dient de volledige armatuur
te worden vervangen.

Het product dient binnenshuis te
worden geinstalleerd.

Dit is een IPXX-product, met
uitzondering van de steker van de
voedingseenheid (exacte waarde
staat op de verpakking).

> o ® @

7. Garantie

Voor de garantie gelden strikte gebruiksvoorwaarden. Ga voor meer informatie naar onze website:

www.lighting.philips.com/consumer

Draadloze specificatie:

Frequentieband Wireless RF-modus: 2400 - 2483,5 MHz

Maximaal verzonden vermogen:

Wi-Fi: max. 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

Producten mogen niet worden gebruikt met dimmers, Gebruik voor dimmen de WiZ-applicatie
Aan/uit-functionaliteit beschikbaar zonder WiFi-connectiviteit.

Signify verklaart hierbij dat radioapparatuur van het type slimme lampen voldoet aan richtlijn 2014/53/EU
(RED). De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres

wwwiighting.philips.com;consumer.

Wi-Fi' en het Wi-Fi CERTIFIED-logo zijn gedeponeerde handelsmerken van de Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ zijn handelsmerken van de Wi-Fi Alliance.

De aanduiding Bluetooth® en de corresponderende logo's ziin gedeponeerde handelsmerken die
eigendom ziin van Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa en alle corresponderende logo's zijn handelsmerken van Amazon.comlnc of haar
gelieerde ondernemingen,

Google is een handelsmerk van Google LLC. Siri s een gedeponeerd handelsmerk van Apple Inc.

Deze merken worden door Signify onder licentie gebruikt

Overige handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van de respectieve eigenaren.
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15°. IPX3:

uote vmdaan alnstaa sademsarmHe (putoawen plsarolden kulma emntaan 60 pysty uoraan
akseliin nahden). IPX4: Tuote on suojattu roiskuvalta vedelta, se voidaan altistaa mista tahansa
suunnasta (360°) tulevalle roiskuvalle vedelle. IPX5: Tuote on suojattu vesisuihkuilta. IPX6:
Tuote on suojattu voimakkailta vesisuihkuilta. IPX7: Tuote voidaan asentaa maahan. IPX8: Tuote
on suojattu upottamisen vaikutuksilta iimoitettuun syvyyteen asti,
IP2X: suojaus sormea vastaan. IP3X: suojaus halkaisijaltaan enintaan 2,5 mm:n kokoisia
kiinteits esineita vastaan. IP4X: suojaus halkaisijaltaan enintaan 1 mm:n kokoisia kiinteits
esineita vastaan. IP5X: Tuote on suojattu polylta. IP6X: Tuote on polytiivis

VAROITUS - Tata valoketjua
saa kayttaa vain, kun kaikki
suojukset ovat paikallaan.

Tuote voidaan himmentad
WiZ-yhteensopivien laitteiden ja
sovellusten avulla Al3 yhdista
taydentavian himmentimeen

VAROITUS: Kuristumisriskin
vahentamiseksi kiden ulottuvilla
olevat irralliset kaapelit ja johdot
on kiinnitettava kunnolia

seindan, ja ne on tarkistettava
saannaliisin valiajoin.

Kayttajan vaihdettava ohjauslaite.

Tama on IPXX-tuote virtalshdeliitinta
lukuun ottamatta (tarkka arvo katso
pakkauksesta).

7. Takuu
Takuuta koskevat tiukat kdyttoehdot, joista lisatietoja on verkkosivustollamme:
www.lighting.philips.com/consumer
Langattoman kaytn tekniset tiedot:

Langattoman kaytén radiotaajuuskaista: 2 400 - 2 483,5 MHz
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« X-liitanta: vioittunut johto on
vaihdettava samantyyppiseen johtoon.
* Y-liitanta: riskien valttamiseksi vain
valmistaja, jélleenmyyja tai asiantuntija
saa vaihtaa vioittuneen johdon.

litanta: valaisimen UGSt joustavaa
johtoa ei voi vaihtaa. Jos johto on
vioittunut, valaisin on havitettava.

Tuote ei sovi alle 14 vuoden ikaisille
lapsille.

Ei vaihdettava valonlahde:
Valaisimen valonlshdetta ei voi
vaihtaa. Kun valaisimen kayttsika
on lopussa, koko valaisin on
vaihdettava uuteen.

Tuotteen saa asentaa vain
sisatiloihin.

WARNING: Luminaires shall be connected to the supply in compliance with the national standard of the country where the

luminaires will be installed. Should you have any doubt, please seek advice from a professional electri

1. Safety instructions

Always respect electrical specifications described on product label.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches
its end of life the whole luminaire shall be replaced.

Do not connect the chain to the supply while it is in the packaging.

Product is dimmable with WiZ compatible devices and applications. Do not connect to
an additional dimmer.

Replaceable control gear by an end-user.

This product is not suitable for children under 14 years.

CAUTION: To reduce the risk of strangulation, loose cables and cords within arm’s reach
shall be effectively secured to the wall and need to be checked regularly.

WARNING - THIS LIGHTING CHAIN MUST NOT BE USED WITHOUT ALL GASKETS
BEING IN PLACE.

When the product is used outdoors the mains plug must be connected to socket
outlet located indoors

2. Usage instructions

Press the power button to switch on and off.

When light is on, hold the power button down for dimming.

When light is off, hold the power button down for 10 seconds to enter
pairing mode.

3. Warning before installation

Always disconnect from main supply before installation, connection and servicing.
Any installation, repair can only be carried out by the manufacturer, his service agent
or similarly qualified person.

4. Installation steps

Please refer to installation manual for detail step.

Launch WiZ app to connect the product (Please refer to Quick Start Guide for more
detail operation of WiZ app).

5. Servicing

How to clean the product

Clean with a soft dust cloth.

Never use alcohol, solvent or products of a similar nature.

Class Ill appliance

IPXX
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1PX0: no humidity protection. IPX: The product is protected against dripping water. IPX2: The
product is protected against vertically falling water drops when tilted up to 15°. IPX3: The product
may be exposed to raindrops (falling drops under a maximum angle of 60° to the vertical axis).
1PX4: The product is splash-proof: it may be exposed to splashing water coming from any direction
(360°). IPX5: The product is protected against water jets. IPX6: The product is protected against
powerful water jets. IPX7: The product can be mstaHed into the ground. IPX8: The product is
protected against immersion up to the indicated dep

1P2X: protection against ingress of a finger. IP3X pvotecuon against ingress of a solid object of >=
2.5mm diameter. IP4X: protection against ingress of a solid object of >= Imm diameter. IP5X: The
product is dust protected. IP6X: The product is dust tight

In case of damage to the wire:

* X-connection; Replace it by a wire
of the same type. * Y-connection;
Only to be replaced by the
manufacturer, distributor or by an
expert, to avoid risks, * Z-connection;
The cord cannot be replaced, the
luminaire shall be destroyed.

WARNING - THIS LIGHTING
CHAIN MUST NOT BE USED
WITHOUT ALL GASKETS
BEING IN PLACE.

Product is dimmable with Wiz
compatible devices and applications.

Do Mot connect to an additional dimmer. This product is not suitable for children

under 14 years,

CAUTION: To reduce the risk of
strangulation, loose cables and
cords within arm’s reach shall be
effectively secured to the wall and
need to be checked regularly.

Non-replaceable light source: The light
source of this luminaire is not replaceable;
when the light source reaches its end of
life-the whole luminaire shall be replaced.

‘The product should only be installed
Replaceable control gear by an indoors.
end-user

This is an IPXX product, except for power
supply plug (value see packaging).

7. Warranty

Warranty is subject to strict conditions of use, for more information, please visit our website:
www.lighting.philips.com/consumer

Wireless specification:

Wireless RF mode frequency band: 2400 - 2483.5 MHz

Maximum transmitted power:

Wi-Fi: Max 20 dBm

Bluetooth: Max 10 dBm

Products shall not be used with dimmers, for dimming use the WiZ application.

On/off functionality available without Wi-Fi connectivity.

Hereby, Signify declares that the radio equipment type smart luminaires are in compliance with Directive
2014/53/EU(RED). The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet

6. Symbols explanation
@ Class Il

Please inform yourself about the local waste disposal, separation and

collection system for electrical and electronic products and packaging. Please

act according to your local rules and do not dispose your old product and

packaging with your normal household waste. The correct disposal of the

packaging. your product and/or batteries will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health. Batteries should
Gisposed saparately from the municipal waste stream via designated collection
facilities. When disposing a product that contains non-user replaceable
batteries, the non-user replaceable batteries shall be removed by a
professional

ADVARSEL: lysarmaturer ma kobles

adar

lighting philips.com/consumer.

Hereby, Signify declares that the radio equipment type smart luminaires are in compliance with the Radio
Equipment Regulations 2017 (S 2017/1206). The full text of the UK declaration of conformity is available at the
following internet address: www.lighting.philips com/consurmer.

Wi-Fi*, the Wi-Fi CERTIFIED logo are registered trademarks of Wi-Fi Alliance

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ are trademarks of Wi-Fi Alliance.

The Bluetooth” word and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIGINC.

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.cominc or its affiliates

Google is a trademark of Google LLCSiri s a registered trademark of Apple Inc.

Any use of such marks by Signify is under license

Other trademarks and trade names are those of their respective owners

tilfarselen i samsvar med nasjonale standarder i

landet hvor lysarmaturen blir

installert. Hvis du er i tvil, ma du kontakte en profesjonell elektriker.

1. Sikkerhetsinstruksjoner

Du ma alltid overholde elektriske spesifikasjoner beskrevet pa produktetiketter.
Lyskilden til denne armaturen kan ikke skiftes ut. Ved slutten av lyskildens levetid
mé hele armaturen skiftes ut.

Ikke koble kjeden til stramforsyningen mens den er i emballasjen.

Produktet kan dimmes med WiZ-kompatible enheter og applikasjoner. Du ma
ikke koble den til en ekstra dimmer.

Utskiftbart kontrollutstyr av en sluttbruker.

Produktet er ikke egnet for barn under 14 ar.

FORSIKTIG: For & redusere risikoen for kvelning, skal lzse kabler og ledninger
innenfor arms rekkevidde vaere effektivt festet til veggen og méa kontrolleres

regelmessig.
ADVARSEL - Denne lyskjeden fér ikke brukes uten at alle pakningene er pa plass.
2. Bruksanvisning

Trykk pa stremknappen for & sl& pa og av.

Nar lyset er pa, hold stremknappen nede for & dimme.

Nar lyset er av, hold stremknappen nede i 10 sekunder for & ga inn i modus for
sammenkobling.

3. Advarsel for montering

Du ma alltid koble fra stremtilfersel for montering, tilkobling

og service.

Reparasjon av enhver montering kan bare utferes av produsenten, dens
kundebehandler eller lignende kvalifisert personell

4. Monteringstrinn

Se monteringsveiledningen for detaljerte trinn.

Start WiZ-appen for & koble den til produktet (Se hurtigstartveiledningen for flere
detaljer om bruk av WiZ-appen).

5. Service

Slik rengjor du produktet

Rengjer med en myk stevklut.

Du mé aldri bruke alkohol, lzsemidler eller lignende produkter.

@ Kiasse l-apparat

Vennligst informer deg selv om det lokale avfallshandterings-, separerings-
og innsamlingssystemet for elektriske og elektroniske produkter og
emballasje. Opptre i henhold til lokale regler og ikke kast det gamle
produktet og emballasien sammen med vanlig husholdningsavfall. Riktig
avhending av emballasjen, produktet og/eller batteriene vil bidra til &
forhindre potensielle skadelige folger for miliget og personers helse. Batterier
bor avhendes separat fra kommunalt avfall via anviste innsamlingssteder. Ved
kassering av et produkt som inneholder batterier som ikke kan skiftes ut av
brukeren, skal batteriene som ikke kan byttes av bruker fiernes av en
fagperson.

6. Symbolforklaring

Klasse lll-apparat

1

IPXX

IPXO: ingen fuktighetsbeskyttelse. IPX: Produktet er beskyttet mot dryppende vann. IPX2:
Produktet er beskyttet mot vertikalt fallende vanndraper nar det vippes opp til 15 °. IPX3:
Produktet kan bl utsatt for regndraper (fallende drdper under en maksimal vinkel pa 60 ©
forhold til den vertikale aksen). IPXd: Produktet er sprutsikkert: det kan bli utsatt for
vannsprut fra alle retninger (360 °). IPX5: Produktet er beskyttet mot vannstraler. IPX6:
Produktet er beskyttet mot kraftige vannstraler IPX7: Produktet kan installeres i bakken.
IPX8: Produktet er beskyttet mot nedsenking opp til angitt dybde.
IP2X: beskyttelse mot inntrenging av en finger. IP3X: beskyttelse mot inntrenging av en solid
gjenstand med >= 25 mm diameter. IP4X: beskyttelse mot inntrengning av en solid gjenstand
med diameter >= 1 mm. IPSX: Produktet er stovbeskyttet. IP6X: Produktet er stovtett

« X-tilkobling: Hvis ledningen blir
skadet, skal den byttes ut med en
ledning av samme type. » Y-tilkobling:
Hvis ledningen blir skadet, skal den
bare byttes ut av produsenten,
forhandleren eller en annen
fagperson, for & unnga farlige
situasjoner. » Z-tilkobling: Den
eksterne, fleksible kabelen eller
ledningen til denne belysningen kan
ikke byttes ut. Hvis ledningen er
skadet, ma belysningen destrueres.

ADVARSEL - Denne lyskjeden
far ikke brukes uten at alle
pakningene er pa plass.

Produktet kan dimmes med
WiZ-kompatible enheter og
applikasjoner. Du ma ikke koble den
til en ekstra dimmer.

FORSIKTIG: For & redusere
risikoen for kvelning, skal lase
kabler og ledninger innenfor
arms rekkevidde vaere effektivt
festet til veggen og ma
kontrolleres regelmessig.

Produktet er ikke egnet for barn
under 14 ar.

Ikke-utskiftbar lyskilde: Lyskilden i
denne belysningen kan ikke byttes.
Nar lyskilden slutter & lyse, ma hele
belysningen byttes.

Utskiftbart kontrollutstyr av en
sluttbruker. Produktet skal kun monteres

innenders.

Dette er et IPXX-produkt, unntatt
stremforsyningspluggen (eksakt
verdi se emballasie).
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7. Garanti

Garantien er underlagt strenge bruksvilkar, se nettsiden var for mer informasjon:
www.lighting.philips.com/consumer

Tradles spesifikasjon:

Frekvensomrade for tradles RF-modus: 2400-2483,5 MHz

Maksimal overfort effekt:

Wi-Fi: Maksimalt 20 dBm

Bluetooth: Maksimalt 10 dBm

Produktene m3 ikke brukes med dimmere. Bruk WiZ-appen til dimming

Pa/av-funksjonalitet er tilgiengelig uten Wi-Fi-tilkobling.

Signify erklzerer herved at radioutstyr av typen smarte lamper er i samsvar med direktiv 2014/53/EU
(RED). Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklzeringen er tilgiengelig pa folgende internettadresse:
wwwlighting.philips.com/consumer.

Wi-Fi* og Wi-Fi CERTIFIED-logoen er registrerte varemerker for Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ og WPA2™, WPA3™ er registrerte varemerker for Wi-Fi Alliance.

Bluetooth® og logoer er registrerte varemerker som eies av Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa og alle tilknyttede logoer er varemerker for Amazon.com,Inc eller dets partnere.
Google er et varemerke for Google LLC. Siri er et registrert varemerke for Apple Inc.

Enhver bruk Signify gjer av disse merkene, er underlagt en lisens.

Andre varemerker og varenavn tilherer deres respektive eiere.

ADVERTENCIA: Las luminarias se conectaran a la fuente de alimentacién de acuerdo con la norma nacional del pais donde

se vayan a instalar. Si

1. Instrucciones de seguridad

Respete siempre las especificaciones eléctricas descritas en la etiqueta del
producto.

La fuente de luz de esta luminaria no se puede sustituir; cuando la fuente de luz
alcanza el final de su vida Util, debe sustituirse toda la luminaria.

No conecte la cadena al suministro mientras esté en el embalaje.

El producto es regulable con aplicaciones y dispositivos compatibles con WiZ.
No lo conecte a un regulador adicional.

Equipo de control sustituible por el usuario final.

Este producto no es apto para nifios menores de 14 afios.

PRECAUCION: Para reducir el riesgo de estrangulamiento, los cables y
cordones sueltos que estén al alcance de la mano deberan estar asegurados de
forma efectiva a la pared y deberan revisarse periédicamente.

ADVERTENCIA: Esta cadena de luces no debe utilizarse sin que estén
colocadas todas las juntas.

2. Instrucciones de uso

Pulsa el botén de encendido para encender y apagar.

Con la luz encendida, mantén pulsado el botén de encendido para regular la
iluminacion.

Con la luz apagada, mantén pulsado el botén de encendido durante 10
segundos para acceder al modo de emparejamiento.

3. Advertencia antes de la instalacién

Desconéctese siempre del suministro principal antes de la instalacion, la
conexion y el mantenimiento.

Solo el fabricante, su agente de servicio u otra persona con cualificacion similar
puede realizar cualquier instalacion o reparacion.

4. Pasos de la instalaciéon

Consulte el manual de instalacion para ver los pasos detallados.

Inicie la aplicacion Wiz para conectar el producto (consulte la guia de inicio
rapido para obtener mas detalles sobre el funcionamiento de la aplicacion Wiz).

5. Mantenimiento

Coémo limpiar el producto
Limpie con un paio suave para el polvo.
Nunca utilice alcohol, disolventes ni productos de naturaleza similar.

IPXX
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iene alguna duda, solicite consejo a un electricista profesional.

IPXO: sin proteccion contra la humedad, IPXT: el producto ests protegido contra el goteo de agua. IPX2:
el producto esta protegido contra a caida de gotas de agua verticalmente cuando se inclina hasta 15°.
IPX3: el producto puede estar expuesto a as gotas de lluvia (gotas que caen bajo un angulo maximo
de 60° con respecto al eje vertical). IPX4: el producto es resistente a las salpicaduras: puede estar
expuesto a salpicaduras de agua procedentes de cualquier direccion (360°). IPXS: el producto estd
protegido contra chorros de agua. IPX6: el producto esta protegido contra chorros de agua potentes.

IPX: el producto se puede instalar en el suelo. IPX8: el producto est protegido contra la inmersion
hastala profundidad indicada

IP2X: proteccion contra la entrada de un dedo. IP3X: proteccion contra la entrada de un objeto sdlido
>= 2,5 mm de didmetro. IP4X: proteccion contrala entrada de un objeto s6lido >= 1 mm de diametro,
P5X. 6l producto esté protegido contra e polvo. IPGX: ¢ products es henmetic frente a polv,

i3
z

+ Conexion en X: si el cable se dafia,
debe reemplazarlo por un cable del
mismo tipo. + Conexion en Y: si el cable
se dafa, solo debe reemplazarlo el
fabrlcame un distribuidor o un experto
para evitar riesgos. « Conexién en Z: el
cable flexible externo de esta lampara
no se puede reemplazar. Si el cable esta
dafiado, la ldmpara debera desecharse.

ADVERTENCIA: Esta cadena de
luces no debe utilizarse sin que
estén colocadas todas las juntas.

El producto es regulable con
aplicaciones y dispositivos
compatibles con Wiz. No lo
conecte a un regulador adicional,

PRECAUCION: Para reducir el
iesgo de estrangulamiento, los
cables y cordones sueltos que
estén al alcance de la mano
deberan estar asegurados de
forma efectiva ala pared y
deberan revisarse periodicamente.

Este producto no es apto para nifios
menores de 14 afios.

Fuente de luz no sustituible: La fuente
de luz de este sistema de iluminacion
no se puede sustituir. Cuando la fuente
de luz llegue al final de su vida util,
deberd sustituirse el sistema completo.

Equipo de control sustituible por
el usuario final
£l producto debe instalarse
Gnicamente en interiores.

Este es un producto IPXX, exceptola
clavija de alimentacion (valor exacto
ver embalaje).

7. Garantia

La garantia esta sujeta a condiciones de uso estrictas; para obtener mas informacion, visite nuestro sitio
web: www.lighting.philips.com/consumer

Especificacion inalambrica:

Banda de frecuencia de modo RF inalambrica: 2400 - 2483 5 MHz

Potencia maxima transmitida:

AVERTISSEMENT :

les luminaires doivent étre connectés a I'alimentation conformément a la norme nationale du pays dans

lequel les luminaires seront installés. En cas de doute, demandez conseil a un électricien professionnel.

1. Instructions de sécurité

Respectez toujours les spécifications électriques figurant sur I'étiquette du produit.

La source lumineuse de ce luminaire ne peut pas étre remplacée ; lorsque la source
lumineuse arrive en fin de vie, l'ensemble du luminaire doit étre remplaceé.

Ne connectez pas la guirlande a l'alimentation tant qu'elle est dans I'emballage.
Le produit est gradable avec des dispositifs et des applications compatibles WiZ.
Ne le connectez pas a un variateur supplémentaire.

Appareillage remplacable par un utilisateur final.

Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de 14 ans.

ATTENTION : Pour limiter le risque de strangulation, les cables et cordons
accessibles doivent étre solidement fixés au mur et vérifiés régulierement
AVERTISSEMENT - Cette chaine lumineuse ne doit pas étre utilisée sans que tous
les joints soient en place.

2. Instructions d’utilisation

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer et éteindre.

Lorsque la lumiére est allumée, maintenez le bouton d’alimentation enfoncé
pour faire varier la luminosité.

Lorsque le voyant est éteint, maintenez le bouton d’alimentation enfoncé
pendant 10 secondes pour entrer en mode d'appairage.

3. Avertissement avant l'installation

Déconnectez toujours I'alimentation secteur avant l'installation, la connexion
et I'entretien.

Toute installation ou réparation ne peut étre effectuée que par le fabricant, son
agent de service ou toute personne disposant d'une qualification similaire.

4. Etapes d'installation

Reportez-vous au manuel d'installation pour des instructions détaillées.

Lancez l'application WiZ pour connecter le produit (Veuillez vous reporter au
guide de démarrage rapide pour obtenir plus de détails sur le
fonctionnement détaillé de I'application WiZ).

5. Entretien

Comment nettoyer le prod
Nettoyez le produit avec un chiffon de dépoussiérage doux.
N'utilisez jamais d'alcool, de solvants ou tout autre produit de nature similaire.

@ Dispositif de classe Il

Veulez vous nformer s e systeme de collecte ocal, et sur 2 procedure, de triet
de collecte des produits iques et é , et des villez
vous conformer aux consignes locales, et ne jetez pas votre ancien pmdult et son
emballage avec les ordures ménageres. En respectant ces consignes pour mettre au
rebut 'emballage, le produit et/ou les piles, vous contribuez a respecter
I'environnement et la santé des personnes. Les piles ne doivent pas étre mélées aux
ordures ordinaires, mais jetées sur des sites séparés prévus a cet effet. Lorsque vous
mettez au rebut un produit contenant des piles non remplacables, celles-ci doivent
&tre retirées par un professionnel.

6. Explication des symboles

@
X

Dispositif de classe IIl

IPXO : le produit n'est pas protégé contre I'humidité. IPX1: le produit est protégé contre les
gouttes d'eau. IPX2  le produit est protégé contre les gouttes d'eau tombant verticalement
lorsquiil est incliné & 15°. IPX3 : e produit peut étre exposé a la pluie (gouttes tomban( selon un
angle inférieur & 60° par vappovt a l'axe vertical). IPX4 : le produit est protégé contre les
&claboussures. Il peut y étre exposé, quelle que soit leur direction (360°). IPX5 - le prodmt est
protégé contre les jets d'eau. IPX6 : le produit est protégé contre les jets d'eau puissants. IPX7
le produit peut étre installé dans le sol. IPX8 : le produit est protégé contre Iimmersion jusqu'a
la profondeur indiquée.
1P2X : le produit res\ste ala pression d'un doigt. IP3X : le produit résiste a la pénétration d'un
objet solide >= 2,5 le diametre. IPAX: le produit résiste & la pénétration d'un objet solide
T de diamatre. IPSX 16 produit est protégé contre la poussiére. IP6X : le produit est
étanche aux poussieres.
« Connexion X : si le cable est
endommagé, il doit étre remplacé par
un cable de méme type. + Connexion Y
si le cable est endommagé, il ne peut
&tre remplacé que par le fabricant, par
le distributeur ou par un expert, afin
d'éviter tout risque. + Connexion Z : le
cable ou cordon flexible externe de ce
luminaire ne peut étre remplace. Si le
cordon est endommage, le luminaire
doit étre détruit

AVERTISSEMENT - Cette

chaine lumineuse ne doit pas I
étre utilisée sans que tous les

joints soient en place.

Le produit est gradable avec des
dispositifs et des applications
compatibles WiZ. Ne le connectez
pas a un variateur supplémentaire.

Ce produit n'est pas adapté aux

ATTENTION : Pour limiter le
enfants de moins de 14 ans.

risque de strangulation, les
cables et cordons accessibles
doivent étre solidement fixés au

stre solidem Source lumineuse non remplagable:
mur et vérifiés régulierement,

La source lumineuse de ce luminaire
n'est pas remplacable. Lorsque la
source lumineuse arrive en fin de vie,
tout le luminaire doit étre remplacé.

Appareillage remplacable

par un utilisateur final. § .
Le produit doit uniquement étre
installé en intérieur.

Ce produt est classe IPXX. &
Iexception de la
dalimentation (valeur exacte
voir emballage).

7. Garantie

La garantie est soumise & des conditions strictes d'utilisation. Pour plus d'informations consultez notre site Web :
www.lighting.philips.com/consumer

Specification sans fil :

Bande de fréquence du mode RF sans fil : 2 400 - 2 4835 MHz

Puissance de transmission maximum

Wi-Fi : max. 20 dBm

Bluetooth : max. 10 dBm

Les produits ne doivent pas étre utilisés avec des variateurs. Pour gérer la gradation, utilisez Iapplication WiZ.
Fonctionnalité Marche/Arrét disponible sans connexion Wi-Fi

Par la présente, Signify déclare que le type d'équipement radiio, luminaires intelligents, est conforme a la directive
2014 53 UE (RED). Le texte complet de la déclaration de conformité de UE est disponible a 'adresse internet
suivante : wwwilighting.philips.com/consumer.

Wi-Fi* et le logo Wi-Fi CERTIFIE sont des marques déposées de Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIE™, WPA2™, WPA3™ sont des marques déposées de Wi-Fi Alliance.

La marque et les logos Bluetooth® sont des maraues déposées détenues par Bluetooth SIGINC.

Amazon, Alexa et tous les logos associés sont des marques déposées d’Amazon.com.nc ou de ses filiales,
Google est une marque déposée de Google LLC. Siri est une marque déposée d'Apple Inc.

Toute utilisation de ces marques par Signify fait I'objet d'un accord de licence.

Les autres marques commerciales et marques déposées sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

ADVARSEL: Armaturer skal tilsluttes stremforsyningen i overensstemmelse med den nationale standard i det land, hvor
armaturerne installeres. Sag radgivning fra en professionel elektriker, hvis du er i tvivl.

1. Sikkerhedsinstruktioner

Respekter altid de elektriske specifikationer, som er beskrevet pa
produktmaerkatet.

Lyskilden i dette armatur kan ikke udskiftes; ved udlgbet af lyskildens levetid skal
hele armaturet udskiftes.

Tilslut ikke kaeden til forsyningen, mens den er i emballagen.

Produktet kan deempes med WiZ-kompatible enheder og anvendelsesmulighed-
er. Undlad at tilslutte en ekstra lysdaemper.

Betjeningselementer, der ma udskiftes af en slutbruger.

Dette produkt er ikke egnet til bern under 14 ar.

FORSIGTIG: For at reducere risikoen for kvaelning, skal lase kabler og ledninger
inden for en arms raekkevidde vaere effektivt fastgjort til vaeggen og skal
kontrolleres regelmaessigt.

ADVARSEL - denne lyskaede ma ikke bruges, uden at alle pakninger er pa plads.

2. Brugsvejledning

Tryk péa teend/sluk-knappen for at taende og slukke.

Nar lyset er teendt, skal du holde taend/sluk-knappen nede for at deempe
lyset.

Nar lyset er slukket, skal du holde taend/sluk-knappen nede i 10 sekunder for
at ga i parringstilstand.

3. Advarsel inden installation

Afbryd altid forbindelsen til lysnettet inden installation, tilslutning

og eftersyn.

Installation eller reparation mé kun udferes af producenten eller dennes
servicepartner eller en tilsvarende kvalificeret person.

4. Installationstrin

Se detaljerede trin i installationsvejledningen.

Start WiZ appen for at tilslutte produktet (Se flere detaljer om betjeningen af WiZ
appen i lynvejledningen).

5. Eftersyn

Sadan rengeres produktet

Rengeres med en bled stevklud.

Brug aldrig alkohol, oplasningsmidler eller lignende produkter.
6. Symbolforklaring

@ Klasse Il apparat IE Klasse Il apparat

Hold dig orienteret om den lokale affaldsordning, -sortering og -indsamling
for elektriske og elektroniske produkter og emballage. Folg de lokale regler,
og bortskaf ikke dine udtjente produkter og emballage sammen med
almindeligt husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af emballagen,

produktet og/eller batterier er med til at forhindre negative konsekvenser for

milizet og menneskers sundhed. Batterier skal bortskaffes separat fra den
kommunale affaldsstrem via seerskilte indsamlingsordninger. Ved
bortskaffelse af et produkt, der indeholder batterier, der ikke kan udskiftes af
brugeren, skal batterierne fiernes af en fagperson.

IPXX

IPXO: ingen beskyttelse mod fugt. IPXI: Produktet er beskyttet mod dryppende vand. IPX2: Produktet er
beskyttet mod lodret faldende vanddraber ved en hzeldning pa op til 15°. IPX3: Produktet kan udszettes for
regndraber (faldende dréber | en vinkel pa maksimalt 60° i forhold il den lodrette akse). IPX4: Produktet
er beskyttet mod sprojt; Det kan eksponeres for sprojtende vand fra alle retninger (360°). IPXS: Produktet
er beskyttet mod vandstraler. IPX6: Produktet er beskyttet mod kraftige vandstraler. IPX7: Produktet kan
installeres i jorden. IPX8: Produktet er beskyttet mod nedszenkning op tl den angivne dybde.

1P2X: Beskyttet mod indtraengen pa starrelse med en finger. IP3X: Beskyttet mod indrzengen faste
objekter med en diameter pa >=25 mm. [P4X: Beskyttet nod iniraangen asts bjekicr e o
diameter pa >=1 mm. IPSX: Produktet er beskyttet mod stov. IP6X: Produktet er stovtaet.

+ X-forbindelse: Ved skader pa
ledningen skal den udskiftes med en
ledning af samme type.
Y-forbindelse: Ved skader pa
ledningen ma den kun udskiftes af
producenten, forhandleren eller en
ekspert for at undga risici. *
Z-forbindelse: Denne lampes eksterne
fleksible kabel eller ledning kan ikke
udskiftes. Hvis ledningen beskadiges,
skal lampen destrueres

ADVARSEL - denne lyskeede
ma ikke bruges, uden at alle WP
pakninger er pa plads. b

Produktet kan dzempes med
WiZ-kompatible enheder
anvendelsesmuligheder, Undlad at
tilslutte en ekstra lysdaemper.

Dette produkt er ikke egnet til

FORSIGTIG: For at reducere
risikoen for kveelning, skal lose
kabler og ledninger inden for en
arms raekkevidde vaere effektivt
fastgjort til veggen og skal
kontrolleres regelmaessigt.

bern under 14 &r.

Lyskilde; der ikke kan udskiftes:
Lyskilden i dette armatur kan ikke
udskiftes. Nar lyskilden er udtjent,
skal hele armaturet udskiftes.

Betjeningselementer, der ma
udskiftes af en slutbruger.

Produktet ma kun installeres

indenders.

Dette er et IPXX-produkt, undtagen
for stramforsyningsstikket (eksakt
veerdi se emballage).

> o @ @%@

7. Garanti
Garantien er underlagt strenge krav til brug. F4 flere oplysninger pa vores website:
www.lighting.philips.com/consumer

Tradles specifikation:

Tradlast RF-frekvensband: 2.400-2.483,5 MHz

Maks. overfort effekt:

Wi-Fi: Maks. 20 dBm

Bluetooth: Maks. 10 dBm

Produkterne ma ikke bruges med lysdaempere. Brug WiZ-appen til deempning

Kan taendes/slukkes uden Wi-Fi-tilslutning.

Signify erklzerer hermed, at radioudstyret af typen intelligente lamper overholder direktiv 2014/53/EU
(RED). Den fulde tekst fra EU-overensstemmelseserklzeringen findes pé felgende internetadresse:
wwwighting.philips.com/consumer.

Wi-Fi* og Wi-Fi CERTIFIED-logoet er registrerede varemzerker tilhrende Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ og WPA2™, WPA3™ er varemerker tilharende Wi-Fi Alliance.

Bluetooth” og Bluetooth'™-logoerne er registrerede varemaerker tiharende Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa og alle relaterede logoer og varemaerker er varemaerker tilharende Amazon.com, Inc. eller

associerede selskaber.
Google er et varemaerke tilherende Google LLC. Siri er et registreret varemaerke tilherende Apple Inc.

Al brug af sadanne meerker fra Signifys side er pa licens
Andre varemzerker og handelsnavne tilherer deres respektive ejere.

AVISO: as lumindrias devem ser ligadas a fonte de alimenta¢do em conformidade com a norma nacional do pais de
instalacdo das mesmas. Em caso de duvida, aconselhe-lhe junto de um eletricista profissional.

1. Instrucdes de seguranga

Respeite sempre as especificagdes elétricas descritas na etiqueta do produto.

A fonte de luz desta luminaria nao é substituivel; quando a fonte de luz atinge o
fim da respetiva vida util, € necessario substituir toda a luminaria.

Na&o conecte a corrente a alimentacdo enquanto estiver na embalagem

O produto é regulavel com dispositivos e aplicacbes compativeis com WiZ. Nao
ligue a um regulador adicional.

Equipamento de controlo substituivel por um utilizador final.

Este produto ndo é adequado para criancas com idade inferior a 14 anos.
ATENCAO: para reduzir o risco de estrangulamento, os cabos e os fios soltos
que estejam ao alcance do braco devem ser fixados eficazmente & parede e tém
de ser verificados regularmente.

AVISO: esta corrente de iluminagcdo nao devera ser utilizada sem que todas as
protecdes estejam devidamente aplicadas.

2. Instrugdes de utilizacdo

Prima o botao de alimentac&o para acender e apagar.

Quando a luz estiver acesa, mantenha o botao de alimentagao premido para
regular a iluminagéao.

Quando a luz estiver apagada, mantenha o botdo de alimentacdo premido
durante 10 segundos para entrar no modo de emparelhamento.

3. Aviso antes da instalagdo

Desligue sempre da alimenta¢&o principal antes da instalacao, ligacdo
e assisténcia.

Qualguer instalacdo e reparacdo apenas pode ser realizada pelo
fabricante, o respetivo agente de servico ou por uma pessoa de
qualificacdo semelhante.

4, Passos da instalagao

Consulte 0 manual de instalagdo para uma descri¢do dos passos detalhados.
Inicie a aplicagdo WiZ para ligar o produto (consulte o Guia de Inicio
Répido para obter mais detalhes sobre o funcionamento da aplicagdo WiZ).

5. Assisténcia

Como limpar o produto

Limpe com um pano do pé macio.

Nunca utilize dlcool, solventes ou produtos de natureza semelhante.

IPXX

IPX0: sem protecdo contra a humidade. IPX1: o produto st protegido contra a queda de gotas de
agua. IPX2: 0 produto esta protegido contra a queda vertical de gotas de gua quando inclinado até
15, IPX3: o produto pode ser exposto a gotas de chuva (gotas que caiam a um angulo maximo de
60° relativamente ao eixo vertical). IPX4: o produto é a prova de salpicos: pode ser exposto a
salpicos da dgua provenientes de qualquer direcdo (360°). IPX: o produto estd protegido contra

jatos de dgua. IPX6: 0 produto esta protegido contra jatos de agua potentes. IPX7: o produto pode
Sarinstalado,no solo, IPXE: © procluta est protegido Conta a mersao até a profundivade indicada
IP2X: protecio contra a entrada de um dedo. IP3X: proteao contra a entrada de um objeto sélido de
>= 25 mm de didmetro. IP4X: proteco contra a entrada de um objeto sdlido de >= 1 mm de
diametro. IP5X: 0 produto esta protegido contra o pé. IPEX: o produto & estanaue a0 po.

TIE
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+ Ligagao X: em caso de danos no fio, este
tem de ser substituido por outro fio do
mesmo tipo. * Ligacdo Y: em caso de
danos no fio, este tem de ser substituido
apenas pelo fabricante, distribuidor ou por
um técnico especializado, para evitar
riscos. * Ligacdo Z: o cabo flexivel extemo
ou o fio deste candeeiro ndo pode ¢
substituido. Se o fio estiver damﬁcado o
candeeiro terd de ser destruido.

AVISO: esta corrente de iluminagso
nao deverd ser utilizada sem que
todas as protecdes estejam
devidamente aplicadas

O produto é regulével com
dispositivos e aplicacGes
compativeis com WiZ. Nao ligue a
um regulador adicional

Este produto no ¢ adequado para

ATENCAO: para reduzir o risco criangas com idade inferior a 14 anos.

de estrangulamento, os cabos
e 0s fios soltos que estejam ao
alcance do braco devem ser
fixados eficazmente & parede e
tém de ser verificados
regularmente.

Fonte de luz ndo substituivel: A fonte
@ ooluzdeste candecirondo &
substituivel; quando a fonte de luz
alcancar o fim da sua vida til, deve
ser substituido o candeeiro completo.

Equipamento de controlo
substituivel por um utilizador final.

O produto deve ser instalado apenas
-em &reas interiores.

Este é um produto IPXX, exceto a
ficha da fonte de alimentagao (valor
exato ver embalagem)

7. Garantia

A garantia esta sujeita a condicGes de utilizagao rigorosas; para obter mais informacoes, visite o nosso
website: www.lighting.philips.com/consumer

Especificagbes da funcionalidade sem fios:

Banda de frequéncia do modo RF sem fios: 2400 - 2483,5 MHz

Poténcia maxima transmitida:

Wi-Fi: max. 20 dBm

Enimmaislahetysteho:

Wi-Fi maks. 20 dBm

Bluetooth: maks. 10 dBm

Tuotteita ei saa kayttas himmentimien kanssa. Kayta himmentamiseen WiZ-sovellusta
Lampun saa paalle ja pois iiman Wi-Fi-yhteytts.

[Signify] vakuuttaa taten, etta langaton alyvalaisimissa kaytettava radiolaitetyyppi on direktiivin

Wi-Fi: max. 20 dBm

Bluetooth: méax. 10 dBm

Los productos no se utilizarén con reguladores, para la regulacion utilice la aplicacion WiZ.

Funcionalidad de encendido/apagado disponible sin conectividad

Por la presente, Signify declara que el tipo de equipo de radio, luminarias inteligentes, cumple con la
Directiva 2014 53/EU (RED). El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE est4 disponible

6. Explicagao dos simbolos

@ Eletrodoméstico de Classe IIl

Wi-Fii max 20 dBm

Bluetooth: max 10 dBm

Produkterna far inte anvandas med dimmer, anvand WiZ for dimning.

P&/av-funktionalitet finns utan Wi-Fi-anslutning.

Signify intygar harmed att radioutrustning av typen smarta lampor uppfyller direktiv 2014 53 EU (RED).

6. Explicacién de los simbolos

@ IE' Electrodoméstico de clase Il

Bluetooth: max. 10 dBm
Os produtos ngo devem ser utiizados com reguiadores. Para a regulagso, umve a aphcacao wiz

A funcionalidade Ligar/desligar estd disponivel sem conectividade Wi

' Signify declara, pel presente, que o sauipamento e ridio o tipo lampadas ineligentes est em
conformidade com a Diretiva 2014;53 UE (RED). O texto completo da declaracao de conformidade da

Klass lll-apparat )
Luokan Il laite

@ Kias -apparat

Se till att skaffa dig kunskap om de lokala systemen for bortskaffande, sortering
och insamling av avfall gallande elektriska och elektroniska produkter och

@ Luokan e

Ota selvaa paikallisesta sahké- ja elektroniikkatuotteiden seka pakkausten

Electrodoméstico de clase I

@ Eletrodoméstico de Classe Il

Z&
2

Batterier ska slangas separat fran det kommunala avfallsflodet via sérskilda
insamlingsanlaggningar. Nar du slanger en produkt som innehaller batterier som
inte kan bytas ut av anvandaren ska de batterier som inte kan bytas ut av
anvandaren avidgsnas av en yrkesperson.

AVVERTENZA: gli apparecchi per

1. Istruzioni di sicurezza

Rispettare sempre le specifiche elettriche descritte sull'etichetta del prodotto.

La sorgente luminosa di questo apparecchio non ¢ sostituibile; quando la
sorgente luminosa raggiunge il termine del suo ciclo di vita, I'intero apparecchio
deve essere sostituito.

Non collegare la catena alla fornitura mentre & nell'imballaggio.

La luce puo essere regolata con dispositivi e applicazioni compatibili WiZ.
Non connettere interruttori di altro tipo.

Alimentatore sostituibile da parte di un utente finale.

Questo prodotto non & adatto a bambini al di sotto di 14 anni.

ATTENZIONE: per ridurre il rischio di strangolamento, i cavi allentati e i cavi a
portata di mano devono essere fissati efficacemente alla parete e devono
essere controllati regolarmente.

ATTENZIONE: utilizzare questa serie di apparecchi solo dopo avere
posizionato tutte le guarnizioni.

2. Istruzioni per l'uso

Premi il pulsante di accensione per accenderla e spegnerla.

Quando la luce & accesa, tieni premuto il pulsante di accensione per regolare
l'intensita.

Quando la luce & spenta, tieni premuto il pulsante di accensione per 10
secondi per accedere alla modalita di associazione.

3. Avvertenza prima dell'installazione

Scollegare sempre dall'alimentazione elettrica prima di eseguire attivita di
installazione, collegamento e manutenzione.

Tutte le attivita di installazione e riparazione possono essere eseguite solo dal
produttore, dal suo agente per I'assistenza o da una persona similmente
qualificata.

4. Procedura di installazione

uminazione devono essere
standard utilizzato nel Paese di installazione. In caso di dubbi,

Amazon, Alexa och alla relaterade logotyper ar varumarken som tillhér Amazon.com, Inc eller dess

dotterbolag.

Google &r ett varumarke som tillhsr Google LLC. Siri & et registrerat varumérke som tillhér Apple Inc.
All anvandning av sédana mérken frén Signify sker under licens.
Andra varumarken och varunamn tilnér respektive agare.

ti all'a

IPXX

azione elettrica nel rispetto dello
contattare un elettricista professionista.

IPXO: nessuna protezione dall'umidita. IPXT: Il prodotto & protetto contro il gocciolamento
d'acqua. IPX2: Il prodotto & protetto contro le gocce d'acqua che cadono verticalmente
quando & inclinato fino a 15°. IPX3; Il prodotto pud essere esposto a gocce di pioggia (che
cadono con un angolo massimo di 60° rispetto all'asse verticale). IPX4: Il prodotto ¢ resistente
agli schizzi: pu essere esposto a schizzi d'acqua provenienti da qualsiasi direzione (360°).
IPXS: ll prodotto & protetto contro i getti d'acqua. IPX6: Il prodotto & protetto contro i getti
dacqua potent, IPX7 Il prodotto puo essere nstllto neltereno. IPXE: I prodotto ¢ protetto

contro I'immersione fino alla profondita indic:

IP2X: profezione contro ingresso di un dito 5% protezione contro ingresso di un oggetto

solido di diametro >= 2,5 m

IP4X: protezione contro lingresso di un oggetto solido di diametro

>=1mm. IP5X: il prodotto & pvotelto dalla polvere. IP6X: il prodotto & a prova di polvere.

ATTENZIONE: utilizzare questa
serie di apparecchi solo dopo
avere posizionato tutte le
guarnizioni.

La luce puo essere regolata con
dispositivi e applicazioni
compatibill WiZ. Non connettere
interruttori di altro tipo.

ATTENZIONE: per ridurre il rischio
di strangolamento, i cavi allentati e
i cavi a portata di mano devono
essere fissati efficacemente alla
parete e devono essere controllati
regolarmente.

Alimentatore sostituibile da parte
di un utente finale.

Si tratta di un prodotto classe IPXX,

« Collegamento X: in caso di
danneggiamento, il cavo deve essere
sostituito con un cavo dello stesso tipo,

« Collegamento Y: in caso d
danneggiamento, il cavo deve essere
sostituito esclusivamente dal ostruttore,

dal distributore o da un tecnico esperto per
evitare rischi. + Connessione tipo Z: i filo o
il cavo esterno flessibile di questo sistema
difluminazione non pud essere sostitito.
Seil cavo & danneggiato il sistema di
illuminazione deve essere distrutto.

Questo prodotto non é adatto a
bambini al di sotto di 14 anni.

Sorgente luminosa non sostituibile:
La sorgente di luce di questo sistema
di illuminazione non & sostituibile;
quando la sorgente di luce giunge al
termine del suo ciclo di vita, viene
sostituito fintero sistema di
illuminazione.

Il prodotto pud essere installato solo
all'interno.

on hévitettava yhdyskuntajétteests erillaan maritettyjen kerdyspisteiden
kautta. Muita kuin kéyttajan vaihdettavissa olevia paristoja sisaltavia tuotteita
havitettaessa muiden kuin kayttajan vaindettavissa olevien paristojen
poistaminen on jatettava ammattilaisen tehtavaksi

Bluetooth®-sana ja -logot ovat Bluetooth SIG,INC:n rekisterdityja tavaramerkkejs.
Amazon, Alexa ja kaikki niihin littyvat logot ovat Amazon.com, Incin tai sen tytaryhtididen tavaramerkkej
Google on Google LLC:n tavaramerkki. Siri on Apple Incn rekisterbity tavaramerkki

Signifyn mahdollisesti kayttamina ne on lisensoitu asianmukaisest

Kaikki muut tavaramerkit ja kauppanimet ovat omistajayritystensa omaisuutta.

MPOEIAOMOIHIH: Ta pwrioTika Ba cuvdiovral oThVv Tapoxr) peiparog cuppwva He To £BVIKG TPOTUTTO TNG XWpag oTou Ba
gykaraoTabei To pwTIoTIKG. Z£ TrepiTTwon apdiBoliag, TnTioTe cupPoulég amd erayyeAparia nAekTpoAdyo.

1. Odnyieg acdaleiag

Na mpeite mévra g PAEKTPIKEG MPOBIAYPadég Tou avaypaovTal oV ETIKETA Tou TIpBIGVTOG,

H rmyn 66 auTod Tou dwmioTikod Bev avrikabiorarat Orav n myr ¢wés ohokhpaoe My

wéhyn Sidpreia {wrig TG, a périet va avrikaraoTael oAGKATPO 10 GuITIOTIKG,

My ouvbéere Ty ahuoida oy Tapox AekTpIKOU PEVATOC £V fpioKeTar o GuoKEUasia.

To mpoiéy éxet BuvarémTa pUBpIoNG EvIaomG g He OUOKEUEG Kal edappoyég oupBarg ue WIZ.

Na pny ouvbéera pe TipdoBeTo puBioT évraong durog,

EEOMNIOLOG EAEYXOU e BUVATOTTTA QVTIKATAOTAANG a6 TEAKO XPNoT,

To poiéy Bev elval KaTdAAO Yia TaiBId pkp6TERA e 14 €T,

MPOZOXH: a va pewwlel o KivBuvog oTpayyakiouo, 1a yahapd kakiia kat Ta kahBia oy

Bpiokovral oF anGoTacn aVanvorg MpEEL VA OTEPEIVOVIAL QTIOTEAEGHATIKA OTOV TOlYO Kal va
XOVTaL TaKTIKG,

MPOEIAOTOIHEH — H ahuoiBa ¢wiopol Bev Mt va xpnaoroielra: ywpig va éxow

ToroBemPei 6ha Ta iapeyBlopara oTeyavoriolnong.

2. Odnyieg xpiong

TMi€Te To KOULTTE AEITOUPYIAG Yia evEpYOTTOINGM Kal amevepyorToinam.

OTav To GwTIOTIKG £ivai QVapEVo, TIESTE TIGPATETAWEVA TO KOUpTTE AEIToupyiag yia va
publiceTe TV évTa

Otav 10 gwTIOTIKS €ival ofnoTé, MéoTe MaparteTapéva To koupri Aerroupyiag yia 10
SeutepderTa yia va petafeite o Aertoupyia oUZeuEnG.

3.MposidoTroinon mpiv amod Tnv eykaracraon

Na aroouvBeeTal mévra amié Ty mapox pEJuaTog Mty aré Ty eykardoraon, m olvdeon
Kal TIG EmoKeuég

OrToIaBIITOTE £YKATAGTAON T EMOKELT} 0 TIPETTEL Va TIPAYATOTIOIEITAL AMOKAEIOTIKG Ao
OV KaTAKEUAOTr, Tov aVTITIPGOWITO GEPBIG TIou CuVEPYAZETal Hali Tou T avTioTolo ATopo
Tiou B1aBéTe! Ta kardMnAa TipooBvTa.

4.Bnuara eykaraoracng

T hermopepeic onyieg, avatpéEte oTo eyxelpidio eykatdoTaong

IPXX

IPXO: Yupi i v uypacia. IPXT: To mpaid Uetal and oaydve veposs. IPX2: To mpoiéy mpooaresetar
70 ooucvepob o gt Rt Gy i 15 PXCS: To gk nop v el o s o
(orayveg miow mégrouy und péo yavia 60° g o Tov katakdpugo Géova. IPX4: To mpoiév eivar abiéRpoyo: pmopei va
&Tedei ¢ vepd ou mpoépyeral and Srocbimere kareiuvon (360°). IPXS: To mpoiéy mpootaresetal and miaKec vepod.
IPX6: To mipaiov npodTarelerat i 10upol Tibae vepod IPXT: To mpoiy anopei v eykaaatafe oro éagoc, IPXE: To
o0 poTTraleta o b 0 ey Boc

1P2X: ipootagia on evec Satihou. IP3X Oepeol avTKeipévoy >

Giauérpou. IPAX: npogracia and eaybpnon eV OTEpeod QvTkeévou >= Imm Soutoo. PSX.To oy ﬂpwwmeval
an6 m ok, IPBX: To mpoidv efvn oreyao,

+ S0vBeon X: Ze nepimon gBopc 1ou kahwSiov,

MPOEIAOMOIHEH - H ahuoiba TYPE Tipénel va avtikataotaBel and éva kah@dio o

QuTioL0 Sev pérel va z irou,« Soubeon Y: 3¢ nepimruan gdopdc Tou
KahwSiou, B el va avikaTaoTaBe 6vo and

Xenayenoeta gl va ouw
mobembe Shc v mapepbooyata
aeyovencinane

0V KTaoKEUaOTH, Tov BiavopEa. ) vy EiKS,
TpOKEEVOU va anogeuyBoiy of Kvguvol +
Z0ubeon Z: To EEWTEPKO EUKATTO K

70U QUTIOTIKOD Bev Lmopei va g
Av 10 kah@ii0 éel 9RGPE, TO QTIOTIKG G
TIpEMEL v KNQOTAE,

To ipoidy éyel Suvartotnta poBponG
£VT00NC GUTSC IE CUOKEVES Kal EQUPHOYEG
ouuBarc e WIZ. Na pn ouvbéera pe
TIPGOBETO PUBHIOTI} EVTCOTG QU

To mpoiéy Bev eival katdMnho yia naidid

HiKpGTEPQ TWY 14 ETGV.
MPOZOXH: Ma va peiwBei o kivuvog

otpayyahioov, ta xahapa kaAGBIA
ot Ta Kah@6ia ou Bpioxovial oe IV QuTo xwpic SuvaromTa

anéotaon avanvori; mpénet va
GTEPEVOVL GMOTENEOLITG OToV
T0lY0 Kat v ENEyyovIal TaKTIKd,

avikataotaonc H gurew myr tou
GUYKEKPIEVOU QTICTIKOU 8EV LTopEi va
aviiataoTael. Otav n gurtent myi
grace! 010 Téhoc T {wn¢ g, Ba mpenet
a VTIKITAOTIGETE OAGKANPO TO QUTIOTIKG.

E€oniNoog Eheyou He Suvatotia

QVTIKATAOTAoN ano TEAKO YN,
To mpoiév mpéme va eykataoTaBei ovo
OE EOWTEPIKOUG XWPOUG,.

Auté 1o mpoiov mnpoi To

mpoturo IPXX, pe e€aipeon To

Buopa pogodooiac (akpiBrc atia

las pilas contribuira a evitar posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana. Las pilas deben eliminarse por separado del flujo de
residuos municipales en las instalaciones de recogida designadas. Cuando
deseche un producto que contenga pilas no sustituibles por el usuario, un
profesional debera retirar las pilas no sustituibles por el usuario.

Bluetooth SIG, INC.
Amazon, Alexa y todos los logotipos relacionados son marcas comerciales de Amazon.com, Inc o sus

filiales.

Google es una marca comercial de Google LLC. Sir es una marca comercial registrada de Apple Inc.
Cualquier uso de tales marcas por parte de Signify se realiza bajo licencia

El resto de marcas y nombres

merciales pertenecen a sus respectivos propietari

UYARI: Lamba armatiirleri, kurulduklar iilkenin ulusal standartlarina uygun bir sekilde kaynaga baglanmalidir. Herhangi bir
slipheniz olmasi durumunda liitfen profesyonel bir elektrik¢iden yardim alin.

1. Giivenlik talimatlarn

n etiketinde belirtilen elektrik 6zelliklerine daima uyun.

Bu aydinlatma armatarianin isik kaynagi degistirilebilir 6zellikte degildir; 1sik
kaynag kullanim 6mrinin sonuna geldiginde armatarin tamami
degistirilmelidir.

Zinciri ambalajin icindeyken gug kaynagina baglamayin

Urin, WiZ uyumlu cihazlar ve uygulamalar ile dim edilebilir. Ayri bir dimmer'a
baglamayin.

Bir son kullanici tarafindan degistirilebilen kontrol tertibati.

Uriin 14 yasin altindaki cocuklar i¢in uygun degildir.

DIKKAT: Bogulma riskini azaltmak icin kol mesafesinde bulunan gevsek kablolar
ve kordonlar duvara etkili bir sekilde sabitlenmeli ve diizenli olarak kontrol
edilmelidir.

UYARI - Ana levhalarin timi takili degilken bu aydinlatma zinciri kullanilmamalidir.

2. Kullanim talimatlan

Acmak ve kapatmak icin glic digmesine basin.

Dim etmek icin isik acikken gic dugmesini basili tutun.

Eslestirme moduna girmek icin isik kapaliyken gu¢ digmesini 10 saniye
basili tutun.

3. Kurulumdan énce uyari

Kurulum, baglanti ve bakimdan énce her zaman ana sebekeden baglantiy
kesin.

Herhangi bir kurulum onarimi yalnizca ureticisi, ona bagli servis yetkilisi ya da
benzer nitelikte bir uzman tarafindan gerceklestirilebilir.

4. Kurulum adimlari

Detayli adimlar icin latfen kurulum kilavuzuna bakin.

Urline baglanmak i¢in WiZ uygulamasini kurun (WiZ uygulamasinin calismasi
hakkinda daha fazla bilgi almak icin lutfen Hizli Baslangi¢ Kilavuzuna bakin).

IPXX

D@@@@%@

IPX0: Nem korumasi yok. IPX1: Urtin dikey su damlalarina karsi korunmaktadir. [PX2: Urtin, TE“’ye
kadar egildiginde dikey olarak diisen su damlalarina karsi korunmaktadir. IPX3: Uriin
damlalarina maruz kalabilir (dikey eksene maksimum 60° aciyla diisen damlalar). IPX4: Urun su
sicramasina karsi dayaniklidir; tim yonlerden (360°) su sicramasina maruz kalabilir. IPX5: Urtin su
fiskirmalarina karst korunmaktadir. IPX6: Urtin giicli su fiskirmalarina karsi korunmaktadir. IPX7:
Urlin zemine kurulabilir. IPX8: Uriin belirtilen derinlige kadar suya daldirmaya karsi korunmaktadir.
LPZX: parmak erisimine karsi koruma. IP3X: >= 2,5 mm capinda bir kati nesnenin erisimine kars!
oruma. IP4X:
korumalidhr. \PBX Uriin toz gegirmezdir.

mm capinda bir Kat nesnenin erisimine karsi koruma. IP5X: Urtin toza kars

TIE
4

+ X baglantist: Kablo hasar gérirse ayni
tipte kabloyla degistiriimelidir. » Y
baglantisi: Kablo hasar gorirse risklerin
ortadan kaldriimasi icin sadece retici,
dagitici veya bir uzman tarafindan
degistirilmelidi. » Z baglantisi: Harici
esnek kablo veya bu armatrin

kablosu degistirilemez. Kablo hasar
g8rmisse armatir imha edilmelidi.

UYARI - Ana levhalarin tamdi takili
degilken bu aydinlatma zinciri
kullanimamalidir.

Urin, WiZ uyumlu cihazlar ve
uyguiamalar ile dim edilebilir
Ayn bir dimmera baglamayin.
Urtin 14 yasin atindal cocuidariin
uygun degildir.
DIKKAT: Bogulma riskini azaltmak
icin kol mesafesinde bulunan
gevsek kablolar ve kordonlar
duvara etkil bir sekild:
sabitlenmeli ve dtizenli olarak
kontrol edilmelidir.

Degistirilemez isik kaynagi
armatrtin sk kaynagi deglstmlebmr
degildir; isik kaynag kullanim
émrind doldurdugunda armatirin
tamanmi degistiriimelidir.

Bir son kullanici tarafindan UrGin sadece i¢ mekana kurulmalidir.

degistirilebilen kontrol tertibati.

Bu Urdn, gl besleme fisi (tam
deger, ambalaja bakin) disinda,

embalagem, do seu produto e/ou das pilhas ajudara a prevenir potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e para a satide humana. As pilhas
devem ser eliminadas em separado do fluxo de residuos urbanos através das
instalacSes de recolha designadas. Quando se elimina um produto que contém
pilhas ndo substituiveis pelo utilizador, estas devem ser removidas por um profissional.

OSTRZEZENIE: Oprawy os$wietleniowe musza byé podtaczone do zasila god
ichkolwiek watpliwosci, skonsultuj sie z wykwali

ktérym zostana zainstalowane. W razie jal

1. Instrukcje bezpieczenstwa

Nalezy zawsze przestrzegaé specyfikacji elektrycznych podanych na etykiecie
produktu.

Zrodto swiatta w tej oprawie jest niewymienne. Po uptywie jego okresu
uzytkowania nalezy wymienic cata oprawe oswietleniowa.

Nie podtaczaj taricucha do zasilania, gdy jest w opakowaniu.

Produkt posiada funkcje przyciemniania za pomoca urzadzen i aplikacji
kompatybilnych z WiZ. Nie podtacza¢ dodatkowego sciemniacza.
Osprzet sterujacy wymieniany przez uzytkownika.

produkt nie moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku ponizej 14 lat.
OSTRZEZENIE: aby zmniejszy¢ ryzyko uduszenia, luzne kable i przewody
znajdujace sie w zasiegu reki nalezy mocno przymocowac do sciany i
regularnie je sprawdzac.

OSTRZEZENIE — tej tasmy $wietlnej mozna uzywacd tylko ze wszystkimi
uszczelkami zatozonymi w odpowiednich miejscach.

2. Instrukcja obstugi

Nacisnij przycisk zasilania, aby wtaczyc i wytaczyc.

Gdy lampka sie $wieci, przytrzymaj przycisk zasilania, aby przyciemnic.
Gdy swiatto jest wytaczone, przytrzymaj przycisk zasilania przez 10 sekund,
aby przejs¢ do trybu parowania.

3. Ostrzezenie przed instalacja

Przed instalacja, potaczeniem i konserwacja nalezy zawsze odtaczyc
urzadzenie od zasilania gtéwnego.

Wszelkie instalacje i naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez
producenta, personel serwisowy lub osobg o podobnych kwalifikacjach.

4. Korki instalacyjne
Szczegoty znajduja sie w podreczniku instalacii.
Uruchomi¢ aplikacje Wiz, aby podtaczy¢ produkt (szczegotowe informacije o

Den fullstandiga texten av EU-frsakran om dverensstammelse finns tillganglig pé foljande internetadress - ! i <

forpackningar. Agera i enlighet med lokala regler och sléng inte bort din gamla e alstandien fexten oy B fored lganglig pa fol; havitys-, erottelu- ja keraysjdriestelmésts. Noudata paikallisia maarayksia, alaka 2014/53/EU (RED) mukainen. EUin vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavana Inférmese sobre el sistema local de eliminacion, separacion y recogida de en la siguiente direccion de internet: www.lighting.ohilips.com consumer. Informe-se sobre o sistema local de eliminagso, separacdo e recolha de residuos UE esté disponivel no seguinte endereco da internet: wwiwlighting,philips.com/consumer.

produkt och med vanligt vlighting philip: ) ' ; ‘ ; - seuraavassa sivustossa: wwwlighting.philips.com consurer. iduos do product et lectronicos. Actie d ” Wi-Fi* y el logotipo de Wi-Fi CERTIFIED son marcas registradas de Wi-Fi Alliance. ‘ cdo, Wi-Fi* e 0 logétipo Wi-Fi CERTIFIED sdo marcas registadas da Wi-Fi Alliance.

bortskaffande av forpackningen, din produkt och/eller batterier hjlper till att Wi-Fi* och Wi-Fi-CERTIFIED-logotypen  registrerade varumarken som tillhr Wi-Fi Alliance, havita vanhoja tuotteita ja pakkauksia tavallisen kotitalousjatteen mukana WitFl Ja WiFi CERTIFIED 100 ovat WilFi Alliancen rekisterityja tavaramerkkeia residuos de productos y envases eléctricos y electronicos. Actie de acuerdo con S o I : v g de embalagens e produtos elétricos e eletronicos. Proceda em conformidade Wi-Fi CERTIFIED™ e WPAS™ WPAZ™ s marcas comercials da WiFi Alliance.

forebygga for milijon och for halsa Wi-Fi-CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ &r varumarken som tillhér Wi-Fi Alliance. Pakkauksen, tuotteen ja/tai paristojen asianmukainen havittaminen auttaa WiF CERTIEIED™ Ja WPAZ™ WPAS™ ovat Wi-Fi Alliancen tavay;me,km g las normas locales y no tire el producto antiguo y su embalaje a la basura W"F[CERJ'F'ED .WPAZ‘ .v‘vas son marcas cog_vwc.a\es de Wi-Fi A\j\a‘nce | i com as regras locais e nao elimine a produto antigo e a respetiva embalagem A marca nominativa & s log6tipos Blustooth® sso marcas registadas propriedade da Bluetooth SIG, INC.
Bluetooth®-ordet och -logotyperna &r registrerade varumérken som tillhér Bluetooth SIG, INC. — haittoja ymp: ja ihmisten Paristot t " doméstica normal. La eliminacion correcta del embalaje, de su producto y/o de La marca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de juntamente com os residuos domésticos normais. A eliminacdo correta da - §

Amazon, Alexa e todos os logotipos relacionados sdo marcas comerciais da Amazon.com, Inc ou das suas

afiliadas.

Google & uma marca comercial da Google LLC. Siri ¢ uma marca registada da Apple Inc
Qualquer utilizacdo de tais marcas pela Signify é efetuada sob licenca
Outras marcas e designacdes comerciais sao propriedade dos respetivos detentores

Z norma obowiazujaca w kra]u, w
ikowanym elektrykiem.

IPXO: brak ochrony przed wilgocia. IPXT: Produkt jest zabezpieczony przed spadajacymi kroplami
wody. IPX2: Produkt jest zabezpieczony przed pionowo spadajacymi kroplami wody przy
przechyleniu do 15°. IPX3: Produkt moze by¢ narazony na dziatanie deszczu (krople padajace pod
katem nie wiekszym niz 60° wzgledem osi pionowe]). IPX4: Produkt jest bryzgoodporny: moze byé
narazony na dziafanie rozpryskujacej sie z dowolnego kierunku (360°). IPX5: Produkt jest
zabezpieczony przed dziataniem strumienia wody. IPX6: Produk jest zabezpieczony przed
daalaniem sinego strumienia wody.[PX7 Procik moe by instalowany w zem. IPXE: Produkt st
) 9 N
IP2X. chyona pzed wioteniem paia by przed whozeniem ciat statych o érednicy >= 2.5
m. IP4X: ochrona przed wiozeniem cial stafych o érednicy >= 1 mm. IP5X: Produkt jest
Zabezpieczony prasel kurzem, IPBX: Produkt ot pyloseczainy:

OSTRZEZENIE — tej ta$my swietinej

mozna uzywaé tylko ze wszystkimi TR
uszczelkami zatozonymi w z
odpowiednich miejscach.

* Pofaczenie X — uszkodzony przewéd
powinien zostac zastapiony
przewodem tego samego typu. *
Potaczenie Y — ze wzgledow
bezpieczenstwa uszkodzony przewod
powinien zosta¢ wymieniony
wytacznie przez producenta,
dystrybutora lub wykwalifikowanego
elektryka.  Polaczenie Z — zewnetrzny
gietki przewdd tej oprawy
oéwietleniowej nie podlega wymianie.
W przypadku uszkodzenia tego
przewodu oprawe nalezy zutylizowac.

Produkt posiada funkcje
przyciemniania za pomoca
Urzadzer i aplikacji kompatybilnych
z WIZ. Nie podiacza¢ dodatkowego
sciemniacza.

OSTRZEZENIE: aby zmniejszy¢
ryzyko uduszenia, luzne kable i
przewody znajdujace sie w zasiegu
reki nalezy mocno przymocowac do
sciany i regularnie je sprawdzac.

produkt nie moze by¢ uzywany przez
dzieci w wieku ponize} 14 lat.

&)
e

Niewymienne zrodio $wiatta:
2rédia wiatta zamontowanego w
tej oprawie nie mozna wymienic;
gdy zakoriczy sie.

Osprzet sterujacy wymieniany
przez uzytkownika.

produkt przeznaczony do montazu

Ten produkt ma stopien ochrony 2
i wylacznie wewnatrz pomieszczen.

IPXX, z wyjatkiem wtyczki zasilajace]
(dokiadna wartosc, patrz
opakowanie).

Fare riferimento al manuale di installazione per le operazioni dettagliate. tranne per la spina di alimentazione . - - Béne ouokevacia). IPXX uyumludur. . P
Avviare 'app WiZ per collegare il prodotto (pfa,e ,if:”mento alla Gugida rapida (valore esatto vedi imballaggio). AVO%TE ™y ebappoy ) WiZ VAK] w; OUVBEOETE TO ﬂpowvA (avarpégre cTo; Odnyo vvpvn;)ome: 5. Bakim dziataniu aplikacji WiZ mozna znalez¢ w przewodniku szybkiego startu).
Ao ! i . : £vapEng y1a EpIoooTEPEG TANPOdOpIEG OXETIKA pE T AsToupyia g epappioyric Wi B . - .
all'avvio per maggiori dettagli sull'utilizzo dell'app WiZ). UrunuknbtemLzleTlmeSI‘ 7. Garanti 5. Konserwacja 7. Gwarancja
. 5. EToKeUE .E ‘Yumusak bir toz beziyle temizleyin. - ) -, o J P o podiega scish " e Wiecel Inf . ezt troni
5. Manutenzione 7. Garanzia S 7.Eyyu I Hichir zaman alkol, ¢z{icti veya bunlara benzer yapida tranleri kullanmayin. Garanti siki kullanim kosullarina baglidir; bu konu hakkinda daha fazla bilgi icin [itfen web sitemizi ziyaret Jak czysci¢ produkt Gurancis poclega Sty o uiytkousria, Wiece informaci mozna znleZ  naszef strorie

H eyyinon unoxeiral o€ auoTpeg TpoloBECEIG Xprion, i Tep
Biabiruaxs Téro pag www.lighting.philips.com/consumer
MpoBiaypads astpuamns Aeiroupylag:

Ziown padloouyvotiiwy acbppamg hermoupyiag: 2400 - 24835 MHz
Méyiom toxis peréBoong:

WiF Mey. 20 dBm

Bluetooth: Mey. 10 dBm

Ta mpoiévra Bev Ba yprotHoToIUVTaL P PUBIOTEG EvTaong, yia T pUBuIon TG évTani XpnotHoTooTe T bapoy WiZ
MiaBéoyn Aetroupyia evepyoroinong/anevepyoroinong xwplg owdaiémTa Wi Fi

Me 7o Tiapd, ) Signify SnAcvet 6Tt 0 TUTIoG paBiosEonIgol upHopGVETal e v Odnyia 2014/S3/EE(RED). To mipec
eljievo G Biikwong oupBpbuwang EE Siarifitar amy akdhous SisdBuvon Atabikriou: wwwphilips com/ighting

O 8pog Wi-Fi® kai 7o hoyétumio Wi-Fi CERTIFIED eiva orjara kararsBévia mg Wi-Fi Alliance.

O épot Wi-Fi CERTIFIED™ xai WPA2™ WPA3™ civar orjuara karatedévia mg WiFiAlliance.

To hexTikd oriua kai 7a Aoyérua Buetooth® eiva: ofjuara katareBévra riou avcouy oy Buetooth SIG,INC.

O 6pot Amazon, Alexa kat Aa Ta OYETIK AoyoTUa elva epTopikd orjuata Mg Amazon.com, Inc ) Teov owBESEvKY
eraipeiy aui

O 8pog Google eivar eumopikd arjua g Google LLC. O épog Sir eivat orfua karare8év g Apple Inc

Oroladiore yprion auTi Twy oNudTeY and T Signtfy emTpéneTar Béoe: ddsiag

ANAG ETOPIKA OTUAT Kal ELTOPIKEG EMWVULIEG QUKoUY GTOUG aUTIOTOIYOUG KATBXOUG TOU,

Mwg Ba kabapiceTe To TPOTOV 6Tepeg T edin: www.lighting.philips.com/consumer
KaBaploTe pe pakasé Eeoxovdravo,
Mn) YPrioWIOTIOIEITe ToTé AAKOGAT, BIAAUTIKS T} TapéLOIa TTpOiGVTa

@ S —

EvnjiepuwBeiTe yia To Toriké alommua BidBong, Biaxwpioyol ka cuMoyrig anoPAiTwY yia
TAEKTPIKG Kal MAEKTPOVIKE TIPOIBVTa Kal oUTKEUATieg, EvepyEiTe OUlibwva e ToUG Tomkols
66 KAVAVEG KAl v anoppirTeTe To Tiakid aag Mpoidv Kat T oudkeuaoia Tou pagi pe Ta
Ui owaa amoppippara. H owom améppiln g ouokeuasiag, Tou mpoidvroc oag ryfkar
Toov pmarapicoy Ba oupBaAer T arioduyr TBaVGY GPVIITIKGY CVETEIGY Yia To TiEpiBAov
a T avBpdorivn uyeia. Ot priaTapieg Ba PETE va aMoppirTovTal XwpIoTd and To pedia
TWV aoTIKGY ar 0w T ouNhoyrg Kard my
anéppu £vdg TIPoiévIog Mou TepiEx e jmaTapig Mo Sev avrikaioTavial amd Tov xprom,
autég mpénet va agaipodvar ané emayyehuaria

Czysci¢ miekka sciereczka do Scierania kurzu.
Nigdy nie uzywac srodkéw na bazie alkoholu, rozpuszczalnikéw ani innych

podobnych produktow.
@ Urzadzenie Klasy Il

6. Objasnienie symboli
Nalezy we wtasnym zakresie sprawdzi¢ informacje o lokalnych placéwkach

La garanzia & soggetta a rigorose condizioni d'uso. Per informazioni, consultare il nostro sito Web:
www.lighting.philips.com/consumer

Specifiche wireless:

Banda di frequenza modalit RF wireless: 2.400 - 2.483,5 MHz

Potenza massima trasmessa:

Wi-Fi: max 20 dBm

Bluetooth: max 10 dBm

1 prodott non devono essere utilizzati con dimmer, altrimenti utiizzare applicazione WiZ.

Funzionalita on/off disponibile senza connessione Wi-Fi

Con la presente, Signify dichiara che Iapparecchiatura radio del tipo lampade intelligenti & conforme ala direttiva
2014/53/UE (RED). I testo completo dela dichiarazione di conformita dell'UE & disporibile al seguente indirizzo
internet: wwwlighting.philips.com/consumer.

Wi-Fi* e il logo Wi-Fi CERTIFIED sono marchi registrati di Wi-Fi Alliance

Wi-Fi CERTIFIED™ e WPA2™, WPA3™ sono marchi registrati di Wi-Fi Alliance,

Scritte e loghi The Bluetooth® sono marchi registrati di propriets di Bluetooth SIGINC.

Amazon, Alexa e tutti i relativi loghi sona marchi di Amazon.com, Inc. o delle proprie consociate
Google & un marchio registrato Google LLC. Siri & un marchio registrato di Apple inc

Qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di Signify & autorizzato dietro licenza

Altri marchi e nomi commerciali appartengono ai rispettivi proprietari

Come pulire il prodotto
Pulire con un panno per la polvere morbido.

Non utilizzare alcol, solventi o prodotti analoghi.
6. Spiegazione dei simboli

@ Apparecchiatura di Classe IIl IE‘ Apparecchiatura di Classe Il

Si prega di informarsi sul sistema locale di smaltimento, separazione e raccolta

Specyfikacja facznosci bezprzewodowej;

Pasmo czestotliwosci tacznosci bezprzewodowej: 2400 - 24835 MHz

Maksymalny poziom przekazywanej mocy:

Wi-Fi: maks. 20 dBm

Bluetooth: maks. 10 dBm

Produktow nie nalezy uzywac z sciemniaczami; do scieniania stuzy aplikacja WiZ

Funkcja wh. wyl. dostepna bez facznosci Wi-Fi

[Signify] niniejszym o$wiadcza, ze oprawy oswietleniowe typu smart spelniaja wymagania dyrektywy 2014/53;UE
(RED). Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod adresem: wwwilighting.philios.com/consumer

Wi-Fi* i logo Wi-Fi CERTIFIED sg zastrzezonymi znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ s3 znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.

Slowo Bluetooth* oraz logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do Bluetooth SIG,INC.
Amazon, Alexa i wszystkie powiazane logotypy sa znakami towarowymi nalezacymi do Amazon.com, Inc.
lub spotek zaleznych.

Google jest znakiem towarowym firmy Google LLC. Siri jest zastrzezonym znakiem towarowym Apple Inc.
Wszelkie korzystanie z takich znakéw przez firme Signify odbywa sie na podstawie licencii

Pozostale znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich odpowiednich whasciciel

Kablosuz ozellikleri:

Kablosuz RF modu frekans bandi: 2400 - 2483,5 MHz

Aktarilan maksimum giic

Wi-Fit Maks. 20 dBm

Bluetooth: Maks. 10 dBm

Urtnler kararticilarla birlikte kullanimamalidir, karartma icin Wiz uygulamasini kullanin.
Acma/kapatma islevi Wi-Fi baglantisi olmadan kullanilabilir.

Signify, akilll lambalar tiriindeki telsiz ekipmaninin 2014;53 AB (RED) Direktifine uygun oldugunu beyan
eder. AB uygunluk beyaninin tam metni su internet adresinde mevcuttur:

www lighting philips.com/consumer.

Wi-Fi* ve Wi-Fi CERTIFIED logosu Wi-Fi Alliance'n tescilli ticari markalaridir.

Wi-Fi CERTIFIED™ ve WPA2™, WPA3™ Wi-Fi Alliance'in ticari markalaridir.

Bluetooth® kelimesi ve logolar Bluetooth SIG, INC'nin milkiyetindeki tescill ticari markalardir.

Amazon, Alexa ve tim ilgili logolar Amazon.com, Inc'nin veya bagli kuruluslarinin ticari markalaridr.
Google, Google LLC'nin ticari markasidir. Siri, Apple Inc.nin tescilli ticari markasidr.

Bu markalarin Signify tarafindan herhangi bir sekilde kullaniimasi lisans kapsamindadr.

Diger ticari markalar ve ticari adlar, ilgili sahiplerine aittir.

6. Simgelerin Ag¢iklanmasi

6. EreEnynon cuppoiwv

Sinif 11l cihaz

@ S cinez

Lutfen elektrikli ve elektronik Grinler ve ambalajlari icin yerel atik atma,
ayirma ve toplama sistemleri hakkinda bilgi edinin. Litfen bulundugunuz
bolgedeki yerel kurallara uygun hareket edin ve eski Grtin ve ambalajinizi
normal ev atiklarinizla birlikte atmayin. Ambalajin, Griininiizin ve/veya
pillerin dogru sekilde atilmasi cevre ve insan saglidi icin olasi olumsuz
sonuglarin 6nlenmesine yardimci olur. Pillerin ézel toplama tesisleri
araciligiyla belediye atik kolundan ayri bir sekilde atiimasi gerekir. Kullanici
tarafindan degistirilemeyen pil bulunan bir Grind atarken pilin bir
profesyonel tarafindan cikariimasi gerekir.

Urzadzenie klasy IIl
Ouiaxr) ouoxeur Kamyopiag Il
odbierajacych zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne oraz opakowania

po nich. Nalezy bezwzglednie przestrzegac lokalnych przepiséw
zakazujacych wyrzucania urzadzen i opakowari razem z odpadami
komunalnymi. Wiasciwe usuniecie zuzytego opakowania, produktu i/lub
baterii pomoze unikna¢ potencjalnych szkodliwych skutkéw dla srodowwska
naturalnego i zdrowia ludzi. Baterii nie wolno wyrzucac wraz z odpa
komunalnymi. Nalezy je zanosi¢ do wyznaczonych punktow ook W
przypadku utylizacji produktu
wymianie przez uzytkownika, powinny one zosta¢ usuniete przez specjaliste.

dei rifiuti per prodotti elettrici ed elettronici e imballaggi. Si prega di agire
secondo le regole locali e di non smaltire il vecchio prodotto e imballaggio con i
normali rifiuti domestici. Il corretto smaltimento dellimballaggio, del prodotto e/o
delle batterie aiutera a prevenire potenziali conseguenze negative per I'ambiente
e la salute umana. Le batterie essere smaltite te dal
flusso di rifiuti urbani tramite strutture di raccolta designate. Quando si smaltisce
un prodotto che contiene batterie non sostituibili dall'utente, le batterie non
sostituibili dall'utente devono essere rimosse da un professionista.

1<
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VAROVANI: Svitidla museji byt pfipojena k napajeni v souladu s vnitrostatnimi normami zemé, kde jsou montovana.

Mate-|

1. Bezpecnostni pokyny

Vzdy dodrzujte elektrické specifikace uvedené na stitku vyrobku.
Svételné zdroje tohoto svitidla nelze po skonceni Zivotnosti vyménit; je
treba vymenit celé svitidlo.

Nepfipojujte Fetéz ke zdroji, pokud je v obal
Produkt je regulovatelny pouze s kompatibilnimi zafizenimi a aplikacemi WiZ.
Nepfipojujte jej k jinému stmivadéi.

Ovladaci predradnik vyménitelny koncovym uzivatelem.

Tento vyrobek neni vhodny pro déti mladsi 14 let.

VAROVANI: Abyste snizil riziko uskrceni, je tfeba volné kabely na dosah ruky
uéinné pfipevnit ke sténé a pravidelné kontrolovat.

UPOZORNENI - Tento svételny fetéz se nesmi pouzivat, pokud nejsou na misté
viechna tésnéni.

2. Pokyny k pouzivani
Stisknutim tlacitka napajeni svitidlo zapnete nebo vypne e.

Kdy?z je svitidlo zapnuté, podrzenim tladitka napajeni mlzZete nastavit uroven
stmivani.

Kdyz je svitidlo vypnuté, podrzenim tlaéitka napajeni po dobu 10 sekund
prejdete do rezimu parovani.

3. Varovani pfed montazi

Pred montazi, pfipojenim a udrzbou zafizeni vzdy odpojte od sitového napéti.
Veskerou montaz a opravy miZe provadét pouze vyrobce, jeho servisni
technik ¢i obdobné kvalifikovana osoba.

4, Postup instalace
Podrobny postup naleznete v montazni pri
Spustte aplikaci WiZ a pfipojte vyrobek (podrobnosti o pouziti aplikace WiZ viz
Struény navod k obsluze).

5. Udrzba

Cisténi vyrobku
K ¢isténi pouzivejte mékky, suchy hadfik.
Nikdy nepouzivejte alkohol, rozpoustédlo nebo podobné pripravky.

@ Pristroj tridy Il

Informujte se o mistnim systému likvidace a tfidéného sbéru elektrickych a
elektronickych vyrobki a baleni. Postupuite v souladu s mistnimi predpisy a
nevyhazujte staré vyrobky do bézného komunalnino odpadu. Spravna
likvidace produktti a baterii pfispivé k ochrané pfipadnych nezadoucich viivi
na Zivotni prostredi a zdravi osob. Baterie je tfeba zlikvidovat samostatné
mimo vefejné skladky prostrednictvim specializovanych sbérnych mist.
likvidaci vyrobku obsahujiciho baterie, které nejsou uzivatelsky vyménitelng,
musi uZivatelsky nevyménitelné baterie vyjmout odbornik.

6. Vysvétleni symboli

Pristroj tridy

i

ISPEJIMAS: $viestuvus rei

prijungti prie sal

1. Saugumo instrukcij jos

Visada ités elektros is ant gaminio etiketés.

Sio sviestuvo dviesos 3altinis yra neke\c\amas swesos 3altinio eksploatacijos laikui

pasibaigus reikia pakeisti visa sviestuva,

Nejunkite grandinés prie maitinimo 3altinio, kol ji pakuotéje.

Gammys Dnlemdomas paslte\kus su LWiZ* suderinamus prietaisus ir taikymo btdus.
prie reguliatoriau:

Galutinio naudotojo keiciama valdymo pavara.

Sis gaminys netinka vaikams iki 14 mety.

DEMESIO: Siekiant sumazinti pasmaugimo pavojy, lengvai pasiekiami palaidi kabeliai ir

laidai turi bati veiksmingai pritvirtinti prie sienos ir reguliariai tikrinami.

|SPEJIMAS - $ios apévietimo grandinés negalima naudoti be visy tarpikliy.

2. Naudojimo instrukcijos

Norédami jjungti ir idjungti maitinima, paspauskite maitinimo mygtuka.

Kai viestuvas 3viecia, laikykite nuspaude maitinimo mygtuka, kad pritemdytuméte.
Kai dviestuvas ijungtas, laikykite nuspaude maitinimo mygtuka 10 sekundZiy, kad
jjungtuméte susiejimo rezima.

3. |spéjimas pries montavima

Pries montavima, prijungima ir technine priezitra visada atjunkite nuo pagrindinio
maitinimo $altinio.

Visus montavimo, taisymo darbus gali atlikti tik gamintojas, jo techninio aptarnavimo
atstovas arba panasiai kvalifikuotas asmuo.

4. Montavimo veiksmai

Norédami issamios informacijos apie veiksma Zr. montavimo vadova.

Paleiskite “WiZ" programéle norédami prijungti gaminj (Zr. trumpaja instrukcija norédami
daugiau suzinoti apie “WiZ” programélés naudojima).

5. Techniné prieziara

Kaip valyti gaminj

Valykite minksta dulkiy sluoste.

Niekada nenaudokite alkoholio, tirpiklio arba panasaus pobudzio gaminiy.

@ I esespretiss

Susipazinkite su vietine elektros ir elektroniniy gaminiy bei pakuociy atlieky
Salinimo, rasiavimo ir surinkimo sistema. Laikykités vietiniy taisyKliu ir
neismeskite seno gaminio bei pakuotés kartu su jprastomis buitinémis atliekomnis,
Tinkamas pakuotes, gaminio ir (arba) baterijy ismetimas padés isvengti galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai. Baterijos turi bti ismestos
atskirai nuo komunaliniy atlieky srauto tam skirtais surinkimo jrenginiais.
1§metant gaminj, kuriame yra naudotojo nekeiciamy bateriju, naudotojy
nekeiciamas baterijas turi igimti profesionalas.

6. Simboliy paaiskinimas

Il klasés prietaisas

)5

jakékoli pochybnosti, poradte se s profesionalnim elektrikafem.

IPXO: bez ochrany proti vinkosti. IPX1: Vyrobek je odolny proti kapajici vodé. IPX2: Vyrobek je
odolny proti kapajici vode pii od svislé polohy.
IPX3; Vyrobek je mozné vystavit kapkdm dest i kapky pod maximalnim Ghlem 60° od
svislé osy). IPX4: Vyrobek je odolny proti postrikani a je mozné ho vystavit stfikajici vodé z
libovolngho sméru. IPXS: Vyrobek je odolny proti stiikajici vodé. IPX6: Vyrobek je odolny proti
vodé stiikajici pod velkym takem. IPX7: Vyrobek Ize namontovat na zem. IPX8: Vyrobek je
chranény proti ponoreni az do stanovené hloubky.

1P2X: ochrana proti vniknuti prstu. IP3X: ochrar\a pvot\ vniknuti predmétu s pramérem nad 2,5
mm. IP4X: ochrana proti vniknuti predmetu s pramérem nad 1,5 mm (a véetné). IP5X: Vyrobek je
chranény pred prachem. IP6X: Vyrobek je piné prachotésny.

« Pripojeni X: V pfipadé poskozeni
vodice je nutné poskozeny vodi¢
nahradit vodiéem stejného typu. *
Pripojeni Y: V pripadé poskozeni
vodice smi poskozeny vodi¢ vyménit
Produkt je regulovatelny pouze s pouze virobce, distributor nebo
frodukt je reg Y P odbornik, aby se predeslo rizikovym

ompatibiinimi zafizenimi a situacim. » Pfipojeni Z: Externi flexibilni
aplikacemi WiZ. Nepfipojuite jej k kabel nebo &ru tohoto svitidla nelze
linému stmivadi. vyménit. Je-li poskozen kabel, musi
byt svitidlo zlikvidovano.

UPOZORNEN - Tento svételny Ve
Fetéz se nesmi pouzivat, pokud
nejsou na misté viechna tésnéni.

VAROVANI: Abyste sniZili riziko
ugkrceni, je treba volné kabely na
dosah ruky Ucinné pripevnit ke
sténé a pravidelné kontrolovat,

Tento wirobek nenivhodny pro cét
miadsi 14 let

@ (Cyidaciprediadnicwyméniteiny
Svételny zdroj bez moznosti koncovym uzivatelem.
ymény: zdroj svétla v tomto
svitidle nelze vyménit; na konci
Zivotnosti zdroje svétla je tieba
vyménit celé svitidlo. Vyrobek smi byt instalovan pouze

v interiéru.

Stupen krytl tohoto vyrobku je IPXX,
krome napajeci zastrcky, kterd ma
stuperi kryti (presna hodnota viz obal)

7. Zaruka

X kancio tos Salies, kurioje §
standarta. Kilus abejoniy patarimo kreipkités j profesionaly elektrika.

Zaruka pocita s piisnym omezenim pouziti. Dalsi informace najdete na nasi webové strance:
www.lighting.philips.com/consumer

Specifikace bezdratové komunikace:
Radiofrekvencni pasmovy rozsah bezdratového rezimu: 2 400-2483,5 MHz

Maximalni prenaseny vykon:

Wi-Fi: Max. 2

Bluetooth: Max. 10 dBm

Produkty by se nemsly pouzivat spolecné se stmivaci, K regulaci pouzite aplikaci platformy Wiz

Funkce vypnuti/zapnuti je k dispozici i bez pripojent k siti Wi-Fi.

Signify timto prohlasuje, ze radiové zafizeni typu inteligentni lampy je v souladu se smérnici 2014/53/EU
(RED). UpIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:

wwwilighting philips.com consumer.

Wi-Fi* alogo Wi-Fi CERTIFIED jsou registrované ochranné znamky sdruzeni Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ a WPA2™, WPA3™ jsou ochranné znamky sdruzeni Wi-Fi Alliance.

Slovni ochranné znamky  loga Bluetooth” jsou registrované ochranné znamky ve viastnictvi spolecnosti
Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa a veskera souvisejici loga jsou ochranné znamky spole¢nosti Amazon cominc a
pridruzenych subjektd

Google je ochranna znamka spolecnosti Google LLC. Siri je registrovana ochranné znémka spolecnosti
Apple Inc

Jakékoli pouziti téchto znamek spolecnosti Signify je licencovano.

Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem prislusnych viastniki

stuvas montuojamas, nacionalinj

IPXO: neapsaugota nuo drégmes. IPX1: Gaminys apsaugotas nuo vandens lasy. IPX2: Gaminys
apsaugotas nuo vertikaliai krintanciy vandens lasy, kai jis pakreiptas iki 15°. IPX3: Gaminys gali
bti paveiktas lietaus lasy (krentanciy ne didesniu kaip 60° kampu vertikalios asies atzvilgiu)
1PX4: Gaminys yra atsparus purslams: gali bti paveiktas vandens pursly i§ bet kurios krypties
(360°). IPXS: Gaminys apsaugotas nuo vandens sroviy. IPX6: Gaminys apsaugotas nuo galingy
vandens sroviu. IPX7: Gaminj galima jmontuoti | zeme. IPX8: Gaminys apsaugotas nuo
panardinimo iki nurodyto gylio.

IP2X: apsauga nuo pirto jkisimo. IP3X: apsauga nuo kieto objekto, kurio skersmuo
patekimo. IP4X: apsauga nuo kieto objekto, kurio skersmuo >= 1 mm, patekimo. IPSX Gammys
apsaugotas nuo dulkiy, IP6X: Gaminys yra atsparus dulkems.

* X jungtis: jei laidas bty pazeistas, jis

Gaminys pritemdomas pasitelkus su
WiZ" suderinamus prietaisus ir
taikymo badus. Neprijunkite prie
papildomo apsvietimo reguliatoriaus.

DEMESIO: Siekiant sumazinti
pasmaugimo pavojy, lengvai
pasiekiami palaidi kabeliai ir
laidai turi biti veiksmingai
pritvirtinti prie sienos ir

& ISPEJIMAS - ios ap3vietimo 'g‘ turi bti pakeistas tokio pat tipo laidu.
grandings negalima naudoti be « Y jungtis: jei laidas bity pazeistas,
d visy tarpikliy. siekiant apsisaugoti nuo rizikos, ji

pakeisti gali tik gamintojas, platintojas
arba kvalifikuotas specialistas. * Z
jungtis: iSorinis $io Sviestuvo lankstus
laidas arba kabelis yra nekeiiamas
Jei laidas pazeistas, Sviestuvas turi
biti ismestas.

Sis gaminys netinka vaikams
iki 14 mety,

Nekeiciamas Sviesos Saltinis. Siame

Sviestuve esantis sviesos Saltinis yra
nekeiciamas; pasibaigus Sviesos
Saltinio eksploatavimo laikui, bitina
pakeisti visa Sviestuva.

reguliariai tikrinami

Galutinio naudotojo keiciama .
valdymo pavara. Gaminys gali bti montuojamas

tik viduie.

Tai yra IPXX gaminys, isskyrus
maitinimo Saltinio kistuka (tikslia
verte, zidrékite | pakuote).

7. Garantija

Garantijai taikomos grieztos naudojimo taisyklés, norédami suzinoti daugiau informacijos
apsilankykite masy svetainéje: www.lighting.philips.com/consumer

Belaidzio rysio specifikacijos:

Belaidzio RD rezimo daZniy juosta: 2400-2483,5 MHz

Didziausia perduodamoji galia:

WWi-Fi” maks. 20 dBm

.Bluetooth": maks. 10 dBm

Gaminiy negalima naudoti su temdymo valdikliais, temdant taikyti WiZ programa,

Jlungimo / isjungimo funkcija galima be ,Wi-Fi" rysio.

.Signify" pareiskia, kad radijo jranga, tokia kaip ismaniosios lempos, atitinka direktyva 2014/53/ES (RED).
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas yra pasiekiamas $iuo interneto adresu
www.lighting.philios.com/consumer.

JWi-Fi*" ir Wi-Fi CERTIFIED" logotipas yra registruotieji ,Wi-Fi Alliance” prekés zenklai.

LWi-Fi CERTIFIED", ,WPA2™, WPA3™" yra ,Wi-Fi Alliance” prekés zenklai

.Bluetooth™” Zodis ir logotipai yra registruotieji prekes zenklai, priklausantys ,Bluetooth SIG, INC”
,Amazon’, ,Alexa” i visi susiie logotipai yra ,Amazon.com, Inc” arba jos filialy prekés zenklai,

.Google” yra ,Google LLC" prekés zenklas. ,Siri" yra ,Apple Inc” registruotasis prekés zenklas.

.Signify” juos naudoja pagal licencija.

Kiti prekes zenklai ir komerciniai pavadinimai priklauso jy atitinkamiems savininkams,

OPOZORIL: svetila morajo biti z virom napajanjem povezana v skladu z standardi drZave, v kateri so namescéena. V
primeru dvoma se posvetujte z ustrezno usposobljenim elektrikarjem.

1. Varnostna navodila

Vedno upostevajte tehni¢ne zahteve, navedene na nalepki izdelka.
Svetlobnega vira tega svetila ni mogoce zamenjati. Ko svetlobni vir doseze
konec svoje Zivljenjske dobe, je treba zamenijati celotno svetilo.

Ne prikljucite verige na napajanje, dokler je v embalazi

Izdelek podpira moznost zatemnitve z zdruzljivimi napravami in aplikacijami
WiZ. Ne povezujte dodatnega zatemnilnega stikala.

Krmilna naprava, ki jo lahko zamenja konéni uporabnik.

Izdelek ni primeren za otroke pod 14. letom starosti.

POZOR: Da bi zmanjsali nevarnost zadusitve, morate prosto lezece kable in Zice
na dosegu roke ucinkovito pritrditi na steno in jih redno preverjati.
OPOZORILO - Te svetilne verige ni dovoljeno uproabljati, ¢e niso namescena
vsa tesnila.

2. Navodila za uporabo

Za vKlop in izklop pritisnite gumb za vklop/izklop.

Ko lu¢ sveti, pridrzite gumb za vklop, da spremenite zatemnitev.

Ko luéka ne sveti, za 10 sekund pridrzite gumb za vklop, da preklopite v nacin
seznanjanja.

3. Opozorilo pred namestitvijo

Pred namestitvijo, prikljucitvijo ali popravilom vedno izklopite iz vira
napajanja.

Vse namestitvene postopke in popravila lahko izvaja le proizvajalec, njegov
pooblaséeni servisni zastopnik ali druga podobno usposobljena oseba.

4. Postopek namestitve

Podrobna navodila po korakih za namestitev so v priro¢niku za namestitev.
Odprite aplikacijo WiZ, da vzpostavite povezavo z izdelkom (podrobnejsa
navodila za uporabo aplikacije WiZ so v vodniku za hiter zacetek).

5. Servisiranje

Ciscenje izdelka

Ocistite z mehko krpo za prah.

Nikoli ne uporabljajte alkohola, topil ali podobnih izdelkov.

@ Avaratraredall

Seznanite se z lokalnim sistemom odstramevama loevania in zbiranja
elektriéne in opreme ter emb lokalno
zakonodaio ter starega izdelka in embalaze ne odloz\te med obicajne
gospodinjske odpadke. S pravilnim odlaganjem embalaze, izdelka in/ali
baterij med odpadke boste preprecili morebitne negativne posledice na
okolje in zdravje ljudi. Baterij ne smete odloziti med gospodinjske odpadke,
temveé na namenskih zbirnih mestih. Ce odlagate izdelek, ki vsebuje
baterije, ki jih uporabnik ne more zamenjati sam, bo takéne baterije
odstranila strokovna oseba.

6. Pojasnilo simbolov

Aparat razreda Il
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PARALAJMERIM: Abazhurét duhet té lidhen me burimin e energj

IPXO: Brez zasite pred viago. IPXT: Izdelek je zaiciten pred kapljanjem vode. IPX2: Izdelek je
zaditen pred navpicnim kapljanjem vode, kadar je nagnjen pod kotom 15°. IPX3: Izdelek je
morda izpostavijen dezmm kapliam (kaplje, ki padajo pod kotom najve¢ 60° glede na vodoravno
0s). IPX4: Izdelek je zasciten pred brizgi: lahko je izpostavijen brizganju vode iz katere koli smeri
(360°). IPX5: Tzdelok] Je zasciten pred vodnimi curki. IPX6: lzdelek je zadciten pred monimi

IPXX

ochimi curki,[PXF: zdelek e dovoljeno namesti v t. IPXE: zdlek je zsciten pred potopitvio
do navedene glol

P2X Zaseits pred Stikom s prsti IP3X: Zaiéita pred vdorom trdega predmeta s premerom vsai
2,5 mm. IP4X: Zascita pred vdorom trdega predmeta s premerom vsaj 1 mm. IP5X: Izdelek je
Zaiciten pred prahom. IP6X: Izdelek je odporen na prah.

i3
z

* Povezava X: poskodovano Zico
morate zamenjati z Zico iste vrste. *
Povezava Y: poskodovano Zico lahko
zamenja samo proizvajalec,
distributer ali strokovnjak, da se

OPOZORILO - Te svetilne
verige ni dovolieno uproabljati,
e niso namescena vsa tesnila.

Izdelek podpira moznost zatemnitve
2 zdruzljivimi napravami in

izognete nevarnosti. » Povezava Z:
zunanjega prilagodijivega kabla tega
svetila ni mogoce zamenjati.

kabel poskodovan, morate wetio

aplikacijami WiZ. Ne povezujte uniciti.

dodatnega zatemnilnega stikala.

. Izdelek ni primeren za otroke pod 14.
POZOR: Da bi zmanj3ali letom starost.

nevarnost zadusitve, morate
prosto lezece kable in Zice na
dosegu roke ucinkovito pritrditi

Nezamenljiv svetlobni vir:
na steno in jih redno preverjati

Svetlobnega vira tega svetila i
mogote zamenjati ko 2jeniska
doba svetlobnega vira pot:

Morate zamenah celotnd setilo.

Krmilna naprava, ki jo lahko
zamenja konéni uporabnik Izdelek lahko namestite samo v
Zaprtih prostorih,

To je izdelek z zaiCito IPXX, iziema
je le napajalni vtic (toéna vrednost,
glejte embalazo).

7. Garancija
Za jamstvo veljajo strogi pogoji uporabe. Ve informacij je na nasem spletnem mestu:
www.lighting.philips.com/consumer

Specifikacija brezzi¢nega delovanja:

Frekvencni pas brezzi¢nega RF-nacina: 2400-2483,5 MHz

Najvecja oddajna moé:

Wi-Fi: najve¢ 20 dBm

Bluetooth: najve¢ 10 dBm

Izdelki niso za uporabo z zatemnilniki. Za zatemnitev uporabite aplikacijo WiZ.

Moznost vklopa izklopa je na voljo brez povezave Wi-Fi

Signify s tem izjavija, da radijska oprema tipa pametne svetilke ustreza direktivi 2014/53/EU (RED). Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

wwwlighting.philips.com consumer.

Wi-Fi* in logotip Wi-Fi CERTIFIED sta zas¢iteni blagovni znamki zdruZenja Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ in WPA2™, WPA3™ so blagovne znamke zdruZenja Wi-Fi Alliance.

Beseda in logotip Bluetooth® sta zas€iteni blagovni znamki v lasti druzbe Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa in vsi povezani logotipi so blagovne znamke druzbe Amazon.com, Inc ali njenih povezanin podietij
Google je blagovna znamka druzbe Google LLC. Siri je zascitena blagovna znamka druzbe Apple Inc.
Vsakréna uporaba teh znamk s strani druzbe Signify je licencirana.

Druge blagovne in trgovske znamke so last svojih lastnikov.

né pérputhje me standardin kombétar té shtetit ku do

té instalohet abazhuri. Né rast se keni ndonjé dyshim, kérkoni késhilla nga njé elektricist specialist.

1. Udhézimet e sigurisé

Respektoni gjithmoné specifikimet elektrike té pérshkruara né etiketén e produktit.
Burimi i drités i kétij abazhuri nuk mund té zevendesohet kur burimi i drités
arrin fundin e jetégjatésisé, do té zévendésohet i gjithé abazhuri.

Mos e lidhni zinxhirin me furnizuesin ndérkohé gé éshté né paketim.

Produkti mund té errésohet me pajisjet e pérputhshme me dhe aplikacionet
"WiZ". Mos e lidhni me njé errésues shtesé.

Pajisje kontrolli qé zévendésohet nga pérdoruesi fundor.

Ky produkt nuk éshté i pérshtatshém pér fémijét nén moshén 14 vjecare.
KUJDES: Pér té reduktuar rrezikun e mbytjes, kabllot dhe kordonét e lirshém
né gjatésiné e krahut duhet té sigurohen né ményré efektive né mur dhe duhet
té kontrollohen rregullisht.

PARALAJMERIM - Ky zinxhir dritash nuk duhet té pérdoret pa pasur té
vendosura té gjitha rondelet né vendet pérkatése.

2. Udhézimet e pérdorimit

Shtypni butonin e energjisé pér ta ndezur dhe fikur.

Kur té ndizet drita, mbani pér poshté butonin e energjisé pér zbehje.

Kur té fiket drita, mbani butonin e energjisé pér poshté pér 10 sekonda pér té
hyré né modalitetin e ciftimit.

3. Paralajmérimi para instalimit

Shképuteni gjithmoné nga burimi kryesor i energjisé para instalimit, lidhjes
dhe kryerjes sé shérbimit.

Cdo instalim ose riparim mund té kryhet vetém nga prodhuesi, agjenti i tij i
shérbimit ose nga njé person me kualifikime té ngjashme.

4. Hapat e instalimit

Referojuni manualit té instalimit pér detajet e hapit.

Hapni aplikacionin WiZ pér ta lidhur produktin (Referojuni Udhézuesit té fillimit té
shpejté pér mé shumé detaje pér pérdorimin e aplikacionit WiZ).

5. Kryerja e shérbimit

Si ta pastroni produktin

Pastrojeni me njé peceté té buté pluhurash.

Mos pérdorni asnjéheré alkool, hollues ose produkte té njé natyre té ngjashme.

@ Paj s ktegorise I

Informohuni pér sistemin lokal té hedhjes sé mbeturinave, ndarjes dhe
grumbullimit pér produktet elektrike dhe elektronike dhe paketimin.
Veproni né pérputhje me rregullat lokale dhe mos e hidhni produktin e
vietér dhe paketimin me mbeturinat e zakonshme té shtépisé. Hedhja e
duhur e paketimit, produktit dhe/ose baterive do t& ndihmojé né
parandalimin e pasojave t& mundshme negative pér mjedisin dhe
shéndetin njerézor. Baterité duhet t& hidhen vecmas nga rryma e
mbeturinave urbane népérmjet pikave té autorizuara té grumbullimit. Kur
hidhni njé produkt gé pérmban bateri gé nuk ndérrohen nga pérdoruesi,
kéto bateri duhet t& higen nga njé profesionist.

6. Shpjegimi i simboleve

Pajisje e kategorisé IIl

1<

IPX0: nuk ka mbrojtje nga lagéshtia. IPX1: Produkti &shté i mbrojtur nga pikimi i ujit.
IPX2: Produkti éshté i mbrojtur nga pikat e ujit qé bien vertikalisht kur anohet né 15°.
IPX3: Produkti mund t& ekspozohet ndaj pikave té shiut (pikat qé bien nén njé kénd
maksimal prej 60° né boshtin vertikal). IPX4: Produkti &shté i mbrojtur nga
spérkatjet: mund té ekspozohet ndaj spérkatjes sé ujit gé mund té vijé nga cdo
drejtim (360°). IPX5: Produkti 8shté i mbrojtur nga rrymat e ujit. IPX6: Produkti
&shté i mbrojtur nga rrymat fugishme té ujit. IPX7: Produkti mund t& instalohet né
toke. IPX8: Produkti éshté i mbrojtur nga zhytja deri né thellésiné e pércaktuar.
IP2X: mbrojtje kundér futjes s& gishtit. IP3X: mbrojtje kundér futjes sé njé sendi t&
ngurté me diametér >= 2,5 mm. IP4X: mbrojtje kundér futjes s& njé sendi t& ngurté
me diametér >=1mm. IP5X: Produkti éshté i mbrojtur nga pluhuri. IP6X: Produkti
&shté i mbrojtur nga depértimi i pluhurit.

X: Né rast se teli démtohet,

et té zévendésohet me njé tel té
té njéjtit lloj. + Lidhja Y: Né rast se
teli démtohet, duhet t¢
zévendésohet vetém nga prodhuesi,
shpérndarési ose nga njé ekspert
pér té shmangur rreziget. » Lidhja
Z: Teli nuk mund té zévendésohet.

dritash nuk duhet té pérdoret
pa pasur té vendosura té gjitha
rondelet né vendet pérkatése.

PARALAJMERIM - Ky zinxhir TPE
z

Produkti mund té errésohet me
paijisiet e pérputhshme me dhe
aplikacionet "WiZ". Mos e lidhni
me njé errésues shtesé. Ky produkt nuk &shté i
pérshtatshém pér fémijét nén
KUJDES: Pér té reduktuar moshén 14 vjecare.
rrezikun e mbytjes, kabllot dhe
kordonét e lirshém né gjatésiné
e krahut duhet t sigurohen né
ményré efektive né mur dhe
duhet té kontrollohen
rregullisht.

Burim drite gé nuk zévendésohet:
Burimi i drités i kétij abazhuri nuk
mund té zévendésohet; kur
burimi i drités arrin fundin e
jetégjatésisé, do t& zévendésohet
i gjithé abazhuri.

Pajisje kontrolli g& zévendésohet

nga pérdoruesi fundor. Kjo pajisje duhet té instalohet

vetém né ambiente té&
brendshme.

Ky &shté njé produkt IPXX,
pérvec spinés sé ushayesit
(vlerén e sakté, shih paketimin).

7. Garancia
Garancia éshté objekt i kushteve té rrepta té pérdorimit, pér mé shumé informacione, vizitoni fagen toné té
internetit: www.lighting.philips.com/consumer

Specifikimet me valé:

Brezi i frekuencés sé modalitetit RF me valé - 2400-2483,5 MHz

Fugia maksimale e transmetuar:

Wi-Fi Mks. 20 dBm

Bluetooth; Maks. 10 dBm

Produktet nuk duhet té pérdoren me errésues, pér funksionin e errésimit pérdorni aplikacionin WiZ.

Funksioni i ndezjes; fikjes &shté i disponueshém pa lidhjen Wi-Fi

Signify deklaron kétu se pajisjet radio té tipit llamba inteligjente jané né pérputhje me direktivén 2014/53;BE
(RED). Teksti  ploté i deklarats sé pérputhshmerisé sé BE-sé éshté i disponueshém né adresén e méposhtme
t& internetit: wwwiighting.philips.com/consumer.

Wi-Fi* dhe logoja Wi-Fi CERTIFIED jané marka tregtare t& regjistruara t& Wi-Fi Alliance

Wi-Fi CERTIFIED™ dhe WPA2™, WPA3™ jan& marka tregtare t& Wi-Fi Alliance.

Fiala dhe logot e Bluetooth" jané marka tregtare té regiistruara né pronési té Bluetooth SIGINC.

Amazon, Alexa dhe té gjitha logot pérkatése jané marka tregtare t& Amazon.com, Inc ose té filialeve té sa
Google &shté njé marke tregtare e Google LLC. Siri &sghté njé marké tregtare e regjistruar e Apple Inc.
Cdo pérdorim i kétyre markave nga Signify &shté sipas licencés.

Markat tregtare dhe emrat tregtaré té tieré jané t& pronaréve té tyre pérkatés.

il o palellul s g X Jui

UPOZORNENIE: Svietidla sa musia pripojit k zdroju v sulade s ndrodnymi normami platnymi v krajine, kde sa bude
vykonavat ich montaz. V pripade akychkolvek pochybnosti sa poradte s elektrikarom.

1. Bezpecnostné pokyny

Vzdy reSpektuje elektrické Specifikacie uvedené na typovom stitku

Svetelny zdroj tohto svietidla nemozno vymenit. Ak svetelny zdroj dosiahne
koniec svojej Zivotnosti, bude potrebné vymenit celé svietidlo.

Nepripajajte retaz k zdroju, kym je v obale.

Produkt je stmievatelny iba prostrednictvom kompatibilnych zariadeni a aplikacii
WiZ. Nepripajajte k inému stmievacu.

Ovladaci predradnik vymenitelny koncovym pouzivatelom.

Tento produkt nie je vhodny pre deti mladsie ako 14 rokov.

VAROVANIE: Aby ste znizili riziko uskrtenia, je potrebné volne kable, ktoré su na
dosah ruky, ne upevnit k stene a pravidelne kontrolovat.

UPOZORNENIE - Tato svetelnd retaz sa nesmie pouzivat, ak nie su vietky
tesnenia na svojich miestach.

2. Pokyny na pouzival
Stlacenim tlac¢idla napajania svietidlo zapnete alebo vypnete.

Ked je svietidlo zapnuté, podrzanim tlacidla napajania mézete nastavit uroven
stmievania.

Ked je svietidlo vypnuté, podrzanim tlacidla napajania 10 sekund prejdete do
rezimu parovania.

3. Upozornenie pred montazou

Pred montazou, pripojenim a udrzbou zariadenie vzdy odpojte od sietového
napajania.

Kazdu montaz ¢i opravu méze vykonavat len vyrobca, jeho servisny
pracovnik, pripadne osoba s podobnou kvalifikaciou.

4. Montazny postup

Podrobné kroky najdete v ndvode na montaz.

Spustite aplikaciu WiZ a pripojte vyrobok (podrobnosti o pouzivani aplikacie WiZ
néjdete v stru¢nej uvodnej prirucke).

5. Udrzba

Cistenie vyrobku
Na Cistenie pouzivajte makku prachovku.
Nikdy nepouzivajte alkohol, rozpustadlo ani pripravky podobnej povahy.

@ Zariadenie triedy II

Zistite si informacie o miestne; likvidacii odpadu, systéme separovaného
zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov a obalov. Postupuite v sulade
s miestnymi predpismi a nevyhadzuite staré vyrobky do bezného
komunalneho odpadu. Spravna likvidacia produktov a batérii prispieva k
zabréneniu pripadnym neziaducim vplyvom na Zivotné prostredie a zdravie
osob. Batérie treba zlikvidovat samostatne mimo verejnej skladky
prostrednictvom $pecializovanych zbernych miest. Pri likvidacii vyrobku
obsahujtceho batérie, ktoré nemaze vyberat pouzivatel, musi vyber
nevymenitelnych batérii vykonat odborny technik.

6. Vysvetlenie symbolov

Zariadenie triedy Il

1<

hand

HOIATUS: val id tuleb da elektrit:
p6éorduge padeva elektriku poole.

1. Ohutusjuhised

Jargige alati toote etiketil toodud elektrilisi spetsifikatsioone.

Selle valgusti valgusallikas pole asendatav. Kui valgusallika kasutusiga
16peb, asendatakse kogu valgusti.

Arge Uhendage ketti toiteallikasse, kui see on veel pakendis.

Toode on hamardatav ainult Philips WiZga thilduvate seadmete ja
rakendustega. Arge Uhendage lisahamardiga.

Juhtimisseadmestikku saab asendada Idppkasutaja.

See toode ei sobi kasutamiseks alla 14-aastastele lastele.
ETTEVAATUST! Lambumisohu vahendamiseks tuleb kaeulatuses olevad
lahtised kaablid ja juhtmed kindlalt seina kulge kinnitada ja neid tuleb
regulaarselt kontrollida.

HOIATUS - seda valgusketti ei tohi kasutada ilma paigaldatud tihenditeta.

2. Kasutusjuhised

Sisse- ja valjalulitamiseks vajutage toitenuppu.

Kui tuli pdleb, hoidke hdmardamiseks toitenuppu all.

Kui tuli ei pdle, hoidke sidumisreziimi sisenemiseks toitenuppu 10 sekundit all.

3. Paigalduseelne hoiatus

Enne paigaldamist, thendamist véi hooldamist IUlitage alati elektritoide vélja.
Paigaldus- ja remonditdid véib I&bi viia ainult tootja, tema volitatud
hooldustehnik voi sarnase kvalifikatsiooniga isik.

4. Paigaldamise etapid

Paigaldusjuhiseid vaadake paigaldusjuhendist.

Kaivitage tootega Uhenduse loomiseks rakendus (lisateabe saamiseks
rakenduse WiZ kasutamise kohta lugege kiirjuhendit).

5. Hooldus

Toote puhastamine

Puhastage pehme tolmulapiga.

Mitte kasutada alkoholi, lahustit v&i teisi sarnaseid tooteid.

@ 1 s kodrmasi

Viige ennast kurssi kohaliku elektri- ja elektroonikatoodete ning pakendite
kasutusest korvaldamise, sorteerimise ja kogumise sisteemiga. Jargige
kohalikke eeskirju jargi ning &rge visake vana toodet ega pakendeid
olmejaatmete hulka. Pakendi ja vana toote ja/vGi akude nouetekohane
kasutusest k3rvaldamine aitab valtida vaimalikku negatiivset moju
keskkonnale ja inimeste tervisele. Akud tuleb kasutusest korvaldada
olmejaatmetest eraldi ning viia selleks ette nahtud kogumiskohta. Kui
korvaldate kasutusest toote, mis sisaldab akusid, mida kasutaja i saa
vahetada, peab need akud tootest eemaldama kvalifitseeritud spetsialist.

6. Simbolite selgitus

Il klassi kodumasin

a4

IPXX

IPXO: bez ochrany proti vihkosti. IPXI: V§robok je odolny voci kvapkajtice] vode. IPX2: Vyrobok je
odoiny vocikvaplace] vod pri naone vonch kvapiek az do ia 15° od zviie polohy. IPX:
Vyrobok je mozné vystavit kvapkam dazda (padajtice kvapky pod maximalnym uhiom 60° od

2vislej osi). IPX4:

robok je odolny voci postriekaniu a mozno ho vystavit striekajticej oz

Rlbovblngho smeru. IPX5: V5rabol e odain Voci striekajticej vode. IPX6: Vyrobok je odolny voci

vode striekajticej pod vysokym tlakom. IPX7: Vyrobok mozno instalovat do zeme. IPX8: Vyrobok

je chréneny vodi ponoreniu az do stanovenej hibky.

1P25: ochrana proti knut prsa. IPSX: ochrana proti niknutiu predmetu s priemerom >= 25
m. IP4X: ochrana proti vniknutiu predmetu s priemerom >= 1 mm. IPSX: Vyrobok je chraneny

pred prachom. IP6X: Vyrobokje Upine prachotesny.

UPOZORNENIE - Této svetelnd
retaz sa nesmie pouzivat, ak
nie st véetky tesnenia na
svojich miestach.

Produkt je stmievatelny iba
prostrechictvom kompatibinych
zariadeni a aplikacil WIZ
Nepripéiajte k inému stmievacu.

VAROVANIE: Aby ste znizili riziko
uskrtenia, je potrebné volné kable,
ktoré s na dosah ruky, icinne
upevnit k stene a pravidelne
kontrolovat.

Ovladaci predradnik vymenitelny
koncovym pouzivatelom.

Stupei ochrany krytom tohto
vyrobku je IPXX, okrem napajacej
zéstréky, ktord ma stupen ochrany
(presnd hodnota, vid obal).

TE
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« X-pripojenie: v pripade poskodenia
musi byt vodic nahradeny rovnakym
typom vodica. + Y-pripojenie; v
pripade poskodenia musi byl vodié
nahradeny vyhradne vyrobcor

distribltorom alebo inym odbomlkom,

aby sa predislo riziku. * Z-pripojenie:

vonkajsi flexibilny kabel alebo $ndru

svietidla nie je mozné nahradit. Ak je
3bel poskodeny, svietidlo zikvidujte.

Tento produkt nie je vhodny pre deti
mladsie ako 14 rokov.

Nevymenitelny svetelny zdroj: Zdroj
svetla v tomto svietidle sa neda
vymenit; ak zdroj svetla dosiahne
koniec svojej Zivotnosti, je potrebné
vymenit celé svietidlo.

Produkt sa smie instalovat iba v
interiéri.

7. Zaruka
Zaruka potita s prisnymi obmedzeniami pouzitia. Dal3ie informacie najdete na nasej webovej stranke:
www.lighting.philips.com/consumer

Specifikacie bezdrotovej komunikacie:

Frekvencné pasmo bezdrétového RF rezimu: 2 400 - 2 483,5 MHz

Maximalny prenasany vykon:

Wi-Fi: max, 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

Produkty sa nemajti pouzivat v kombinacii so stmievaémi. Na stmievanie pouzite aplikciu WiZ.

Zapnutie a vypnutie su k dispozicii bez pripojenia Wi-Fi

Signify tymto vyhlasuie, ze radiové zariadenie typu inteligentné lampy je v sulade so smernicou
2014/53/EU (RED). Uplny text vymasema o zhode EU je dostupny na nasleduiticej internetovej adrese:
wwwilighting philips.com/consumer

Nazov Wi-Fi* a logo Wi-Fi CERTIFIED s reglstvcvané ochranné znamky spolocnosti Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ sui ochranné znamKky spolocnosti Wi-Fi Alliance.

Nazov a loga Bluetooth® s registrované obchodné znamky viastnené spolocnostou Bluetooth SIGINC
Nazvy Amazon, Alexa a véetky prislusné loga st obchodné znamky spolocnosti Amazon.com,Inc a jej
pridruzenych spolocnosti.

Google je obchodna znamka spolocnosti Google LLC. Siri je registrovang obchodna znamka spolocnosti
Apple Inc

Kazdé pouzitie takychto znaciek spolocnostou Signify sa uskutochuie na zaklade licencie

Dalsie ochranné znacky a obchodné nazvy patria prislusnym viastnikom

ega vastavalt paigalduskoha r

ele standarditele. Kahtluste korral

IPXO: kaitse niiskuse eest puudub. IPXI: toode on kaitstud tilkuva vee eest. IPX2: toode on kaitstud

vertikaalselt langeva vee eest, kui toode on kallutatud kuni 15°. IPX3: toode véib kokku puutuda
vihmapiiskadega (kui piisad langevad vertikaaltelje suhtes maksimaalselt 60° nurga all). IPX4:
toode on pritsmekindel ja véib kokku puutuda igast suunast (360°) tulevate veepritsmetega.
IPX5: toode on kaitstud veejugade eest. IPX6: toode on kaitstud voimsate Veejugade 995( IPX7:
toote voib maa sisse paigaldada. IPX: toote vib panna vette kuni naidatud stigavusen
IP2X: kaitstud sérme sissepistmise eest. IP3X: kaitstud 2,5 mm diameetriga voi Suurema(e tahkete
esemete sissepistmise eest. IP4X: kaitstud 1mm d\ameetnga Vi suuremate tahkete esemete
sissepistmise eest. IPSX: toode on kaitstud tolmu eest. IP6X: toode on tolmukindel.
TWPE * X-Uhendus: Juhtme vigastuse korral
z tuleb see asendada sama tudpi
juhtmega.  Y-Ghendus: Juhtme
vigastuse korral peab selle vimalike
riskide valtimiseks asendama tootja,
turustaja véi asjatundja. » Z-Ghendus:
Selle valgusti valist elastset kaablit
Voi juhet ei saa vélja vahetada. Kui
juhe on vigastatud, kuulub valgusti
havitamisele.

HOIATUS - seda valgusketti ei
tohi kasutada ilma paigaldatud
tihenditeta,

Toode on hamardatav ainult Philips
WiZga thilduvate seadmete ja
rakendustega. Arge hendage
lisahamardiga

ETTEVAATUST! Lédmbumisohu
vahendamiseks tuleb
kéeulatuses olevad lahtised
kaablid ja juhtmed kindlalt
seina kilge kinnitada ja neid
tuleb regulaarselt kontrollida.

See toode ei sobi kasutamiseks alla
14-aastastele lastele.

Valgusallikat ei saa asendada;
Kaesolevas valgustis olevat
valgusallikat ei saa valja vahetada;

kui valgusallika kasutusiga saab 13bi,
tuleb terve valgusti vala vahetada.
Juhtimisseadmestikku saab

asendada Ippkasutaja.
Toodet tohib paigaldada ainult
siseruumidesse.

Tegemist on IPXX tootega, valia
anvatud oftealika pistk (tapne
vadrtus, vaata pakendil

7. Garantii

Garantii kehtib rangete kasutusti

iste jargimisel; lisateabe saami: kilastage meie

veebisaiti: www.lighting.philips.com/consumer

Juhtmevaba tehnoloogia néitajad
Juhtmevaba raadiosagedusreziimi sagedusala: 2400 - 2483,5 MHz
Maksimaalne edastatud voimsus

Wi-Fi

max 20 dBm

Bluetooth: max 10 dBm

Tooteid ei tohi hamarditega kasutada. Hamardamiseks kasutage WiZ-rakendust

Sisse ja valja lulitamine on saadaval iima Wi-Fi-thenduseta

Kaesolevaga kinnitab Signify, et raadioseadmete titip nutikad lambid vastavad direktiivile
2014/53/EL (RED). ELi vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval jargmisel internetiaadressil
wwwlighting.philips.com;consumer.

Wi-Fi*

ja Wi-Fi CERTIFIED logo on Wi-Fi Alliance'i registreeritud kaubamérgid

Wi-Fi CERTIFIED™ ja WPA2™, WPA3™ on Wi-Fi Alliance'i kaubamargid.

Bluetooth* sona ja logid on Bluetooth SIG, INC registreeritud kaubamargid

Amazon, Alexa ja koik nendega seotud logod on Amazon.com, Inc vdi selle tutarettevotete
kaubamargid

Google on Google LLC kaubamark. Siri on Apple Inc registreeritud kaubamark

Signify kasutab nimetatud marke litsentsi alusel

Muud kaubamérgid ja kaubanimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.

MPEAYIMPEAYBAHMSE: CBeTAeukuTE TEAa Aa ce nonpzynaa'r co eAeK'rpwma'ra MpeXxa Bo corAacuoc‘r €O HaLMOHAAHMOT CTaHAAPA

Ha :eM]a'ra KaAe WTo Ke ce MOHTHpaarT. Ako umate

1.¥YnartcTea 3a 6e36epHocT

CeKorau MOMHTYBATE T SACKTPUHHITE CMEWGMKALIM OMULIAHN Ha ETUKETATa Ha MPOUSBOAOT.
V1380POT Ha CBETAVIHa Ha OB CBETAHKO TEAO HE MOXKE AR CE 3aMeHY; KOra U3BOPOT Ha
CBETAHA Ke FO MOMIHE CBOJOT HUBOTEH BEK CE 3aMeHYBa LIAOTO CBETACHKO TeAC.

He nogp3yBajTe ro CMHUMPOT Ha HarojyBarbeTO AOAEKA € BO MaKyBaHbeTO.

MpoM3BOAOT MOXE A3 CE& MPUAYLIM CO YPEAW U anAnKaLmm KomnaTubuaHm co WiZ. He
110BP3YBATE CO AOTIOAHHTEARH NOTEHLVOMETaP.

KOHTPOAHa Onpema WTo ce 3ameHyBa OA CTPaHa Ha KpajHIOT KOPUCHUK

OB0j NPOUSBOA HE € CODABETEH 3a ACL MOMAAAN OA 14 FOAVHM.

BHVIMAHIIE: 32 A2 Ce HaMann PUSHIKOT OA 3aAaByBarse, NyWTEHNTE KABAV 1 KALI WTO Ce Ha
AOGAT Ha paxa, epeKTHBHO Ke Ce NPULBPCTAT Ha SMAOT 1 Tpeba PEAOBHO Aa Ce MPOBEpyBaaT.
MPEAYVIPEAYBAHBE — OB0j CBETACNKY CHHUMP HE CMee A2 Ce KOPUCTI 663 CuTe AMXTYH3M
Aa 61AAT HameCTeHM

2.YnaTcTBa 3a KOpUCTEH:E

TTPUTUCHETE 1O KOMMETO 32 BKAYYBAFE M HCKAY-YBaHbE.

Kora CBETAOTO € BKAYHEHO, APKKETE [0 MPUTVCHATO KOTMETO 33 BKAY-YBarE 33 AR 3aTeMHMTE
Kora CBETAOTO € UCKAYHEHO, APKETE [0 KOMHETO 3a BKAYHyBarbe NPUTUCHATO 10 CeKyHAM 32
A2 TO BKAYUMTE PEKIMOT 3a CrlapyBarbe.

3.MpeaynpeayBase Nnpea MOHTUpakse

CeKoral KAy yBajTe OA TAABHATE EACKTPIMHA MPEXa MPEA MOHTVaFbe, MOBp3yBaFte 1
cepancparte.

CiTe MOHTUParba, MOMPABKY CMEE A3 CE U3BPLLYBAAT CaMO OA CTPaHA Ha MPOMIBOANTEADT,
HErOB AreHT 3a CEPBUCHPAFLE AN CAVMHO CTPYHHO AVLLE.

4.Yexopu 3a MOHTHpaHse

TlorAeAHETE 50 YNATCTEOTO 33 MOHTHPAKSE 32 ACTAAHHTE UeKopy

MywreTe ja anankauvjata WIZ 3a Aa ro nosp3eTe nponssoAoT (IlorAeaHeTe BO yNaTCTBOTO 33
6p30 CTapTysarbe 3a NOBeke ACTaAV OKOAY paboTaTa Ha annvkaLljata WiZ).

5. CepBucupatrse

Kako Aa ro YNCTUTE NPOU3BOAOT
UycTeTe co Mexa Kpna 3a npaLuvHa.
HYKOraLl HEMOJTE A8 KOPUCTHTE BAKOXOA, PACTBOPYBaY AV CAVHI MPOIEBOAM

@ JS——

VIbopMIpaTe Ce 32 AOKANHHOT CUCTEM 32 GPAZHE, OAAEAYBAHE U COBAPARLE OTNAA OA
AGKTPUHI 1 EACKTPOHCHH NPOU3B0AM  NaxyBarea. [ToCTaNyBaiTe B0 COTAACHOCT CO BalHTe
AOKaAH IIPOMACH 1 HEMOJTE A3 1 GPAGTE CTAPHOT MPOVIEOA 1 MEKYBAHHETO BO OGUHYOT OTMAA
04 AOMIKHHCTEOTO [pASUIAHOTO GPAZFHE Ha NaKYBaHETO, TPOMBBOACT Uit BaTEpUTE ke
FIOMOTHE A3 C& CTPEAT NOTEHLIAAAHUTE HETATUBHM NOCASAMLIA 32 VBOTHATA CPEAVHA 1
40BEKOTO 3apase. BATepUUTE TPeGa A Ce GPAGAT OAASAHO OA ONIUTVHCKHOT CHCTEM 32 OTNEA
TpeKy HasHaHeHyt COBUpHA ObjeKTH, Kora GphaTe HeKoj MPOV3BOA WTO CoApH aTepyA WTO He
MOKE A3 C 3AMEHAT, TUE 4 Ce OTCTPaHYBaT O CTPaHA Ha CTPYHO VL,

6. O6jacHyBatbe 32 cuM60AM

Anapat oa kraca ll

)i

IPXX

jTe coBeT oA npod A€H eAeKTpuuap.

> P

IPX0:Heva 3aumTa 0 BAi0CT. IPXT: MpOVEBOAGT € 3aliTuTer 0a ka1 8042 IPX2: NpoyV380A0T € 3aumuTer oA
KA1 BOA ITO TafaaT BEPTVKGAO HOMa € Hasaner A0 15°. IPX3:POVBOAOT MOME A3 Ce U3HOK Ha Kark AOKA
(Kankun ITO afaa Mo MaKcManeH aron Oa 60° BO AHOC Ha BEpTUKAAHATA OcKa). IPX4: IPOV3E0AOT € OTrIopeH Ha
pCHabe: MOKE A2 CE V3AOKY Ha BOAZ O MpCa OA KOja BAo Hacoka (360°) IPXS: Ppo3BoAQT € saumurer oa
W30 803, X TPOVBE0AOT € AUITHTeH O CHvi Ma30BH 504 IPXT:POVEROAOT MOXE A3 Ce HHCTaAMPa B0
3enja. IPXB:NPOVIEOAOT € JAULTUTEH OA NOTONyBAHE AO Ha3Ha eHaT ANBOUAHA

P2 3204747 04 MPOAOP Ha MpCT. IP3X: 3aUTUTa OA MPOAOP Ha UBPCT MpeANT € AvjaveTap >= 25 . PAX:
SAUITHTA OA MPOAOP Ha LBPCT TPRAMET CO AVjaMeTep >= 1 vt PSX: Mpov3B0AOT € saumures: oa npauia IPEX:
PPOMBBOAQT € LIAOGHO JaLTHTEH O NPaLIHE

« X-nogpaysasee: Bo cyel Ha ouTeTyBake Ha

TPEAVIIPEAYBAFSE - Osoj coeracesnn W VLT MOP A3 C& 3AMEHH CO XUALA OA MCT
X UMV He Cvee Aa Ce KopuCTH B crTe z aan, * Yospayearee: Bo oy va ouTenyearie
a AOTYSH A3 GuaaT FaveCTEH Ha HVLET, MOPA A2 2 JAMEHI C2MO

POIOTEIOT TR 0T ST
32 4 Ce vBGRIVAT UL * Z-T0B3Yea!

HKiniara e woxe aa ce saver
TIpOV3B0AOT MO A2 C& MDHAYLIM CO YpeaU v

ArVAKaLM KOMMaTHEAHK cO WIZ. He

TIOBP3YBE{TE CO AOTIONHITEAEH MIOTEHLMIOMETP.

Okoj NpovaB0A e € CooABeTeH 32 ACLia

nowaa oa 14 roain

BHUMAHVE: 32 A2 ce Havaw prsvkoT
OA TANIBYBIE, MYLITEHVITE KGN M XML
ITO Ce Ha AOGAT Ha paa, ehekTVRHo fe
e MPULBPCTET Ha SUAOT 1 Tpeba
PeACBHO A2 Ce MPOBEpyRaAT,

V1380p Ha CBETHAHa ITO He Ce Saveryea
VI380pOT Ha BRTAIHG Ha 08 CBRTACHO Ter0
HE MOXE AR CE AMEH/, KOTa UBBOPOT Ha
CBeTVIHR e 10 MIOWMHE CROJOT H/BOTeH BeK
e 3AMEHYBA LADTO CHETAESKO Ten,

Kormpoara onpevia o ce savierysa
OA CTPaHa Ha KDHHOT KOPHCH
TTpOVSE0AOT TPE A2 Ce MHCTaAAPR GO O
sareopes NpocTopiL

Osa e npovasoa IPXX, co ncknyok Ha
Tekep 3a HanOjyBarte (TOMHATR BPeAHOCT,
BUACTE 1O NaKYBaLETO),

7. Mapanumja
[apaHuujaTa e NO/IOKHa Ha CTPOTY1 YCTIOBU Ha KOPUCTerse, 32 NOBEKe MHGOPMaLYW, NOCeTeTe ja HawaTa
se6-crpaninua; wwwilighting.philips.com/consumer

Chewukaum 3 BeaxusHOT THR:
Bernien pexom PO co oncer Ha dpexseriuja: 2400 - 24835 MHz

Makcumarwa nperecena MOKHOCT:

Wi-Fi: maxc. 20 dBm

Bluetooth: maxc. 10 dBm

TTpO3BOAQT He Tpeba a2 Ce KOPHCTH CO MOTEHLIOMETPH, HAMECTO T0a KOPHCTETE ja anwwaluata WIZ.
DYHKLVOHAAHOCTa 33 BKAYYBaFb&/UCKAYyBaFbe € AOCTaNHa 6e3 oap3yBarbe Ha WirFi,

Signify co 083 u3jasyBa AeKa PAAVIO OTPEMTA OA THTIOT MAMETH# CBETHAKI € BO COMAACHOCT CO AvpexTvgaTa 2014/S3/EY (RED).
LleAocHHOT TexcT Ha EY AGKAPALIaTa 33 YCOTAICEHOCT € AOCTANEH Ha CAGAHATA MHTEPHET AAPECE:
wawlightingphilips comlconsumer

Wi-Fi®, roroto Wi-Fi CERTIFIED ce perucrpupar Tproacks Mapku a Wi-Fi Allance.

Wi-Fi CERTIFIED™,WPA2™ WPA3™ ce Tproscku mapku Ha Wi-Fi Alliance.

36opor u roroata Bluetooth® ce percTpupari TProBc Mapkv B concTaenocT Ha Bluetooth SIGINC.
Amazon, Alexa 1 CHTe HHBH A AOTOB Ce TPTOBCHH Mapit Ha AMaZOn.CmINC ¥t a HerosuTe copaBoTHLL
Google e Tproscka wapka Ha Google LLC. Sii € pervcrpupara Tprosca mapsa +a Apple Inc.

CeKoe KOPHCTErse Ha TAKBHTE MAPKM OA CTPaHa Ha SIgNIfy & ALIEHLPaHO.

ApyTHTE TPIOBCKY MAPKM 1 TPTOBCKM MMAHsA C& COMCTBEHOCT Ha HABHUTE COOABETHM COMICTBEHMLM,
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FIGYELEM: A lampatestet Uigy csatlakoztassa a tapellatashoz, hogy megfeleljen azon orszag nemzeti szabvanyanak, ahol a
lampatestet felszereli. Barmilyen kétség esetén kérjen tanacsot egy professzionalis villanyszerel6tél.

1. Biztonsagi tudnivalék

Mindig legyen tekintettel a termékcimkén leirt elektromos jellemzékre.

A lampatest fényforrasa nem cserélhetd. Ha a fényforras eléri élettartama végét, akkor
a teljes lampatestet ki kell cserélni.

Becsomagolva ne csatlakoztassa a fényfuizért a tapellatashoz.

A termék fényereje csak a WiZ-| kompallbms eszkézokkel szabalyozhatd. Ne

csat mas fényerd-

Végfelhasznalé altal cserélhetd szabalyzoszerelveny

A terméket 14 év alatti gyermekek nem hasznalhatjak.

FIGYELEM: A fulladasveszély csékkentése érdekében az elérhetd laza kabeleket és
zsinorokat hatékonyan a falhoz kell rogziteni és rendszeresen ellenérizni kell.
FIGYELEM - Tilos hasznalni a fényflizért, ha valamelyik tomités nem megfelelé, vagy
nincs a helyén.

2. Hasznalati utasitasok

A be- vagy kikapcsolashoz nyomja meg a fékapcsolot.

Amikor a ldmpa be van kapcsolva, tartsa lenyomva a fékapcsolot a fényerd
szabalyozasahoz.

Amikor a ldmpa ki van kapcsolva, tartsa lenyomva a fékapcsoldt 10 masodpercig a
paérositasi mod aktivalasahoz.

3. Felszerelés el6tti figyelmeztetés

Felszerelés, csatlakoztatas és javitas el6tt mindig valassza le a terméket a
villamos halézatrol.

A felszerelést vagy javitast csak a gyarto, annak szervizmegbizottja vagy
hasonléan szakképzett személy végezheti.

4. A szerelés lépései

A részletes |épésekért tekintse meg a szerelési kézikonyvet.

Inditsa el a WiZ alkalmazést a termék csatlakoztatdsahoz (a WiZ alkalmazas
részletesebb mikodésérdl a Révid izembehelyezési Gtmutatdban olvashat).

5. Javitas

A termék tisztitasa
Puha portorl6 ronggyal tisztitsa.
Ne hasznaljon alkoholt, olddszert vagy hasonlé termékeket.

6. Szimbdélumok magyarazata

@ II. osztalyd készuléek

ErdekiSdjon az elhasznalt elektromos és elektronikus termékek és

csomagolasuk helyi szelektiv gy(ijtésérsl és artalmatlanitasarol. Kévesse a

helyi szabalyozast, és ne helyezze az elhasznalédott terméket
haztartasihulladék-gytijtébe. A csomagolas, valamint az elhasznalodott
termék és/vagy akkumulatorok megfele rtalmatlanitasa segit megel&zni

-_— . és emberi it. Az akkumulatorokat kiilén, a
helyi nkormanyzat altal meg|e\o\l helyen kell gydjteni, és nem szabad a
haztartasi hulladék kézé keverni Sket. A nem cserélhetd akkumulatorokat
tartalmazo termékek artalmatlanitasakor a nem cserélhetd akkumulatorokat
szakembernek kell eltavolitania.

Ill. osztalyu készilék

AVERTISMENT: corpurile de iluminat trebuie conectate la sursa de alimentare T

IPXX

IPX0: A termék nem védett a viz ellen. IPXT: A termék védett a csepeg6 viz ellen. IPX2: A termék
elviseli a fliggdleges tengelyhez képest legfeliebb 15°-0s szégben hullo esocseppeket. IPX3:
termék elviseli a fuggdleges tengelyhez kepest legfeljebb 60°-0s szégben hulld esécseppeket.
1PX4: A termek froccsenésalls: elviseli a barmilyen iranybol (360°) érkezs frocesend vizet. IPX5: A
termek védett a vizsugarak ellen, IPX6: A termek védett az erds vizsugarak ellen. IPX7: A termék
bedshatd a foldbe. IPX8: A termék a megadott mélységig védett a vizbe merités ellen.

1P2X: A termék védett az ujjak behatoldsa ellen. IP3X: A termék védett a 2,5 mm-nél nagyobb
atméraj szilard targyak behatolasa ellen. IP4X: A termék védett az 1 mm-nél nagyobb atmérsji
szilard targyak behatolasa ellen. IP5X: A termék védett a por ellen. IP6X: A termek porzare.

FIGYELEM - Tilos hasznélni a
fényfazert, ha valamelyik
tomités nem megfeleld, vagy
nincs a helyén.

A termék fényereje csak a
Wiz-kompatibilis eszkozokkel
szabalyozhato. Ne csatlakoztassa
més fényerd-szabalyozohoz.

FIGYELEM: A fulladasveszély
csokkentése érdekében az
elérheté laza kabeleket és
zsinérokat hatékonyan a falhoz
kell régziteni és rendszeresen
ellendrizni kell.

Végfelhasznal altal cserélhetd
szabalyzoszerelvény.

E2 egy IPXX-es termék, kivéve a
tapegység csatlakozojat (pontos
érték, lasd a csomagolast).

+ Xecsatlakozo: A sérillt vezetéket azonos
tipustra kell cserélni. » Y-csatlakozo: A
sérilt vezetéket kizarolag a gyrt
forgalmazo vagy szakember cserélheti ki
a kockazatok elkerilése végett. «
Z-csatlakozs: A vilsgitstest kils
flexailis vezetéle vagy kabele nem
cserélhets, A kébel sérilésekor a teljes
lsmpatestet meg kell semmisiten

A terméket 14 év alatti gyermekek
nem hasznélhatjak.

Nem cserélheto fényforras: A
lampatest fényforrasa nem
cserélheté; ha a fényforrds elérte az
élettartama véget, a teljes lampat ki
kell cserélni.

A termék csak beltéri
hasznalatra szolgl

7. Jotallas
A jotéllasra szigoru hasznalati feltételek
webhelyiinkre: www.lighting.philips.com/consumer

tovabbi ir aciokeért |& el

Vezeték nélkilli kapcsolat miiszaki adatai:
Vezeték nélkilli RF-mad frekvenciasavia: 2400-2483,5 MHz
Maximalis kimeneti teljesitmény:

Wi-Fi: max 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

ne haszndlja fé oal

A termekek
alkalmazast.
A be- kikapcsolasi funkcio elérheté Wi-Fi-kapcsolat nélkal

A Signify ezennel kijelenti, hogy az okoslampak radioberendezési tipusa megfelel a 2014 53/EU irdnyelv
Kkovetelményeinek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezs internetes cimen érhetd el
www.philips.com/lighting

A Wi-Fi* és a Wi-Fi CERTIFIED logé a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegyei

A Wi-Fi CERTIFIED™ és a WPA2™, WPA3™ a Wi-Fi Alliance védjegyei.

A Bluetooth® 526 és logok a Bluetooth SIG,INC. tulajdonaban Iévs bejegyzett védiegyek.

Az Amazon, az Alexa és minden kapcsolodd logé az Amazon.com,Inc cégnek vagy kapcsolt
vallalkozasainak védjegyei

A Google a Google LLC védjegye. A Siri az Apple Inc. bejegyzett védjegye.

Az ilyen védjegyeket a Signify licenc alapjan hasznalja.

Minden mas védjegy és kereskedelmi név a megfelelé tulajdonosok birtokaban all

kial, a fényers-szabalyozashoz hasznalia a Wiz

conformitate cu standardul national al

tarii in care corpurile de iluminat vor fi instalate. Daca aveti nelamuriri, solicitati sfatul unui electrician profesionist.

1. Instructiuni de securitate

Respectati intotdeauna specificatiile electrice indicate pe eticheta produsului.
Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu este inlocuibil; cand sursa de
lumina ajunge la sfarsitul vietii, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

Nu conectati cablul lasursain timp ce se afla in ambalaj.

Produsul este reglabil cu dispozitivele si aplicatiile compatlblle WiZ. A nu se
conecta la un variator suplimentar.

Echipament de control care poate fi inlocuit de utilizatorul final.

Acest produs nu trebuie utilizat de catre copii sub 14 ani.

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de strangulare, cablurile si firele libere, aflate la
indemana, vor fi securizate in mod eficient de perete si trebuie verificate cu
regularitate,

AVERTISMENT - Acest lant luminos nu trebuie utilizat fara a fi montate toate
garniturile.

2. Instructiuni de utilizare

Apasati butonul de pornire pentru a porni si opri.

Cand lumina este aprinsa, tineti apasat butonul de pornire pentru reglarea
intensitatii luminoase.

Cand lumina este stins3, tineti apasat butonul de pornire timp de 10 secunde
pentru a intra in modul de asociere.

3. Avertisment inainte de instalare

inainte de instalare, conectare si intretinere, debransati intotdeauna de la
reteaua electrica.

Orice instalare sau reparatie poate fi efectuatd numai de catre producator, de
catre agentul sdu de service sau de catre o persoand similar calificata.

4. Pasi de instalare

Pentru pasii detaliati, consultati manualul de instalare.

Lansati aplicatia WiZ pentru a conecta produsul (consultati Ghidul de i
pentru detalii suplimentare despre functionarea aplicatiei WiZ).

5. intretinere

Cum se curata produsul

Curatati cu o carpa de praf moale.

Nu ut\llzat,\ niciodata alcool, solventi sau produse similare.

@ Aporat din Clos

Informati-va cu privire la sistemul local de colectare, separare si eliminare a
deseurilor pentru produsele electrice si electronice si ambalajele acestora.
Actionati in conformitate cu regulile locale si nu eliminati produsele vechi si
ambalajele impreund cu deseurile menajere obisnuite. Eliminarea
corespunzitoare a ambalajelor, a produsului si/sau a bateriilor va ajuta la
prevenirea consecintelor potentiale negative pentru mediu si sénatatea
umané. Bateriile trebuie eliminate separat de sistemul municipal de
gestionare a deseurilor prin intermediul unittilor de colectare desemnate.
Atunci cand eliminati un produs care contine baterii ce nu pot fi inlocuite de
utilizator, aceste baterii trebuie indepértate de ctre un specialist.

6. Explicarea simbolurilor

Aparat din Clasa Ill
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BHUMAHME: OcseTuteAnuTe TeAa Tpsabea Aa 6bAAT CBbp3aHK KbM 3aXpaHBaHETO B CbOTBETCTBUE C

IPXO: férs protectie la umiditate. IPXT: Produsul este protejat impotriva picaturilor de apa
IPX2: Produsul este protejat impotriva picaturilor de apa care cad vertical, atunci cand este
inclinat pana la 15°. IPX3: Produsul poate fi expus la picaturi de ploaie (picaturi care cad sub
un unghi de maximum 60° fata de axa verticala). IPX4: Produsul este protejat impotriva
improscarii cu apa: acesta poate fi expus la improscarea cu apa din orice directie (360°)
IPXS: Produsul este protejat impotriva jeturilor de apa. IPX6: Produsul este protejat
impotriva jeturior de 3ps puternice [PX7. Produsul poate i nstala in pamant. 1PX6:
Produsul este protejat impotriva scufundarii pans la adancimea indica

IP2X: protectie impotriva patrunderii unui deget. IP3X: protectie impotriva oétrunderi unu oblect
solid cu diametrul >= 2,5 mm. IP4X: protectie impotriva patrunderii unui obiect solid cu diametrul
>=1mm. IP5X: Produsul este protejat impotriva prafului. IP6X: Produsul este etans la praf.

IPXX

+ Conexiune X: in caz de deteriorare a
e firului, acesta trebuie inlocuit cu un fir
de acelasi tip. » Conexiune Y: In caz de

AVERTISMENT - Acest lang
luminos nu trebuie utilizat féra

2,

)

a fi montate toate garniturile.

Produsul este reglabil cu
dispozitivele si aplicatile
compatibile WiZ. A nu se
conecta la un variator suplimentar.

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de
strangulare, cablurile s firele libere,
aflate la indemana, vor fi securizate
in mod eficient de perete si trebuie
verificate cu regularitate,

deteriorare a firului, acesta trebuie
inlocuit numai de catre producator,
distribuitor sau un expert, pentru
evitarea riscurilor. « Conexiune Z:
Cablul extern flexibil al acestui corp de
iluminat nu poate fi inlocuit. In situatia
in care cablul este deteriorat, corpul
de iluminat trebuie distrus.

Acest produs nu trebuie utilizat de
cétre copii sub 14 ani,

Sursa de lumina care nu poate fi

@ inlocuts sursa de lumina in acest
corp de iluminat nu poate fi inlocuits;
cand sursa de lumina atinge sfarsitul
duratei sale de viata, trebuie inlocuit
intregul corp de iluminat.

Echipament de control care poate
fiinlocuit de utilizatorul final.

Produsul trebuie instalat numai
Acesta este un produs din clasa in interior.
IPXX, cu exceptia fisel de
alimentare electrica (valoarea
exact, vezi ambalaj).

D @@@ &)

7. Garantie
Garantia face obiectul conditiilor stricte de utilizare. Pentru informatii suplimentare, vizitati site-ul nostru
web: www.lighting.philips.com/consumer

Specificatie tehnologie fara fir:

Banda de frecvente a modului fara fir RF: 2400 - 24835 MHz
Putere maxima transmisa

Wi-Fi: Max 20 dBm

Bluetooth: Max 10 dBm

Produsele nu trebuie utilizate cu variatoare. Pentru reglarea intensitatii luminoase, folositi aplicatia Wiz
Functionalitatea de pornire/oprire este disponibila fara conectivitate Wi-Fi.

Prin prezentul document, Signify declara ca tipul de echipament radio Corpuri de iluminat inteligente este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE(RED). Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet: wwwighting philips.com/consurner.

Wi-Fi* si sigla Wi-Fi CERTIFIED sunt marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ si WPA2™, WPA3™ sunt marci comerciale ale Wi-Fi Alliance.

Siglele 5i marca verbala Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate definute de Bluetooth SIG, Inc.
Amazon, Alexa si toate siglele asociate sunt marci comerciale ale Amazon.com, Inc. sau ale afiliatilor
acestei companii

Google este 0 marca comerciala a Google LLC. Siri este 0 marca comercials a Apple Inc.

Utilizarea acestor marci de catre Signify face obiectul unei licente.
Celelalte mérci comerciale si nume comerciale apartin propi

respectivi

Ta, B

CTaHAQApT Ha A

KOATO Wwe GWT MOHTUPaHU OCBETUTEAHUTE TeAa. AKo MMaTe HAKaKBU CbMHEHMA, MOAA, MOTbpCeTe CbBET OT npo¢ecuouaAeH €AEKTPOTEeXHHUK.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

BUHarM CriasBaiiTe eACKTP/HECKATE CrIELUUKALI, OMVCAHN Ha ETUKETa Ha MPOAYKTa.
VISTOMHUKET Ha CBETAVHA Ha TOBA OCBETUTEAHO THAO HE MOXKE A2 Ce 3aMers; KOraTo
VBTOUHUKLT Ha CBETAMHA AOCTUTHE KPas Ha eKCMAOATALMOHHMA CV XKUBOT, TPAGBA Aa Ce 3aMeHU
LIAAGTO OCBETUTEAHO TANO.

He cabpsaaiiTe AeHTATa Kb 3aXPaHBAHETO, AOKATO € B ONTAKOBKATa.

TTPOAYKTST € MOAXOARL 32 AVMIDAHE ChC CHBMECTUMM YCTPOTICTB 1 Mpinoikerya WIZ. He
CBBP3BANTE KbM AOTTBAHUTEACH AMMED.

TTOAMEHSL Ce MEXaHVZbM 32 YIPABACHIE OT KpaiiHiA NoTpeBUTeN

TO31 MPOAYKT He € MOAXOARLLL 32 AGLA Ha BL3PACT oA 14

BHIIMAHIVIE: 3a A2 Ce HamaAu PUCKET OT 32AylUaBaHe, CBOBOAHNTE KAGEA 1 BIETa, KONTO Ca Ha
eAHa PbiKa PASCTORHItE, TPAGER A2 GbAAT EQEKTUEHO 3aKDereH KM CTeHaTa 1 Aa Ce NpoBepseaT

EAOBHO.
MPEAVIMPEXXAEHIE — Tosa ocseTiTeaHo TANO ¢ Bepura He TPpAbBa Ad ce M3MOA3Ba, B3 Aa ca
HAAVUHIA BCAYKU YIABTHEHIS,

2. UHcTpyKumm 3a ynotpeba

32 BKAOUBEHE W MSKNOUBGHE HATVICHET ByTOMA 32 3axpaHBaHe.

KOraTo AaMnaTa CBETY, 32APbXTe HATHCHAT GyTOHa 32 3aXPaHBAHE, 32 A2 PETYAPATE OCBETACHIETO.
KoraTo AamnaTa He cBeTH, 33ApbTe 6yToHa 32 3aXpaHBaHe HaTUCHAT 3a 10 CexyHAV, 33 A3 BAE3ETe B
pexuM Ha CABOSBaHE

3.MpeaynpexkaeHue NpeAn MOHTaXK

Mpean MOHTaX, CBbP3BaHE 1 OBCAYBaHE, BUHAM U3KAIOUBAITE OT AABHOTO 3aXpaHBaHe.
TTput BCsKa MHCTaARLIVA, PEMOHT MOXE AR CE M3BBPLUM CaMO OT MPOWBOAUTEAR, HEroBina
CepaI3eH areHT 1AM MOACBHO KBaAVGHLIPAHO ALE

4. CTbNKM 32 MOHTaX

MoAs, BHKTE PHKOBOACTBOTO 33 UHCTAIPAHE 32 MOAPOBHA MHGOPMALIAA OTHOCHO CTBIKATA.
Crapupaiite mpuroxcenveTo WIZ, 3a Aa cabpiere npoaykTa (Harpasere crpasia ¢
PEKOBOACTEOTO 32 65P30 HAUAAO 32 NO-NOAPOGHA MHBOMELIMA 32 NPUAOIKEHVETO WiZ)

5. O6¢cayxBaHe

Kak ce nouncrsa npoaykra
MouwcTeTe ¢ Meka Kbpria 3a npax.
HUKOra He U3MOA3BAIITe AAKOXOA, PASTEOPUTEA MAU MPOAYKTM OT NOAOBEH XapaKTep.

@ y—

Mons, 32M03+afTe Ce C MeCTHaTa CUCTeMa 33 MSXBEPARHE, PASACATHE 1t Cubupare Ha
OTNAABLI OT CACKTPHMECKH 1 GACKTPOHHM MPOAYKTH  ONaKoBKv. Mors, AcTiCTaaiTe &
CHOTBETCTEME C MECTHHTE MPABItA 1 HE MBXELPARVITE CTapyA MPOAYKT M OMGkOBKATa
328AHO C OBUKHOBEHUTE GUTOBM OTNaABLI. [TPABIAHOTO U3XBLPARHE Ha ONaKOBKATa, Ha
Balwyi MPOAYKT WAV BaTepi L MOMOTHe Aa CE MPEAOTBPATST MOTEHLIMAAHY HeraTVBHY
NIOCASAVILY 32 OKOAHATa CPEAR 1 HOBRUKOTO 3Apase. BaTepuie TPABsa AA & MIKELpAST
OTAGAHO OT MIOTOKa Ha BUTOBMTE OTMAABLI UPE3 OTIPEACAEHUTE 33 LieATa CHEMPaTEAHH
nyviToBe. [TpHt MIXBBPASIHE Ha MPOAYT, KOJHTO ChALPYa BaTEPUA, KOUTO He MOraT Aa ce
3AMEHAT OT MOTPEGUTEA, ChiITE TPAG5a Aa GbAAT OTCTPaHEHY OT CTIELAACT.

6. O6aCHEHME HA CUMBOAUTE

Vpean ot knac il

A

PX0: 663 3ausa o7 asakocT. IPX: MpoayKTsT & 3auren cpety kanewa 8osa. IPX: MpoayrsT & 3austten cpeity
BEPTUKANHO MaARILY BOAHM KETKW PV HaKAOH AO 15°.IPXC: TIDOAYKTST MOKe A2 Gha® VEAOMEH Ha AKACBHM KarkA
(AR Kk TpM MK CMaNEH e OT 60° CrpAMO BepTviaHaTa Oc). X TTpOAYKTET € yCTOY Ha npLCiyt Oe
72 B VAAOMEH HA TPHCHU BOAR MABAILY O BCAHA €ARA N0COKR (360°)IPXS: [ TpOAYKTBT € 3T Cpey BoaHN
CTpym.IPX6: MpoayksT e 3auument cpeuty Mo RoaM CTpyn IPXT: [TpOAYKTHT MOXe 42 ce MoKTYpa & sevTa. IPXE:
TTPOAYKTYT & SALHTe Cpetly MIOTATAHE AO NOCOHeHaTa AB\GOHF,

P2X: 3aup1ma cpeiy Mpork@ase Ha rpbcTy IP3X: 30173 Cpetly [POHVGIHE Ha TESA MPEAVET C AVaMETHp >= 25
mim, PAX: 34472 cpetLy Mporvikeare a TBEPA MpeaMeT C avaveTsp >= 1 mm.IPSX: MpoaykrsT e sauymmen or pax
IP6X: MpoayKTST € npaxoycToir .

IPXX

+ Xeapuaca B capali Ha rospea ka TpOBOAHAG
T TP A3 G ereH C TPOSOAH OT
oy T, * Yaptaa B ol Ha Nospena Ha
POROLG OT CLOBPIHeHA 32 Be30TaCHOCT TOM
TpAGea 42 Gae et OT NPO/R0NTEN,
AVACTDUBYTOP UV CTEUMANCT. * Z-BPIs3ka:
BLUHMAT 588 KaeA 2 TOB2 OCBETHTEANO TAAO

TPEAYTPEKAEHVE - Tosa e
OCBETUTEAHO TAAO C BEpUTa He TPABEA z
A2 Ce Y310NSE2, 6.3 A2 C2 HanHi

BOMM YT THEH.

TIPOAYKTST €& MOAXOARI 32 AMMADaHe ChC
CoBMECTHM YCTPOVCTER 1 pYAOHerE WIZ.

He Mo Aa Ghae cverer. Ako Toit Gbae nospeaer,

OcReTHTENOTO TR0 Lie Gae aspyiexo.

He Cap3BaiiTe ke AOTAHTEARH AMMED,

“Toam MPOAWT He & MOAXOAALL 32 ACLA Ha
ab3pact noa 14.

BHVMAHVIE: 3a pa ce vanam prcceT o7

3aAyagare, CBOBOAHVTE Kabe' 1 BoKeTa,
KOATO Ca Ha €A pia paICTORVHE, TPAGRa
A2 GBAZT €EKTVEHO 3aKDEeH Kum
CTerara 1 A3 Ce NPOBEPABT PEAOEH.

Henoavessu ce caeTviben HsTouH
CBETAVHHWAT U3TOUHI B TOBA OCBETUTEAHO

(CABABA A3 CE 32MEHN LIAOTO OCBETTEAHO TAND,

Moamersu ce Mexar i 32
YIpaBACH¥e OT Kpalias NoTpeBHTEA,

TIPOAYTYT TpA6S2 42 G MOHTUP Catlo 8
aasoper Moveu e

Tosn npoayk e oT 3aupmen krac XX, c
VEHAOHEHVR Ha METOHHIAR HA SXPaHERHE
(T2 CTOTHOCT, BYXTe ONAKOBKETa).

o 8 @ %

7.TapaHuua
TapaHLIATA MIOAEX U Ha CTPOT YCAOBMA 32 YOTPeBa, 33 MOBEYE MHOOPMALIA, MO, MIOCETeTe HawwA yeBCaiiT:
www.lighting philips.com/consumer

Beaxuihi creunukaume:

Yecromia nexra Ha Gesrien RF pexinm 2400 - 24835 MHz

MakcuMaAHa MOLUHOCT Ha npeaasaHe:

WiFimac. 20 dBm

Bluetooth: maxc. 10 dBm

TTpOAYKTUTE e TPAGS2 A3 Ce WSTTONSBAT C AVMEpH, 3 SaTHMHABAHE HITOASBAIITE MPHAOXEHMETO WIZ

Dy 32 BinoNBaHel3ONBaHE 663 Cavp3sare ¢ WILFi

C HACTOALOTO Signify ACKAPHPR, & PAAHOCOPEKEHHATA OT TUIA VHTEATENTHA AW COTRETCTEAT Ha AupexTiea
2014/53/EC (RED). MTbAMUAT TEXCT Ha ACKAGPALUATA 32 CHOTBETCTEME Ha EC € HAAVMEH Ha CASAHNA UHTEDHET 2ADEC
wwwiightingphilips.com/consumer.

Aorata Wi-Fi® uWi-Fi CERTIFIED ca perucrpupanyt Teproacku mapkw Ha Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™,WPA3™ ca perncrpipani Thproacky Mapki Ha WiFi Alliance.

Ayvara n norara Bluetooth® ca peruCTpupai THproBcku Mapkn Ha Bluetooth SIGINC.

‘Amazon, Alexa 1 BCHKU CBBP3aHH AOTa Ca THPFOBCKH MapKH Ha Amazon.com, Inc i HefTe dnvan,

Google e aanasena mapka Ha Google LLC. Sir e pervcrpypana Teproacka uapka Ha Apple Inc.

BesiO Uaron3aane a TakuBa wapku OT Signiy € o ALers,

OCTaHAvTe TPOBCKY MDY 1 TEPTOBCKH VMEH C2 Ha TEXHUTE COTBETHA COBCTREHNLIA

BRIDINAJUMS Gaismeklus japievieno barosanas avotam saskana ar taja valsti noteikto standartu, kura gaismekli tiks

uzstaditi. Saubu gad"uma, ladzu, padomu jautsjiet profe5|onalam elektr

1. Drosibas noradijumi

Vienmér ievérojiet elektriskas specifikacijas, kas aprakstitas uz izstradajuma
markéjuma.

ST gaismas kermena gaismas avots nav nomainams; kad gaismas avots
sasniedz kalposanas laika beigas, janomaina viss gaismeklis.

Nepievienojiet virteni padevei, kamér ta atrodas iepakojuma.

Produkts ir aptumsojams tikai ar WiZ saderigam iericém un gaismekliem.
Nepievienojiet papildu gaismmaini.

Galalietotajam nomainams vadibas mehanisms.

Sis produkts nav piemérots bérniem lidz 14 gadiem.

UZMANIBU! Lai samazinatu znaugsanas risku, valigie kabeli un vadi rokas stiepiena
attaluma ir efektivi janostiprina pie sienas, ka arf tie ir regulari japarbauda.
UZMANIBU! Ja nav ievietotas visas blives, S0 gaismas kédi nedrikst lietot.

2. Lieto$anas noradijumi

Nospiediet ieslégsanas/izslegsanas pogu, lai ieslégtu un izslégtu

Kad gaisma ir ieslégta, turiet nospiestu ieslégdanas/izslégsanas pogu, lai aptumsotu.
Kad gaisma izslégta, turiet nospiestu ieslégsanas/izslégsanas pogu 10 sekundes,
lai ieietu pari savienosanas rezima.

3. Bridindjums pirms uzsta
Pirms uzstadidanas, pievieno3anas vai apkopes vienmér atvienojiet no
galvena baro$anas avota.

Jebkada veida uzstadisanu, remontu atlauts veikt tikai razotajam, ta
tehniskas apkopes parstavim vai lidzigai kvalificétai personai.

4. Uzstadisanas darbibas

Detalizétu darbibu aprakstu, IGdzu, skatiet uzstadisanas rokasgramata.
Palaidiet WiZ lietotni, lai pievienotu izstradajumu (Sikakai informacijai
par WiZ lietotnes darbibu skatiet Atras darba uzsaksanas
rokasgramatu).

5. Apkope

Ka izstradajumu

Tirtt ar mikstu puteklu draninu.

Nekad nelietot spirtu, Skidinataju vai lldziga veida izstradajumus.

@ I Kiasesece

Liidzu, iepazistieties ar informaciju par vietgjo atkritumu likvidésanas,
noskiranas un savaksanas sistemu elektriskam un elektroniskam precam un
iepakojumiem. Rikojieties atbilstosi vietgjiem noteikumiem un nelikvidgjiet
nolietotos izstradajumus un iepakojumus kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem. Izstradajuma un/vai bateriju pareiza lividésana palidzés novarst
iespajamu nelabvaligu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu. Baterijas jalikvide
atseviski no pasvaldibu atkritumu pltsmas ar $im nolikam Tpasi paredzétu
savaksanas uznémumu starpniecibu. Likvidgjot produktu, kas satur baterijas,
kuras lietotajs nevar nomainit, profesionalim i jaiznem &is baterijas.

6. Simbolu skaidrojums

Il klases ierice

)i

UPOZORENJE: Sve

IPXX

IPXO: nav aizsardzibas pret mitrumu. IPXT: izstradajums ir aizsargats pret pilosu adeni. IPX2:
izsradajums i aizsargats pret vertialpiosu e Ja saliec iz 5°,IPXS: zstradumu var
paklaut ftus pilleniem (koS pien a maksimalo

izstradajums ir dross
wz\ena (

60° lenki pret vertikalo as. IP
et izSJakstijumiem; tas var tikt paklauts adens \zs\akstuumlem no jebkura
560%). IPX5: zstrachjums ir izsargpts pret Odens striklam, IPXe: izstradajums ir

alzsargats pret jaudigam dens straklam. IPX7: izstradajumu var qutadlt zem@. IPX8:
trada lidz

jums ir aizsargats pret i

dzilum:

IPZX iba pret pirksta iespiesanu. IP3X:

pret c\eta (>=25mm

diametru) iespiesanu. IP4X: aizsardziba pret cieta prieksmeta (>:

=1mm diametru) iespiesanu,

IP5X: izstradajums ir aizsargats pret putekliem. IP6X: izstradajums ir puteklu dross.

WE
z

UZMANIBU! Ja nav ievietotas
visas biives, 0 gaismas kedi
nedrikst lietot.

Produkts ir aptumsojams tikai ar Wiz
saderigam iericém un gaismekliem.
Nepievienojiet papildu gaismmaini.

UZMANIBU! Lai samazinatu
Znaugsanas risku, valigie kabeli
un vadi rokas stiepiena attaluma
ir efektivi janostiprina pie sienas,
ka arltie ir regulari japarbauda.

Galalietotajam nomainams
Vadibas mehanisms

Sis ir IPXX standarta izstradajums,
iznemot barosanas avota spraudni
(preciza vrtiba, skatit uz
iepakojuma).

7. Garantija

+ X-savienojums: vada bojajuma
gadijuma tas ir janomaina ar tadu pasu
vadu. + Y-savienojums: vada bojajuma
gadijuma, tas janomaina razotajam,
izplatitajam vai specialistam, lai
noverstu risku.  Z-savienojums; &1
gaismekla argjo lokano kabeli vai vadu
nevar nomainit. Ja vads ir bojats,
gaismeklis ir jaiznicina.

Sis produkts nav piemérots bérniem
lidz 14 gadiem.

Nenomainams gaismas avots: Saja
gaismekll es030 gaismas avotu nevar
mainit. Kad gaismas avota
kalposanas laiks ir beidzies,
Janomaina viss gaismekis.

Produktu drikst uzstadit tikai
iekstelpas.

jke ce biti povezane sa napajanjem u skladu sa nacional

Uz garantiju attiecas stingri lietosanas noteikumi, sikakai informacijai, Iadzu, apmekigjiet masu
timekla vietni: www.lighting.philips.com/consumer

Bezvadu specifikacija:
Bezvadu RF rezima frekvencu josla: 2400 - 2483,5 MHz

Maksimala parraidita jauda

Wi-Fi: maks. 20 dBm

Bluetooth: maks. 10 dBm

Produktus nevajadzétu lietot kopa ar reostatiem; apgaismojuma samazinasanai izmantojiet WiZ lietotni
leslégsanas/izslégsanas funkcionalitate pieejama bez bezvadu pieslégum:

Ar 30 Signify pazino, ka radioiekartu tipa viedie gaismekl atbilst Diretivoe 2014/5% ES prasibsm, ES
atbilstibas deklaracijas pilnais teksts ir pieejams 3aja interneta adresé:

wwwlighting.philips.com consumer.

Wi-Fi*, Wi-Fi CERTIFIED logotips ir Wi-Fi Alliance registrétas precu zimes.

‘Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ ir Wi-Fi Alliance pre¢u zimes.

Bluetooth” nosaukums un logotipi i registrétas precu zimes, kas pieder Bluetooth SIGINC.

Amazon, Alexa un visi saistitie logotipi ir Amazon.com,Inc vai ta filialu precu zimes

Google ir Google LLC precu zime Siri ir Apple Inc. redistréta precu zime.

Jebkuru 33du zimi Signify izmanto saskana ar licenci.

Citas precu zimes un precu nosaukumi pieder to attiecigajiem Tpasniekiem.

im standardom zemlje u kojoj ¢e svetiljke

biti ugradene. Ukoliko imate nedoumica, potraZite savet od profesionalnog elektricara.

1. Bezbednosna uputstva

Uvek postujte specifikacije elektricne opreme opisane na nalepnici na proizvodu.
Izvor svetlosti ove svetiljke se ne moze zameniti. Kada izvor svetlosti dode do kraja
svog radnog veka, mora se zameniti cela svetiljka.

Nemojte spajati lanac na napajanje dok je u pakovanju.

Proizvod ima funkciju prigudivanja svetlosti uz proizvode i aplikacije kompatibilne sa
WiZ senzorom. Ne priklju¢ujte na dodatni prigusivac svetlosti.

Kontrolna oprema koju moze da menja krajnji korisnik.

Ovaj proizvod nije pogodan za decu mladu od 14 godina.

OPREZ: Da biste smanjili rizik od davljenja, labavi kablovi i kablovi na dohvat ruke
moraju biti ¢vrsto privriceni za zid i treba ih redovno proveravati

UPOZORENUJE - Ovaj lanac osvetljenja ne sme da se koristi bez svih zaptivki
postavljenih na svoje mesto.

2. Uputstvo za upotrebu

Pritisnite dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje kako biste ukljucili ili iskljugili

Kada je svetlo uklju¢eno, drzite dugme za napajanje pritisnutim za prigusivanje.
Kada je svetlo isklju¢eno, drzite dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje 10 sekundi kako
biste usli u rezim uparivanja.

3. Upozorenje pre instalacije

Pre instalacije, povezivanja i servisiranja, uvek je otkadite iz strujne utiénice.
Samo proizvodag, njegov servisni zastupnik ili slicna kvalifikovana osoba
mogu da obavljaju bilo koju instalaciju ili popravku.

4, Koraci za instalaciju

Za detaljne korake pogledajte uputstvo za instalaciju.

Pokrenite WiZ aplikaciju da biste povezali proizvod (Pogledajte Vodi¢ za brzi
pocetak za detaljniji rad WiZ aplikacije).

5. Servisiranje

Kako da ocistite proizvod
Ocistite mekom krpom za prasinu.
Nikad ne koristite alkohol, rastvarac ili proizvode sli¢ne prirode.

IEI Uredaj Il klase

Informidete se o lokalnom sistemu za odlaganje, odvajanje i sakupljanje
otpada za elektriéne i elektronske proizvode | ambalazu. Postupaite u skladu
sa lokalnim pravilima i ne odlazite svoj stari proizvod i ambalazu sa
uobicajenim kucnim otpadom. Pravilno odlaganje ambalaze, proizvoda i/ili
baterija ¢e pomoci u sprecavanju potencijalnih negativnih posledica po
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Baterije treba odlagati odvojeno od toka
komunalnog otpada putem odredenih objekata za prikuplianje. Kada
odlazete proizvod koji sadrzi baterije koje ne moze zameniti korisnik, te
baterije ¢e ukloniti profesionalac.

6. Objasnjenje simbola

Uredaj Il klase

hid

IPXO: nema zastite od vlage. IPXT: Proizvod je zasticen od curenja vode. IPX2: Proizvod je zasticen od
vertikalnog padanja kapi vode kada se nagne do 15°. IPX3: Proizvod moze biti izlozen kisi (Kapi koje
padaju pod maksimalnim uglom od 60° u odnosu na vertikalnu osu). IPX4: Proizvod je otporan na
prskanje: moze biti izlozen prskanju vode iz bilo kog pravca (360°). IPX5: Proizvod je zagticen od
mlazova vode. IPX6: Proizvod je zasticen od snaznih mlazova vode IPX7: Proizvod se moze postaviti u
zemlju. IPX8: Proizvod je zasticen od potapanja do naznacene dubine.
1P2X: zastita od prodiranja prsta. IP3X: zagtita od prodiranja vrstog predmeta preénika >= 2,5 mm.
1P4X: zatita od prodiranja cvrstog predmeta precnika >= 1 mm. IP5X: Proizvod e zasticen od prasine.
IP6X: Proizvod je otporan na prasinu.

* X-veza: U slu¢aju ostecenja Zice
neophodina je zamena itim tipom Zice.
* Y-veza: U slucaju Ostecenja zice
zamenu mora da obavi iskj

proizvodaé, distributer il stmcmak kako

UPOZORENJE - Ovaj lanac
osvetlienja ne sme da se koristi
bez svih zaptivki postavljenih na
svoje mesto.

v
z

Proizvod ima funkciju prigusivanja
svetlosti uz proizvode i aplikacije
kompatibilne sa WiZ senzorom. Ne
prikljucujte na dodatni prigusivac
svetlosti

OPREZ: Da biste smanjil rizik od
davlienja, labavi kablovi i kablovi
na dohvat ruke moraju biti évrsto
pricvriceni za zid i treba ih
redovno proveravati.

bi se izbegao rizik. » Z-veza: N
moguce zameniti spoljni ﬂekswbwlm kabl
ovog rasvetnog tela. U sluca

oltatn katya vise nece o moguce
Koristiti rasvetno telo,

Ovajprofzvod nie pogodan za decu
mladu od 14 godina.

Izvor svetlosti koji ne mogu da se
menjaju: lzvor svetla u ovom
rasvetnom telu ne moze da se
zameni; kada izvor svetla dode do

kraja radnog veka, trebalo bi
Kontrolna oprema koju moze Zameniti celo rasvetno telo.
da menja krajnji korisnik

Ovaj proizvod bi trebalo montirati
'samo u zatvorenom prostoru.

0Ovo je IPXX proizvod, osim
prikljucka za napajanje (rauy
BPEAHOCT, MOMeAajTe NakoBatse).

7. Garancija
Garancija je predmet strogih uslova koriscenja, a za vise informacija posetite nasu veb-lokaciju:
www.lighting.philips.com/consumer

Specifikacije bezicne veze:

Frekvencijski opseg beziénog RF rezima: 2400 - 24835 MHz

Maksimalna emitovana snaga:

Wi-Fi: Maks. 20 dBm

Bluetooth: Maks. 10 dBm

Ne koristite proizvode sa prigusivatima svetlosti, za pnguswame konsme aplikaciju Wiz

Funkcionalnost ukljucivanja/iskljucivanja je dostupna bez W-

Ovim, kampanii (Sianfy] Hiavilie o e radiske oprema tipa parmetrih sveti u skiadu sa Direktivom
2014/53/EU. Ceo tekst EU deklaracije o usaglasenosti mozete pronaci na sledecoj internet adresi
wwwlighting.philips.com consumer.

Wi-Fi',i Wi-Fi CERTIFIED logotip su registrovani zastitni znakovi saveza Wi-Fi Alliance,

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ su zatitni znakovi saveza Wi-Fi Alliance.

Bluetooth” rec i logotipi su registrovani zastitni znakovi u vlasnistvu kompanije Bluetooth SIG,INC.
Amazon, Alexa i svi povezani logotipi su zastitni znakovi kompanije Amazon.com,Inc ili njenih podruznica
Google je zadtitni znak kompanije Google LLC. Siri je registrovani zastitni znak kompanije Apple Inc
Svako koriscenje tih oznaka kompanije Signify odvija se pod licencom.

Ostali zastitni znakovi i trgovacke marke su viasnistvo njihovih viasnika

UPOZORENUJE: Svjetiljke moraju biti spojene na napajanje u skladu s nacionalnim standardom zemlje u kojoj ¢e se
ugradivati svjetiljke. Ako imate bilo kakvih nedoumica, potrazite savjet profesionalnog elektricara.

1. Sigurnosne upute

Uvijek postujte elektri¢ne specifikacije opisane na etiketi proizvoda.

Izvor svjetlosti ove svjetiljke nije zamjenjiv, kada izvor svjetlosti dode do kraja
radnog vijeka, potrebno je zamijeniti cijelu svjetiljku.

Ne prikljucujte lanac u napajanje dok je u pakiranju.

Proizvod ima moguénost prigusivanja uz uredaje i aplikacije kompatibilne sa
sustavom WiZ. Nemojte spajati s dodatnim prigusivacem.

Zamjenjivi upravljacki uredaj od strane krajnjeg korisnika.

Proizvod nije prikladan za djecu ispod 14 godina.

OPREZ: da biste smanijili rizik od davljenja, labavi kablovi i kablovi na dohvat ruke
moraju biti Evrsto pricvrsceni za zid i treba ih redovito provjeravati.
UPOZORENUJE - ovaj rasvjetni lanac ne smije se upotrebljavati ako sve brtve nisu
na mjestu.

2. Upute za uporabu

Pritisnite gumb napajanja za ukljucivanje i iskljucivanje.

Dok je svjetlo uklju¢eno, drzite gumb napajanja pritisnutim za prigusivanje svjetla.
Dok je svjetlo iskljuceno, drzite gumb napajanja pritisnutim 10 sekundi kako biste
pokrenuli nacin uparivanja.

3. Upozorenje prije instalacije

Prije instalacije, spajanja i servisiranja uvijek odspojite od glavnog napajanja.
Svaku instalaciju, popravak moze izvesti samo proizvodac, njegov servisni
agent ili osoba s slicnim kvalifikacijama.

4. Koraci instalacije

Pojedinosti potrazite u priruéniku za instalaciju.

Za povezivanje proizvoda pokrenite aplikaciju WiZ (Pogledajte Vodi¢ za brzi
pocetak za detaljnije funkcioniranje aplikacije WiZ).

Kako cistiti proizvod
Ocistite mekom krpom za prasinu.
Nikada nemoijte koristiti alkohol, otapala ili proizvode sli¢ne prirode.

Uredaj razreda Il

Informirajte se o lokalnom sustavu za odlaganje, odvajanje i prikuplianje elektriénih
i elektronickih proizvoda i ambalaza. Postupajte u skladu s lokalnim propisima i ne
odlazite stare proizvode i ambalaze s uobicajenim kucanskim otpadom. Ispravno
odlaganje ambalaze, proizvoda i/ili baterija pomoci ce u spriecavanju mogucih
negativnih posliedica za okoli3 i zdravije ljudi. Baterije je potrebno odlagati
odvojeno od komunalnog otpada na za to predvidenim odlagalistima. Kada
odlazete proizvod koji sadrzi baterije koje korisnik ne moze samostalno zamijeniti,
te ce baterije ukloniti stru¢njak.

6. Objasnjenje simbola
L

Uredaj razreda Il

\ema zastite od vlage. IPX1: proizvod je zaticen od curenja vode. IPX2: proizvod je
zasticen od okomitog padanja kapi vode kada je nagnut pod kutom od 15°. IPX3: proizvod
moze biti izloZen kisi (kapi koje padaju pod kutom od najvise 60° u odnosu na okomitu os).
1PX4: proizvod je otporan na prskanje: moze biti izlozen prskanju vode iz bilo kojeg smjera
(360°). IPX5: proizvod je zasticen od mlazova vode. IPX6: proizvod je zasticen od snaznih
mlazova vode. IPX7: proizvod se moze postaviti u zemlju. IPX8: proizvod je zasticen od
potapanja do haznacene dubine.

IP2X: zastita od prodiranja prsta. IP3X: zastita od prodiranja évrstih predmeta promjera >=
2,5 mm. IP4X: zatita od prodiranja ¢vrstih predmeta promijera >= 1mm. IPSX: proizvod je
Zadticen od pragine. IP6X: proizvod je otporan na prasinu.

1PX

UPOZORENJE - ovaj rasvjetni * X-veza: U slucaju ostecenja Zice,

‘i lanac ne smije se upotrebljavati IPE zamijenite je istovrsnom zicom.
) ako sve brtve nisu na mjestu. z Y-veza: U slucaju ostecenja 7ice,
R kako bi se izbjegle opasnosti, smije je

zamijeniti samo proizvodac,

Proizvod ima mogucnost prigusivanja
uz uredaje | aplikacije kompatibilne sa
sustavom WiZ. Nemojte spajati s

distributer il struénjak. » Z-veza:
Vanjski fleksibilni kabel ovog
rasvjetnog tijela ne moze se zamijeniti.
U slucaju ostecenja kabela, rasvietno

dodatnim prigusivacem. tijelo vise se ne moze koristiti.
OPREZ: da biste smanjili rizik od
davlienja, labavi kablovi i kablovi
na dohvat ruke moraju biti ¢vrsto
pricvriceni za zid i treba ih
redovito provjeravati.

Proizvod nije prikladan za djecu
ispod 14 godina.

Nezamjenjivi izvor svjetlosti: lzvor
svjetla u ovom rasvjetnom tijelu nije
moguce zamijeniti; kada izvor svietla
dosegne kraj vijeka trajanja, trebate
zamijeniti cijelo rasvjetno tijelo.

Zamjenjivi upravljacki uredaj
od strane krajnjeg korisnika.

Proizvod montirajte iskljuéivo u
Zzatvorenim prostorima.

Ovaj proizvod ima oznaku IPXX,

osim prikfjutka za napajanje (totna

vrijednost, vidi pakiranje).

7. Jamstvo
Jamstvo podlijeze strogim uvjetima koristenja, a za vise informacija posjetite nase web mjesto:
www.lighting.philips.com/consumer

Specifikacija bezi¢ne mreze:

Frekvencijski opseg bezi¢nog RF nacina rada: 2400 - 2483,5 MHz

Maksimalna prenesena snaga:

Wi-Fi: maks. 20 dBm

Bluetooth: maks. 10 dBm

Proizvodi se ne smiju koristiti s prigusivacima, za prigusivanje koristite aplikaciju WiZ.

Funkcija ukljuivanja/iskljucivanja bez povezivanja na Wi-Fi

Ovim putem, Signify izjavljuje da je tip radio opreme pametne svietiljke u skladu s Direktivom 2014/53/EU
(RED). Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi:
www.lighting.philips.com/consumer.

Lotopipovi Wi-Fi* i Wi-Fi CERTIFIED su registrirani zastitni znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.

Logotipovi Wi-Fi CERTIFIED™ i WPA2™, WPA3™ su zastitni znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.

Rije¢ i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, INC.
Amazon, Alexa i svi povezani logotipi zastitni su znaci tvrtke Amazon.com, Inc ili njenih podruznica,
Google je zastitni znak tvrtke Google LLC. Siri je registrirani zastitni znak tvrtke Apple Inc.

Svako koristenje takvih oznaka od strane tvrtke Signify je pod licencom.

Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi vlasnistvo su njima odgovarajucih viasnika.



